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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

General description (Fig. 1)

Lower stick part

Joint

Stick bending button
Hanging slot

Handgrip

Upper stick part

Stick release button on lower handle
Dirt tray door slide
Pivoting hinge

Roller brush

Side brush (2x)
Transparent front cover
Sweeper base

Dirt tray

Adapter

Small plug

Socket for small plug
On/off button

Charging light

Dirt tray release button
Retainer

Retainer release slide
W Belt

X Lid of battery pack compartment

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.

<CHVWIOTUVOZIrAR——IOTMUOAWD
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Danger
Never immerse the appliance in water or any other liquid, nor rinse it
under the tap.

Woarning

Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

Do not use the appliance if the adapter, the mains cord or the
appliance itself is damaged.

If the adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.
This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Never pick up water liquids or wet food substances. Never pick up
flammable substances and do not pick up ashes until they are cold.
Do not stick your hands/fingers into the rotating roller brush to avoid
injuries.

Do not move the appliance over a mains cord as this may cause a
hazard.

Caution

Never use the appliance outdoors. Never use the appliance on wet
surfaces.

Do not use the appliance without the dirt tray or roller brush.
Always switch off the appliance after use, before you charge it and
before you connect or disconnect parts.

Unplug the appliance before you clean or maintain it.

Only charge the appliance with the adapter supplied.

The adapter feels warm during charging. This is normal.
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- Always return the appliance to a service centre authorised by Philips
for examination or repair.
- Noise level: Lc= 75 dB(A).

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Before first use

Charge the appliance for at least 16-18 hours before you use it for
the first time (see chapter ‘Charging’).

Preparing for use

Connect the upper stick part to the handgrip (‘click’) (Fig. 2).
- Make sure the ridge on the handgrip aligns with the groove on the
upper stick part.

Connect both the upper and lower stick parts to the joint
(‘click’) (Fig. 3).

- If you do not want the stick to be bendable, you can use it without
the joint. Simply connect the upper stick part with handgrip to the
lower stick part directly (‘click)

To bend the stick, press the stick bending button (Fig. 4).
- With a bent stick, you can clean areas under furniture without
bending your back (Fig. 5).

To remove the stick, press the stick release button on the lower
handle (1) and pull the stick upwards (2) (Fig. 6).

Charging

Charge the appliance when the roller brush does not turn as fast as usual.
Charge the appliance for 16-18 hours.
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For optimal battery performance, do not charge the appliance after
every use. Only charge the appliance when the battery pack is low (i.e.
when the roller brush does not turn as fast as usual).

Switch off the appliance before you charge it.
Place the stick in upright position (Fig. 7).
Insert the small plug into the socket on the sweeper base (Fig. 8).

Insert the adapter into a wall socket.

- The charging light is on continuously during charging and after the
battery pack is fully charged. The charging light goes out when you
disconnect the appliance from the mains

Note:The charging light does not give any information about the charge level
of the battery pack.

Using the appliance

To unlock the stick from its upright position, put your foot on top
of the sweeper base to prevent it from tilting. Then pull the handle
towards you. (Fig.9)

Do not put your foot on the on/off button or the dirt tray release
button.

Press the on/off button to switch on the appliance (Fig. 10).
To switch off the appliance, press the on/off button again.

Use the side brushes to clean the floor along the walls (Fig. 11).

To bend the stick, press the stick bending button (Fig. 4).
- With a bent stick, you can clean areas under furniture without
bending your back (Fig. 5).

To use the sweeper as a handheld appliance, remove the stick and
hold the sweeper by the lower handle (Fig. 12).

For better grip, push the handle towards the front of the appliance until it

is at a 45-degree angle to the base.
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Never clean the appliance or any of its parts in water or in the
dishwasher.

Disconnect the appliance from the mains before you clean it.
Clean the appliance and its parts with a damp cloth.
Emptying the dirt tray

Always empty the dirt tray after use.

Place the stick in upright position (Fig. 7).

Press the dirt tray release button (1) and lift the dirt tray out of the
sweeper base (2) (Fig. 13).

Hold the dirt tray over a dustbin.Then press the slide on the lower
handle downwards to open the dirt tray door and empty the dirt
tray (Fig. 14).

Place the dirt tray back into the sweeper base and push it down
into position (Fig. 15).

The dirt tray door closes automatically when you put the dirt tray back

into the sweeper base (‘click’).

Cleaning the roller brush

Switch off the appliance before you clean the roller brush.

Rotate the roller brush until the cutting groove faces you. Use a
pair of scissors to cut the hairs, threads etc. that have collected
around the roller brush (Fig. 16).

Remove fluff, hairs and other dirt from the roller brush.

Note: If you are unable to clean the roller brush properly in this way, you can
remove it for more thorough cleaning. See sections ‘Removing the roller brush’
and ‘Reinserting the roller brush’ below.
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Removing the roller brush

To remove the stick, press the stick release button on the lower
handle (1) and pull the stick upwards (2) (Fig. 6).

Turn the sweeper base upside down, push the retainer release slide
in the direction of the arrow (1) and remove the retainer
(2) (Fig.17).

Slip the belt off the end of the roller brush (1) and lift the roller
brush out of the base (2) (Fig. 18).

Remove fluff, hairs and other dirt from the roller brush and the
groove.

Reinserting the roller brush

Slip the belt over the ribbed end of the roller brush. Insert the

other end of the roller brush into the slot opposite the
belt (Fig. 19).

Insert the end of the roller brush with the belt into the other
slot. (Fig.20)

Do not force the roller brush into the slot. Rotate the roller brush so
that the ridge on the side with the belt points upwards.

Put the retainer back into the slot (1) and slide the release slide to
its original position (‘click’) (2) (Fig. 21).

If the roller brush is not properly inserted, you cannot move the release

slide to locked position.

Cleaning the wheels

Switch off the appliance.
Place the sweeper base upside down.

Insert a slotted screwdriver underneath one of the wheels. Rotate
the screwdriver to loosen the wheel and axle from the
groove (Fig. 22).

Do not place your hand on the wheel.
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To prevent the wheel and axle from hitting you or others, do not put
your face close to the sweeper base and do not point it at other

persons.
Repeat step 3 to remove the other wheels.

Remove fluff, hairs and other dirt from the wheels,
axles and grooves.

A Insert the axles into the wheels.

Put the wheels and the axles back into the grooves and press them
firmly into position (‘click’) (Fig. 23).

You can store the appliance in three ways:

1 To store the appliance in horizontal position, simply put it away with
the stick upright (Fig. 24).

2 To store the appliance in vertical position, tilt the side of the sweeper
base with the roller brush towards the stick. Then park the appliance
against a wall (Fig. 25).

3 To hang the appliance from the wall, tilt the side of the sweeper base
with the roller brush towards the stick (‘click’). Then hang the
appliance on a nail by the hanging slot in the back of the upper
handgrip (Fig. 26).

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 27).

- The built-in rechargeable battery pack contains substances that may
pollute the environment. Always remove the battery pack before you
discard and hand in the appliance at an official collection point.
Dispose of the battery pack at an official collection point for batteries.
If you have trouble removing the battery pack, you can also take the
appliance to a Philips service centre. The staff of this centre will
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remove the battery pack for you and will dispose of it in an
environmentally safe way. (Fig. 28)

Note: If you intend not to use the appliance for a longer period of
time, remove the adapter from the wall socket to save energy.

Removing the rechargeable battery pack

NiMH battery packs can be harmful to the environment and may
explode if exposed to high temperatures or fire.

Disconnnect the appliance from the mains.
Let the appliance run until it stops.

Only remove the battery pack if it is completely empty.

Undo the screws and remove the lid of the battery
compartment (Fig. 29).

Disconnect the terminals one by one and remove the battery
pack (Fig. 30).

Guarantee & service

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre in
your country, go to your local Philips dealer.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, contact the Consumer Care Centre in your
country.
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Problem

The appliance
does not
work.

The appliance
does not
charge.

The appliance
does not pick
up dirt
effectively.

Dirt escapes
from the
appliance.

Possible cause

You have not
charged the
appliance.

You have not
inserted the

adapter properly

into the wall
socket.

You have not

inserted the small
plug properly into

the appliance.

The appliance is

not switched off

properly.

The dirt tray is full.

The roller brush is

clogged.

The dirt tray is full.

The dirt tray door

is not closed
properly.

Solution

Charge the appliance (see
chapter ‘Charging).

Insert the adapter properly into
the wall socket.

Insert the small plug properly
into the appliance.

Make sure the on/off switch is in
off position.

Empty the dirt tray (see chapter
‘Cleaning’).

Clean the roller brush (see
chapter ‘Cleaning’).

Empty the dirt tray (see chapter
‘Cleaning’).

Make sure you place the dirt tray
properly in the sweeper base
after you have emptied it (see
chapter ‘Cleaning). If you insert
the dirt tray properly, the dirt
tray door closes automatically
(‘click).



Possible cause

Dirt has

Problem

The appliance

becomes accumulated

noisy and around the roller
rattles during  brush and the belt.
operation.

The appliance  You have not

has a short charged the
operating battery pack in
time. the optimal way

(see chapter
‘Charging).
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Solution

Clean the roller brush and the
belt (see chapter ‘Cleaning’).

Discharge the battery pack
completely. Let the appliance run
until it stops. Then recharge the
battery pack for 16-18 hours.
Repeat this discharge-charge
cycle a few times.
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[Mo3apaBAEHMA 3a BalaTa MoKyrnka U Aobpe aolwAm Bbs Philips! 3a aa ce
Bb3MOA3BaTE M3LIAAO OT rnpeaAaraHaTa oT Philips noaapbxkia,
perucTpupanTe NpoAykTa cv Ha www.philips.com/welcome.

O6uwwo0 onucanue (pur. 1)

AOAHa YacT Ha npbTa

Craea

ByToH 3a nperbeaHe Ha npbvTa

VX0 3a 3aKauBaHe

PbkoxBaTKa

['OpHa YacT Ha npbTa

ByToH 3a ocBobOXKAABaHe Ha MpbTa Ha AOAHATA APBXKKA
[NAb3ralla ce BpaTUUKa Ha OTAEAEHMETO 3a CMET
BopTsw ce wapHup

BopTslla ce yeTka

CrpaHnura yeTka (2 6p.)

[po3paueH npeaeH Kanak

OcHosa

OTaeneHve 3a cmeT

Aaantep

ManbK >kak

[He3A0 33 MaAbK aK

ByToH on/off (BkA/M3KA.)

VIHAMKATOp 3a 3apexaAaHe

ByToH 3a ocBobOXAABaHE Ha OTAEAEHWETO 3a CMeT
DukcaTop

[Ab3ray 3a ocBOOOMAaBaHe Ha puKcaTopa

W Pembk

X Kanak Ha oTAeAeHWeTO 3a baTepusaTa

<CHVWIQOTVOZIrA—"IOTMMUN®>

Ba>kHo

MpeAn Aa M3MOA3BaTE YPEA, MPOYETETE BHUMATEAHO TOBA
PBKOBOACTBO 3a EKCMAOATALWA W FO 3aMa3eTe 3a Crpaska B Gbaelle.
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OnacHocT
He noTansanTe 3aABMKBaLLMA BAOK BbB BOAA MAW ApYra TEUHOCT W He
ro MUMTE C Tevallla BOAA.

MpeaynpexaeHue

[Npean Aa CBbPXKETE YpeAa KbM MpeXaTa, IPOBEPETE AAAM
MOCOYEHOTO BbPXY YPEAA HAMPEXKEHME OTroBaps Ha HampeXeHNeTo
Ha MeCTHaTa eAeKTpUYEeCcKa Mpexa.

He 13noa3BaniTe ypeaa, ako aAanTepbT, MPEXKOBUSAT KabeAbT MAK
CamMMST YpeA Ca MoBpeAEHM.

C oraea Ha NpeAOTBPATABAHE Ha 3AOMOAYKa, BUHAr 3ameHsanTe
MOBPEAEHMS aAAMNTEP CaMO C OPUMMHAAEH TaKbB.

B asanTepa uma TpaHcdopmaTop. He oTpsa3BaiTe aaanTepa, 3a Aa ro
3aMEHUTE C APYT LLEMCEA, ThiA KaTO TOBa HOCK OMacHOCT.

To3u ypea He e NpeAHasHayeH 3a NMoA3BaHe OT Xopa (BKAOUMTEAHO
AELA) C HaMaAeHW OU3MYECKM YCELLAHWS AW YMCTBEHU HEAOCTATbLM
AV BE3 OMUT M MO3HAHMSA, aKO Ca OCTaBeHn be3 HabAAEHWE M He ca
MHCTPYKTMPaHK OT CTpaHa Ha OTroBapsLLO 3a TAxHaTa 6e30nacHoCT
AMLE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha YPeAa.

HaraexkaaiiTe AeliaTa, 3a Aa HE CU UIPasiT C YpeAa.

Hukora He obupaiiTe BoAd, TEUHOCTU MAM XPaHK C BOAHO
CbAbpKaHMe. He obuvpaliTe 3amaAvmm BELLECTBA M HEM3CTUHAA]
nenea.

3a NpeAOTBpaTABaHE Ha HapaHsBaHKsA He ObpKaiTe C pbKa WAM
MPbCTV BbB BbPTALLATA CE YeTKa.

He npuaBKBaiTe ypeaa Haa 3axpaHBalliyt Kabean C MPEXOBO
HanpeXKeHu1e, Thit KaTo ToBa MPEACTaBASBA OMACHOCT.

BHumaHue

He n3noassaniTe ypeaa Ha oTKpKTO. He 13noAssaiiTe ypeaa Bbpxy
MOKPW MOBBPXHOCTY.

He noasgaiite ypeaa 6e3 OTAEAEHWETO 3a CMET WMAM BbPTALLATA Ce
yeTKa.

BuHaru n3kAiouBaiiTe ypeaa CAeA yroTpeba, MpeAn 3apeXxAaHETO My,
KaKTO v Mpean Aa CrAobsBaTe AWM pasraobsBaTe AETalAUTE My.
BuHaru nskAiouBanTe ypeaa oT KOHTaKTa, MPeAU Ad MPUCTBKTE KbM
NOYMCTBAHE WAM PA3rAODsBaHE.
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- 3apexaalTe ypeaa caMo C MPUAOXKEHUA KbM HEro asamTep.

- AaanTepbT € TOrMbA MO BpeMe Ha 3apexaare. Toa € HOPMaAHo.

- 3anpoBepKa WAK PEMOHT HOCeTe ypeAaa B ymbAHOMOoLlLeH oT Philips
cepBu3.

- Hueo Ha wyma: Lc= 75 dB(A).

EAekTpoMarHuTHu nsabusaHusa (EMF)

To3su ypea Philips e B cboTBeTCTBME C BCUYKM CTaHAGPTW MO OTHOLLEHVE
Ha eneKTpoMarHUTHUTE n3abuBaHus (EMF). Ako ce ynoTtpebsea
MPaBMAHO 1 CbOOPa3HO HaMbTCTBMATA B PEKOBOACTBOTO, YpeAbT €
6e30MaceH 3a M3MOA3BaHE CMOPEA HaAMYHMTE AOCEra HayuHM GpaKTw.

NMpeau nbpBata ynotpeba

OcraBeTe ypeaAa Aa Ce 3apeXAa B MPOAbAXKEHME Ha noHe 16-18
yaca, MpeAu Aa ro M3roA3BaTe 3a MpbB MbT (BX. pasAeA
“3apexkaaHe”).

MoaroToBka 3a ynotpe6a

CBabpiKeTe ropHata 4acT Ha MpbTa KbM ApbXKaTa
(wpakBaHe) (dur. 2).

- BHuMmaBaliTe pbObT Ha APBXKKATa Ad CbBMAaAHE C KaHaAa Ha ropHata
YacT Ha npbTa.

CBebpiKeTe M ropHaTa, U AOAHATA YacT Ha MpbTa KbM CTaBaTa
(wpaksaHe) (¢ur. 3).

- AKO He ucKaTe NpbTbT Ad ObAE MPErbBaeM, MOXKETE Ad IO
n3non3sate 6e3 cTaBaTa. [ 1pOCTO CBbPXKETE ropHaTa YacT Ha NpbTa
C PbKOXBATKa HarpaBO KbM AOAHATA YacT Ha MpbTa (C WipaKsaHe).

3a Aa nperbHeTe MpbTa, HaTUCHETE BYTOHa 3a MperbBaHe Ha
npbTa (¢ur. 4).

- C nperbHaT NMpbT MOXKETE Ad MOUNCTBATE NOA MebeanTe, be3 aAa
npesuBate rpub (¢ur. 5).

3a A2 OTKauMTe NMpbTa, HaTUCHeTe BYTOHa 32 OCBOGOXKAABAHE Ha
NpbTa Ha AOAHaTa pbkoxBatka (1) u usabpnaiiTe npbTa Harope

(2) (dur. 6).
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3apexaaiTe ypeaa, KoraTo BbpTsllaTa Ce YeTKa He ce BbPTU C
obuyaliHaTa O6bp3nHa. 3apexaariTe ypeaa Ha Bcekn 16-18 vaca.

3a onTMMaAHa epeKTUBHOCT Ha GaTepusiTa He 3apeXKAANTE YPeAd CACA
BCAIKa ynoTpeba. 3apeKAanTe ro caMo KoraTo KOMMAEKTbT 6aTepuu e
M3TOLLEH (HaNpMMep KOoraTo BbpTSLLATA Ce YETKA He Ce BbPTH C
obuyaitHaTa 6bp3unHa).

MsKalouBaiiTe ypeaa, MpeAm Aa ro 3apeamTe.
MocTaBeTe NpbTa B M3NpaBeHO NoAoxKeHue (dur. 7).
BkAloueTe MaAKMs LLleKep B THE3AO0TO Ha ocHoBata (¢ur. 8).

BkAloueTe apanTepa B KOHTaKTa.

- [lo Bpeme Ha 3apeXAAHETO U MPU HAMbAHO 3aPEACH KOMMAEKT
6aTepun MHAMKATOPBLT 3a 3apeXAaHe CBETU HernpeKbcHaTo.
VIHAMKaTOPBT M3racBa, KOraTo M3KAIOUMTE YpeAa OT eAeKTpuyecKaTa
Mpexa.

3abeaexxka: IHgukamopbm 3a 3apekgaHe He gaBa HUKAKBM NOKA3AHUS 3a
HMBOMO HA 3apexXgaHe Ha KoMnAekma 6amepum.

U3noAsBaHe Ha ypepa

3a A2 ocBOBOAMTE MPbTA OT MOACKEHMETO My 32 NMpubupaHe,
HAaTUCHETE C KPaK rOpHaTa YacT Ha OCHOBATA, 32 AQ HE CE HAKAAHSI.
Chea TOBa M3AbpMaiiTe pbKOXBaTKaTa KbM cebe cu. (¢pur. 9)

BHuMaBaiiTe A2 He HaTUCHeTe ¢ KpaK 6yToHa 3a BKA./M3KA. MAM ByTOHa
32 OCBOOOXKAABAHE HA OTAEACHMETO 3a CMeT.

HaTucHeTe 6yToHa BKA./U3KA., 32 A2 BKAIOUMTE Ypeaa (dur. 10).
3a A MBKAIOUMTE YPeAa, HaTHCHETE MOBTOPHO ByTOHA 3a BKA/M3KA.

M3noassaiiTe CTPaHUYHWUTE YETKM 32 MOUYMCTBAHE Ha MOAA MOKpait
cteHute. (pur. 11).

3a Aa NperbHeTe NMpbTa, HaTUCHeTe ByToHa 3a MperbBaHe Ha
npbTa (¢our. 4).
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- C nperbHaT NpbT MOXETE Aa MOUMCTBATE MoA MebeanTe, b6e3 aAa
npesvBate rpud (eur. 5).

3a Aa NOA3BaTe EAEKTPUYECKATA METAA OT PbKa, AEMOHTUpaTe
APbXKKaTa U APbXTE YPeAa 3a AOAHaTa pbKoxBaTKa (¢pur. 12).

3a No-A06bp 3axBaT HaTUCHETE pbKOXBaTKaTa KbM MpeAHaTa YacT Ha

YPEAQ, AOKATO 3aCTaHe MoA brbA OT 45 rpasyca CrpsMo OCHOBaTa.

MouncrBaHe

He nouncrBaiiTe ypeaa 1 AeTallAUTE My C BOAA UAW B CbAOMUSIAHA
MaLluHa.

M3kAlouBaite YP€Aa OT KOHTAKTa, NpeAU Aa MPUCTBIMUTE KbM
NOYNCTBAHETO MY.

MouncTeaiTe ypeaa U AeTalAMTE My C BAQXKHA Kbpria.

M3npa33aue Ha OTAEAEHUETO 3a CMeT

BuHaru caea ynoTpeba usnpassaiiTe OTAEAEHMETO 32 CMeT.
MocTaBeTe NpbTa B M3NpaBeHO NoAoXKeHue (dur. 7).

HatucHeTe 6yToHa 32 0cBOGOXKAABAHE HA OTAEAEHWUETO 33 CMET
(1) M noBAMrHeTe oTAeAeHHeTO OT ocHoBata (2) (dur. 13).

ApbXTe oTAEAEHMETO 32 CMeT Hap Koda 3a cMeT. HatucHeTte
HaAOAY MAb3raya Ha AOAHaTa PbKOXBATKa, 32 A2 OTBOpUTE
BPaTUYKaTa HA OTAEAEHUETO 32 CMET U ro usnpasHete (¢oumr. 14).

MoHTHpaiiTe OTHOBO OTAEAEHWMETO 3a CMET B OCHOBaTa U o
HaTUCHETE HAAOAY Ha MACTOTO My (¢ur. 15).

BpaTuukaTa Ha OTAEAEHMETO 3a CMET Ce 3aTBaps aBTOMATUUHO, LLIOM O

NoCTaBuTE B OCHOBATA (C LipaKBaHe).

MouncrTBaHe Ha BbpTALlLaTa ce YeTKa

M3kAlouBaiTe YP€AaQ, NpeAn Aa MOYUCTBaATE BbpTALLATa Ce€ YeTKa.
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3aBbpTeTe BbpTALLATA CE YETKA, AOKATO MPOLLEMbT 32 OTps3BaHe
3acTaHe cpellly Bac. M3MoA3BaiiTe HOXMLIM, 32 Ad OTpexeTe
KOCMUTE, KOHLMTE U AP. MOAOBHM, KOUTO Ca ce HacbBpaAu OKOAO
BbpTALLATA ce YeTKa (dur. 16).

Mouncrere BbpTALLATa C€ YETKa OT NyXa, KOCMUTE U ApYyruUTe
HEYUCTOTUMN.

3abeaeskka: Ako He MoxKeme ga nodMcmume BbpMALLAMA Ce YemKa gobpe
N0 MO3M HAYMH, MOXKEME ga s CBAAMME 3d NO-NbAHO no4ncmaatxe. Bxk.
basgean “U3BarkgaHe Ha Bbpmswama ce yemka” u “TlocmassHe Ha
BLPMALLAMA Ce YemKa” no-goay.

M3Ba)KAa.He Ha BbpTALlaTa Ce YeTKa

3a A2 OTKauuTe NpbTa, HaTUCHeTe ByTOHa 3a ocBOGOXKAABaHE Ha
rpbTa Ha AOAHaTa pbkoxBaTka (1) 1 usabpraiiTe npbTa Harope

(2) (pur. 6).

O6bpHeTe ocHOBaTa HaomMaKM, HaTUCHETE MAb3raya 3a
ocBoboKAaBaHE Ha pMKcaTopa Mo nocoka Ha cTpeakata (1) u
usBapeTe $ukcatopa (2) (dur.17).

OTKaueTe peMbKa OT Kpasi Ha BbpTALaTa ce YeTka (1) u usBaaete
BbPTSALLATA Ce YeTKa OT ocHoBaTa (2) (¢ur. 18).

MouncTeTe BLPTALLATA CE YETKA M MPOPesa OT Myxa, KOCMUTE M
APYTUTE HEUMCTOTUM.

MocTaBaHe Ha BbpTALLaTa Ce YeTKa

HaxAyseTe peMbka BbpXy 3b64aTusl Kpait Ha BbpTsALLATa Ce YeTKa.
BkapaiiTe Apyrus Kpai Ha YeTKaTa B CPeLLyMOAOXHMS Ha peMbKa
npouen (¢ur. 19).

BMbKHeTe Kpas Ha YeTKaTa c peMbKa B Apyrus npouen. (¢ur. 20)

He HacuABaliTe BbpTALaTa Cce YeTKa B MpoLena. 3aBbpTeTe YeTKaTa
TaKa, Ye M3AATMHATA OT CTPaHATa Ha PEMbKa A2 COMM Harope.
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MocTaBeTe $puKcaTopa obpaTHO B AeraoTo My (1) 1 BbpHeTe
MAb3raya 3a ocBob0OXKAaBaHe B MbPBOHAYAAHO MOAOXKEHME (C
upakeaHe) (2) (¢ur. 21).

AKO BbpTSLIATa CE YeTKA HE € MOHTUMPAHa MPABMAHO, HAMA A3 MOXETE

Ad NMPEMeCTUTE NAb3rada 3a 0CBOOOMKAABAHE B 3aKAIOYEHO MOAOXKEHME.

MouncTBaHe Ha KoAeAaTa

UskaioueTe ypeaa.
O6bpHeTe ocHOBaTa HaOMaKMK.

BMbKHeTe NMAOCKa OTBEPTKA MOA €AHO OT KOAeAaTa. 3aBbpTeTe
OTBEPTKaTa, 32 A2 Pa3xAabuTe KOAEAOTO M OCTa OT
npopesa (¢ur. 22).

He nocrtaesante pbKaTa CU Ha KOAEAOTO.

3a A2 He YA3pU KOAGAOTO BAaC AU OKOAHWTE, HE APBXTE AULLETO CU
6AM30 AO OCHOBATA M He si HACOYBAMTE KbM APYrM Xopa.

HOBTOPETE CTbMKa 3, 3a Ad OTKaQYUTE U OCTAHAAUTE KOAEAQ.

Mouncrere KOA€AaTa, oCUTE N NpopesnTe OT Myxa, KoCcMUTe 1
APYruTe HeYnCToTUN.

A MocraseTte ocuTe B KOoAeAaTa.

MocTaseTe KoAeAaTa M ocuTe OBPATHO HA MPOPE3UTE U CUAHO M
HaTUCHETE Ha MecTaTa UM (AO LpakBaHe) (¢ur. 23).

CbxpaHeHue

MoreTe Aa npubupaTte ypeaa no TpY HaumHa:

1 3a aa npubepeTe ypeaa B XOPU3OHTAAHO MOAOXKEHKWE, MPOCTO ro
npubepeTe ¢ M3npaseH Harope npuT (dur. 24).

2 3a aa npubepeTe ypeAa BbB BEPTHKAAHO MOAOXKEHKE, HAKAOHETE
OCHOBATa C BbpTALlaTa ce YeTka KbM npbTa. CAea ToBa nNpubepeTe
ypeAa AO cTeHaTa (¢ur. 25).
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3 3a Aa 3aKaunTe ypeAa Ha CTeHaTa, HaKAOHETE OCHOBaTa C BbpTALLATA
ce YeTKa KbM ApbxKaTa (c wpakBaHe). Caea TOBa OKaveTe ypeaa Ha
MMPOH Ha YXOTO 3a 3aKayBaHe OT3aA Ha ropHaTa
pbkoxBaTKa (ur. 26).

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha eKCrAOaTaLMA Ha YpeAa He ro U3XBBPASTE
33eAHO C HOpPMaAHKTE BUTOBM OTMAAbLM, a ro NMpesanTe B
oduLIMareH MyHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae peumkanpaH. [1o
TO3M HaYMH BME MOMaraTe 3a Ora3BaHETO Ha OKOAHATa
cpeaa (our. 27).

- BrpaaeHUAT KOMMIAEKT aKyMyAaTOpHYM BaTeEpUM ChbAbPKa BELLECTBR,
KOWTO 3aMbpCsBaT OKOAHATa CpeAa. BuHaru nssaxkaaiiTe KoMmnAekTa
6aTepuu, NMpeAn Ad M3XBbPAWTE YpeAa MAV Ad TO MPEAAAETE B
odbuUMareH MYHKT 3a cbbupaHe. VI13xBbpAaiTe KOMMAeKTa baTepum B
oduUMareH MYHKT 3a cbbypaHe Ha baTepun. AKo MMaTe NpobAemMun
NP M3BaXKAGHE Ha KOMIMAEKTA DaTepun, MOXETE CbLLO Aa 3aHeceTe
ypeAa B cepBi3eH LieHTbP Ha Philips. Tam cayxuTeAnTe Lie n3BaaaT
KOMMAEKTa 0aTepun 1 LLE O M3XBbPAAT MO HaulH, Ora3Balll
OKOAHaTa cpeaa. (dur. 28)

3abeaesxxka: AKo no-npogbAXKMMEAHO BPeMe HAMA ga M3noA3Bame ypega,
u3Bageme aganmepa om KoHmMakma, 3a ga necmmme eHeprusi.

UsBarkpaHe Ha KOMMAEKTa aKyMyAaToOpHU 6aTepum

KomnaekTtnTe 6atepun Tvn NiCd/NiIMH MoraT aa 6baaT onachm 3a
OKOAHAaTa CpeAa W MOraT Ad Ce MPbCHAT, aKo Ce U3XBBPAAT NP BUCOKM
TemMnepaTypu UAM B OTbH.

MskatoueTe ypeaa oT MpexaTta.
OcTaBeTe ypeaa Aa paboTH, AOKaToO cripe.

M3Barkpante 6aTepm|Ta CaMO aKO € HaMbAHO MU3TOLUEHA.

PaseuitTe BUHTOBETE 1 OTBOPETE Karaka Ha OTAGAGHMETO 32
6aTepusaTa (¢pur. 29).
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CpeskeTe eAMH MO €AMH CBbP3BALLMTE MPOBOAHULIM U U3BAAETE
6atepusTa (¢ur. 30).

FapaHuMA U cepBU3HO 06CAY)KBaHe

AKO Ce Hy)KAaeTe OT CepBM3HO OOCAY>KBaHE MAV MHGOPMALIMS MAK
nmaTe npobaem, noceteTe VHTepHeT caiTa Ha Philips Ha aapec
www.philips.com nan ce obbpHeTe KoM LleHTbpa 3a 0b6cAy»KBaHe Ha
noTpebuTean Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa (TerepoHHMs My HOMep Lie
HamepuTe B MeXAyHapoAHaTa rapaHLMOHHa KapTa). AKO BbB BallaTa
CTpaHa Hama LleHTbp 3a 0bcAy»KBaHe Ha MOTPebuTeAn, OObpHETe ce KbM
MEeCTHUA TbproseL, Ha ypeaw Ha Philips.

OTCTpaHHBaHe Ha HEU3MNpPaBHOCTH

B To31 pasaen ca 0600LLIEHN Hait-4eCTO CpeLaHMTe MpobAeMH, Ha KOWUTO
MOXETE A Ce HaTbKHETE MPK MOA3BAHE Ha TO3M ypeA, AKO He MoXeTe
Ad paspelunTe NpobaeMa C MOMOLLTA Ha AOAHWTE YKa3aHus, CBbPXKEeTe ce
¢ LleHTbpa 3a 06cAyKBaHE Ha MOTpebKTEAM BbB BalLaTa CTpaHa.

Bb3amorkHa Peenne

MpUUMHa
VpeAbT He He cTe 3apeaeTe ypeaa (BX. pasaena
paboTu. 3apeAnA “SapexaaHe’”).

ypeaa.
YpeAbT He ce He cte HaTtuncHeTe aAoKpalt asanTepa B
3apexaa. BKAIOUMAM KOHTaKTa.

r06pe

apanTepa B

KOHTaKTa.

He cte BrAloueTe npaBrMAHO MaAkus

BMBKHaAM XaK B ypeAa.

206pe Mankus
XaK B ypeAaa.



Bb3amorkHa
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PeweHune

VpeabT He
cbbripa A0bpe
cMeTTa.

YpeAbT M3mycka
npax.

VpeabT cTaBa

LWYMEH W TpaKa Mo
BpeMe Ha paboTa.

npnynHa

VpeAbT He e
M3KAIOYEH
MPaBUAHO.

OTaeneHneTo
3a cMeT e
MPEnbAHEHO.

BopTauara ce
yeTKa e
33ApbCTeHa.

OTaeneHneTo
3a cMeT e
NpenbAHEHO.

BpaTtuukaTa Ha
OTAEAEHUETO
3a CMET He e
3aTBOpEHa
A06pe.

Hacvbpana ce e
CMET OKOAO
BbpTALLATA CE

YETKa N peMbKa.

["poBepeTe AaAM KAIOYBT 32
BKA./U3KA. € B U3KAIOYEHO
MOAOMEHME,

//13npasHeTe OTAEAEHMETO 3a
CMeT (BXK. pasaen
“MouncTeaHe”).

[NouncreTe BbpTALWATa CE
yeTKa (BXK. pasaen
“[MouncreaHe”).

V13npasHeTe OTAEAEHWETO 3a
cMeT (BXK. pasaen
“MouncreaHe”).

ObbpHeTe BHUMaHWE
OTAEASHWETO 3a CMeT Aa bbae
MOCTaBEHO MPaBUAHO B
OCHOBAaTa Ha METAATa, CAEA,
KaTo ro manpasHuTe (BX.
raaBaTa ‘T louncrsaHe”). Ako
MoCTaBUTE OTAEAEHUETO 3a
CMET MPaBMAHO, BpaTWYKaTa My
e 3aTBaps aBTOMATHYHO (C
LLpaKBaHe).

[NouncTeTe BbpTAWATa Ce
YeTKa 1 pemMbKa (BXK. pasaen
“MouncreaHe”).
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BbamorkHa Pewwerne
npuymnHa
To3n ypea He He cre PaspeaeTe HambAHO KOMMAEKTa
MOXe Ad paboT  3apeAnAu 6atepun. OcTasuTe ypeaa Aa
MPOABAKUTEAHO.  KOMMAEKTA paboTu, AokaTo crpe. Caea,
6aTepum no TOBA 3apEAETE KOMMAEKTa
npaBMAeH 6aTepun B MPOABAKEHME Ha
HauMH (BXK. 16-18 yaca. [loBTOpeTe TO3M
rAaBaTa LIMKBA Ha paspexkaaHe 1

“SapexxaaHe”’).  3apexxaaHe HAKOAKO MbTw.



Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vas ve spolecnosti Philips. Abyste
mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Spodni ¢ast ndstavce

Kloub

Tlacitko pro ohybani ndstavce
Z3vesné oko

Drzadlo

Horni &ast ndstavce

Tlacitko pro odpojeni ndstavce na spodnf rukojeti
Posuvné tlacitko dvifek nddobky na necistoty
Otocny kloub

Rotacnl kartde

Bocnf kartdc (2x)

Prdhledny celnf kryt

Zékladna vysavace

Nédobka na necistoty

Adaptér

Mald zdstrcka

Zasuvka pro malou zdstrcku

Vypinac

Indikace nabijenf

Tlacitko uvolnéni nddobky na necistoty
Zardzka

Uvolfovaci jezdec zardZky

W Pdsek

X Viko prihrddky na sadu baterif

<CHVWIQOVOZIrA—"IOTMMUN®>

Dulezité

Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouzitf.
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Nebezpedi
- Pristroj nikdy neponorfujte do vody nebo jiné kapaliny ani jej
neproplachujte pod tekouci vodou.

Vystraha

- Drive nez pristroj pripojite do sité zkontrolujte, zda nap&tl uvedené
na pristroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Pokud byste zjistili zdvadu v adaptéru, na sitové $idre nebo na
pristroji, ddle jej nepouzivejte.

- Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen origindlnim
typem, abyste preedesli moznému nebezpedi.

- Adaptér obsahuje transformator. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zastr¢kou, protoze by mohla vzniknout
nebezpecnd situace.

- Osoby (v¢etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalostf by
nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivan( pfistroje
predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za
jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Nikdy nevysdvejte vodu, kapaliny nebo jiné mokré ¢asti potravin.
Nikdy nevysdvejte horlavé latky a popel, dokud nevychladne.

- Abyste predesli Urazu, nevkladejte ruce/prsty do rotacniho kartdce.

- Nepohybuite s pristrojem pres sitovou sidru, mohlo by dojit
k nebezpecné situaci.

Upozornéni

- Nikdy nepouzivejte pristroj venku. Nikdy nepouzivejte pristroj na
mokrém povrchu.

- Pristroj nepouzivejte bez nddobky na nedistoty nebo rota¢niho
kartace.

- Po pouziti, pred nabijenim nebo pred pripojenim pristroje k
odpojenym &astem pristroj vzdy vypnéte.

- Pred disténim nebo Udrzbou pristroj odpojte ze sité.

- Pristroj nabijejte pouze pomoci doddvaného adaptéru.

- Adaptér se pri nabijeni zahriva. To je normdlnf.

- Kontrolu nebo opravu pristroje svérte vzdy servisu spole¢nosti Philips.
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- Hiladina hluku: Lc = 75 dB (A).
Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidad viem normdm tykajicim se
elektromagnetickych polf (EMP). Pokud je spravné pouzivdn v souladu
s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho pouzitf podle
dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Pred prvnim pouzitim

Pfed prvnim pouZitim nabijejte akumulatory vysavace po dobu
alespon 16-18 hodin (viz kapitola ,Nabijeni’).

PFiprava k pouziti

Pripojte horni ¢ast nastavce k rukojeti (ozve se ,klapnuti*) (Obr. 2).
- Ujistéte se, Ze je drdzka na rukojeti zarovndna s drdzkou na hornf ¢asti
ndstavce.

Pripojte horni i spodni ¢ast nastavce ke kloubu (ozve se
»klapnuti®) (Obr. 3).

- Jestlize nechcete umoznit ohybdni ndstavce, mizZete jej pouZivat bez
kloubu. Jednoduse primo pripojte hornf ¢ast ndstavce s rukojetf ke
spodnf ¢ésti (ozve se , klapnuti*)

Chcete-li ohnout nastavec, stisknéte tlacitko pro ohybani
nastavce (Obr. 4).

- S ohnutym ndstavcem muzete Cistit mista pod nabytkem, aniz byste se
museli ohybat (Obr. 5).

Néstavec vyjméte stisknutim tlaéitka pro odpojeni nastavce na
spodni rukojeti (1) a tahem nastavce smérem nahoru (2) (Obr. 6).

Pristroj nabijte, jestlize se rotacni kartdc neotddi tak rychle jako obvykle.
Pristroj nabijejte 16-18 hodin.
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Pro optimalni vykon akumulatoru nenabijejte pfistroj po kazdém
pouziti. Pristroj nabijejte pouze tehdy, je-li akumulator témér vybity
(napr. pokud se rotacni karta¢ neotaci tak rychle, jako obvykle).

Pfed nabijenim pfistroj vypnéte.
Nastavec umistéte do svislé polohy (Obr. 7).
Malou zéstréku vlozte do zdifky na zakladné vysavace (Obr. 8).

Adaptér zapojte do sit'ové zasuvky.

- Kontrolka nabijenf trvale sviti béhem nabijeni a poté, co je sada
akumuldtor( zcela nabitd. Jakmile pristroj odpojite ze sit&, kontrolka
nabijeni zhasne.

Pozndmka: Kontrolka nabijeni neddva informaci o tom, jak dalece je
vestavény akumuldtor nabity.

Pouziti pFistroje

Pokud chcete odijistit nastavec z jeho svislé polohy, polozte nohu na
horni ¢ast zakladny vysavace, abyste zabranili jejimu naklonéni.
Potom zatahnéte rukojet’ smérem k sobé . (Obr.9)

Nohu nepokladejte na tlacitko pro zapnuti/vypnuti pristroje nebo na
tlacitko uvolnéni nadobky na nedistoty.

Stisknutim vypinace pristroj zapnéte (Obr. 10).
Pokud chcete pristroj vypnout, stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnutf
pristroje znovu.

Bocdni kartace pouzivejte k cisténi podlahy u stén (Obr. 11).

Chcete-li ohnout nastavec, stisknéte tlacitko pro ohybani
nastavce (Obr. 4).

- S ohnutym néstavcem muzete Cistit mista pod ndbytkem, aniz byste se
museli ohybat (Obr. 5).

Pokud chcete vysavac pouzit jako rucni zarizeni, sejméte nastavec a
vysavac uchopte za spodni rukojet’ (Obr. 12).

Pro lep3f uchopenf zatlatte rukojet smérem k prednf &dsti pristroje, aZ se

dostane do 45 stupriového uhlu k zédkladné.
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Pristroj ani jeho ¢asti necistéte ve vodé nebo v mycce.

Pred ¢isténim odpojte pristroj od sité.
PFistroj a jeho &asti Cistéte vihkym hadFikem.

Vyprazdnéni nadobky na necistoty

Po pouziti pfistroje nadobku na nedistoty vzdy vyprazdnéte.
Nastavec umistéte do svislé polohy (Obr. 7).

Stisknéte tlacitko uvolnéni nadobky na necistoty (1) a vyzvednéte
nadobku na necistoty ze zakladny vysavace (2) (Obr. 13).

Nadobku na nedistoty umistéte nad odpadkovy kos. Potom posurite
posuvné tlacitko na spodni rukojeti smérem doll a otevrete
nadobku na necistoty a tuto nadobku vyprazdnéte (Obr. 14).

Nadobku na necistoty umistéte zpét do zakladny vysavace

a zatlacte ji do své polohy (Obr. 15).
Dvitka nddobky na necistoty se automaticky uzaviou, jakmile nddobku
na necistoty umistite zpét do zékladny vysavace (ozve se , klapnuti™).

Cisténi rotaéniho kartaée

Pfed ¢ist&nim rotacniho kartale pFistroj vypnéte.

Rotaénim kartacem otacejte, dokud se drazka stfihani neotodi
smérem k vam. Pomoci nizek ustfihnéte vlasy, nité apod., které se
nasbiraly kolem rotacniho kartace (Obr. 16).

Z rotaéniho kartage odstrafite prach, vlasy a nedistoty.

Pozndmka: JestliZe neni moZné vycistit rotacni kartdac timto zplsobem,
miiZete jej vyjmout a dikladnéji vycistit.Viz casti ,Vyjmuti rotacniho kartace‘ a
,VloZeni rotacniho kartdce zpét‘ nize.

Vyjmuti rotacniho kartace

Nastavec vyjméte stisknutim tladitka pro odpojeni nastavce na
spodni rukojeti (1) a tahem nastavce smérem nahoru (2) (Obr. 6).
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Zaikladnu vysavace otocte dnem nahoru, uvolfiovaci jezdec zarazky
zatlacte ve sméru Sipky (1) a zarazku vyjméte (2) (Obr.17).

Pasek vyvlecte z konce rotacniho kartace (1) a vyjméte rotacni
kartac ze zakladny (2) (Obr. 18).

Z rotacniho kartace a drazky odstrante prach, vlasy a necistoty.

Vlozeni rota¢niho kartace zpét

Pasek vyvlecte pres zebrovany konec rotacniho kartace. Druhy
konec rotacniho kartace vlozte do otvoru naproti pasku (Obr. 19).

Stranu rotaéniho kartaée s paskem vlozte do druhého
otvoru. (Obr.20)

Rotacni karta¢ do otvoru netlacte silou. Rotacnim kartacem otacejte,
dokud vycnélek na strané s paskem sméruje nahoru.

Zarazku vlozte zpét do otvoru (1) a posunte uvoliovaci jezdec do
puvodni polohy (ozve se ,,klapnuti*) (2) (Obr. 21).

Pokud nenf rotacni kartdc spravné umistén, uvoliovaciho jezdce nelze

posunout zpét do zajisténé polohy.

Cisténi kolegek

PFistroj vypnéte.
Zakladnu vysavace otocte dnem nahoru.

Pod jedno z koleéek vlozte drazkovany Sroubovék. Otacejte
Sroubovakem, az se z drazky uvolni kolecko a osa (Obr. 22).

Na kolecko nepokladejte ruce.

Aby vas nebo ostatni kolecko nebo osa neporanila, nepriblizujte se
k zakladné a zakladnou nemirte na ostatni.

Opakuijte krok 3 a demontuijte ostatni kolecka
Z kolecek, os a drazek odstrante prach, vlasy a necistoty.

A Vioite osy zpét do kolecek.
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Osy a kolecka vlozte zpét do svych drazek a pevné je zatlacte do
své polohy (ozve se , klapnuti“) (Obr. 23).

Skladovani

Pristroj je moZzno skladovat tfemi zpdsoby:

1 Pokud chcete pfistroj skladovat v horizontdIni poloze, jednoduse jej
odloZte tak, aby ndstavec sméroval vzhiru (Obr. 24).

2 Pokud chcete prfstroj skladovat ve vertikdlni poloze, naklorte stranu
zékladny vysavace s rotacnim kartd¢em smérem k ndstavci. Potom
pristroj oprete o zed (Obr. 25).

3 Pokud chcete pristroj povésit na zed, natocte stranu vysavace
s rotacnim kartdcem smérem k ndstavci (ozve se , klapnuti*). Potom
pristroj zavéste na hebik za zdvésné oko na zadnf strané hornf
rukojeti (Obr: 26).

Zivotni prostFedi

- Az pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalntho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. PomUzete tim
chrénit Zivotni prostredi (Obr. 27).

- Vestavéna sada nabijecich baterif obsahuje latky, které mohou skodit
Zivotnimu prostredf. Pred vyhozenim pristroje nebo odevzddnim na
oficidlnim sbérném misté z néj vzdy tuto sadu bateril vyjméte. Sadu
baterif odevzdejte na oficidlnim sbérném misté pro baterie. Nedar{-li
se vdm sadu bateril vyjmout, mizete pristroj zanést do servisntho
stfediska spolecnosti Philips. Zaméstnanci stfediska sadu baterif
vyjmou a zajisti jeji bezpe¢nou likvidaci. (Obr. 28)

Pozndmka: Pokud pristroj nebudete delsi dobu pouZivat, doporucujeme
vyjmout adaptér ze zdsuvky, abyste usetfili energii.

Vyjmuti sady akumulatoru

Sady akumulatord typu NiMH mohou byt skodlivé pro Zivotni prostredf a
mohou pod vlivem vysoké teploty nebo ohné explodovat.

Odpoijte pFistroj od sité.

Nechte pristroj v provozu tak dlouho, dokud se nezastavi.
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Akumulatory vyjméte jen kdyz jsou zcela vybité.

Z prihradky na baterie odmontujte Srouby a sejméte jeji
viko (Obr. 29).

Odpojte koncovky jednu po druhé a vyjméte sadu baterii (Obr. 30).

Zaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo pokud dojde k potizim,
navstivte webovou stranku spolecnosti Philips www.philips.com nebo se
obrat'te na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi
(telefonni ¢islo na strediska najdete v letdcku s celosvétovou zarukou).
Pokud se ve vasi zemi str'edisko péce o zdkazniky nenachdzi, mlzete
kontaktovat mistntho dodavatele vyrobkd Philips.

Odstranovani problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbe&znéjsi problémy, se kterymi se mizete
u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodar? problém vyresit podle
nasledujicich informaci, kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky ve své
zemi.

Problém Mozna pricina Reseni

Pristroj Pristroj nenf nabity.  Pristroj nabijte (viz kapitola
nefunguje. ,Nabfjeni™).

Pristroj Adaptér nenf Adaptér rddné pripojte do sitové
nelze spravné pripojen zdsuvky.

nabijet. do sitové zdsuvky.

Mald zéstrcka neni  Zapojte malou zéstrcku fddné do
rddné zapojena do  pfistroje.

pristroje.

Pristroj se radné Ujistéte se, Ze je spinac/vypinac
nevypina. v poloze ,,off* (vypnuto).
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Zarizenf
nesaje
necistoty
ucinné.

Z pristroje
unikajf
necistoty.

Pristroj je
hlu¢ny a
béhem
provozu
drndfi.
Pristroj ma
krdtkou
dobu
provozu.

Nédobka
na necistoty je plnd.

Rotacnf kartdc je
ucpany.
Nddobka

na necistoty je plnd.

Duvitka nddobky
na necistoty nejsou
spravné uzavrena.

Kolem rotacniho
kartdce a pdsku se
nahromadily
necistoty.

Sadu akumuldtord
jste nenabijeli
optimalnim
zpUsobem (viz
kapitola ,Nabijenf").

Vyprdzdnéte nadobku na necistoty
(viz kapitola ,Cistént").

Vycistéte rotacni kartac (viz
kapitola ,Cidt&nr).

Vyprdzdnéte nddobku na necistoty
(viz kapitola ,Cigtént).

Ujistéte se, Ze jste po vyprdzdnénf
nddobku na necistoty vloZili
spravné do zdkladny vysavace (viz
kapitola ,Cistént). Jestlize jste
nddobku na necistoty vlozili
spravné, dvitka nadobky na
necistoty se automaticky uzaviou
(ozve se , klapnuti).

Vycistéte rotacnf kartdc a pasek
(viz kapitola ,Cigtént).

Sadu baterif Uplné vybijte. Nechte
pristroj v provozu tak dlouho,
dokud se nezastavi. Potom sadu
baterii dobijejte 16-18 hodin.
Tento cyklus vybiti-nabitl nékolikrdt
opakujte.



Onnitleme teid ostu puhul ning teretulemast kasutama Philipsi tooteid!
Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

Uldkirjeldus (Jn 1)

Varre alumine osa

Littmik

Varre painutamisnupp
Riputuspilu

Kaepide

Varre tlemine osa
Alumisel kdepidemel olev varre vabastamisnupp
Prugikambri luugi liugnupp
Poordliigend

Poorlev hari

Kilghari (2 tk)

Labipaistev esikate
Elektriharja alus
Prigikamber

Adapter

Viike pistik

Viikese pistiku pesa
On/off (Sisse/vdlja) nupp
Laadimise mdrgutuli
Prigikambri vabastusnupp
Fiksaator

Fiksaatori vabastamise liugnupp
W Rihm

X Akupesa kate

Tahelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see
edaspidiseks alles.

<CHVWIQOVOZIrA—"IOTMMUN®>
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Oht
Arge kunagi kastke seadet vette v&i muusse vedelikku ega loputage
seda kraani all.

Hoiatus:

enne seadme Uhendamist kontrollige, kas seadmele margitud
toitepinge vastab kohaliku elektrivorgu pingele.

Arge kasutage seadet, kui selle adapter, toitejuhe v3i seade ise on
kahjustatud.

Kui adapter on vigastatud, vahetage see alati ainult originaalmudeli
vastu, véltimaks ohtlikke olukordi.

Adapteris on voolumuundur. Arge |8igake adapterit dra selle
asendamiseks mdne teise pistikuga. See v3ib pdhjustada ohtlikke
olukordi.

Seda seadet ei tohi kasutada fudsiliste ja vaimsete puuetega isikud
(lisaks lapsed) nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise t&ttu, vélja
arvatud nende ohutuse eest vastutava isiku juuresolekul vai kui neile
on seadme kasutamise kohta antud vastavad juhiseid.

Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei mdngiks seadmega

Arge kunagi koristage vett, vedelikke v&i mirgi toiduaineid. Arge
kunagi koristage kergestisittivaid aineid ja tuhka, enne kui see pole
jahtunud.

Vigastuste drahoidmiseks drge puudutage oma kde v&i ndpuga
p&orlevat harja.

Arge teisaldage seadet (ile toitejuhtme, sest see vGib tekitada ohtliku
olukorra.

Ettevaatust

Arge kunagi kasutage seadet viljas. Arge kunagi kasutage seadet
margadel pindadel.

Arge kasutage seadet ilma priigikambri v&i pddrieva harjata.

Pdrast kasutamist, enne laadimist ja osade paigaldamist v3i dra votmist
lilitage seade alati vilja.

Enne puhastamist v3i hooldamist v&tke seade vooluvdrgust vilja.
Laadige seadet ainult kaasasoleva adapteriga.

Adapter soojeneb laadimise ajal. See on normaalne.
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- Viige seade uurimiseks v3i parandamiseks alati Philipsi volitatud
hoolduskeskusesse.
- Miratase:Lc = 75 dB (A)

Elektromagnetviljad (EMV)

See Philipsi seade vastab kéikidele elektromagnetilisi valju (EMF)
késitlevatele standarditele. Kui seadet kdsitsetakse Sigesti ja kdesolevale
kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdeval kdibelolevate teaduslike
teooriate jargi ohutu kasutada.

Enne esmakasutamist

Enne esmakasutust laadige seadet vahemalt 16—18 tundi (vt pt
,Laadimine”).

Ettevalmistused kasutamiseks

Uhendage varre iilemine osa kiepidemega (kidpsatus!) (Jn 2).
- Veenduge, et kiepideme kiihm sisestamiskohal oleks varre tlaosal
olevate soontega joondunud.

Uhendage nii varre iilemine kui ka alumine osa liitmikuga
(klopsatus!) (Jn 3).

- Kui te ei soovi, et vars oleks painutatay, siis voite seda kasutada ilma
litmikuta. Uhendage varre Ulemine kdepidemega osa lihtsalt otse
alumise osaga (kidpsatus!).

Varre painutamiseks vajutage varre painutamisnuppu (Jn 4).

- Painutatud varrega saate hdlpsalt selga painutamata puhastada moobili
alt (Jn 5).

Varre aravotmiseks vajutage alumisel kiepidemel olevat varre
vabastusnuppu (1) ja tommake vart iilespoole (2) (Jn 6).

Laadige seadet, kui pdorlev hari ei podrile nii kiiresti kui tavaliselt. Laadige
seadet 16-18 tundi.
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Aku optimaalse joudluse tagamiseks arge seadet parast igat
kasutuskorda laadige. Laadige seadet, kui akupatarei on tihi (s.t kui
poorlev hari enam tavakiirusega ei poorle).

Enne laadimist liilitage seade vilja.
Pange vars piistiasendisse (Jn 7).
Sisestage vaike pistik elektriharja aluses olevase pesasse (Jn 8).

Sisestage adapter seinakontakti.

- Laadimise ajal ja pérast akupatarei tdislaadimist poleb laadimise
margutuli pidevalt. Laadimise margutuli kustub pdrast seadme pistiku
elektrivorgust valja tdmbamist.

Madrkus: laadimise mdrgutuli ei anna mingit teavet akupatarei laetuse kohta.

Seadme kasutamine

Varre pustiasendi lukustusest vabastamiseks pange jalg elektriharja
alusele selle kaldumineku valtimiseks. Seejarel tommake kaepidet
enda poole. (Jn 9)

arge pange jalga sisse/valja nupule véi priigikambri vabastamise nupule.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage sisse-vilja liiliti nupule (Jn 10).
Seadme vdljallitamiseks vajutage uuesti sisse/vdlja nupule.

Seinadarte puhastamiseks kasutage kiilgharju (Jn 11).

Varre painutamiseks vajutage varre painutamisnuppu (Jn 4).
- Painutatud varrega saate hdélpsalt selga painutamata puhastada moobili
alt Jn 5).

Elektriharja kasutamiseks kaeshoitava tooriistana eemaldage vars ja
hoidke elektriharja alumisest kaepidemest kinni (Jn 12).

Paremaks kinnihoidmiseks likake kdepide ettepoole, kuni see on aluse

suhtes 45-kraadise nurga all.
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Arge kunagi puhastage seadet vdi selle mingit osa vees voi
néudepesumasinas.

Enne puhastamist tommake seadme pistik seinakontaktist valja.

Puhastage seadet ja selle osi niiske lapiga.

Priigikambri tiihjendamine

Tiihjendage priigikamber alati parast kasutamist.
Pange vars piistiasendisse (Jn 7).

Vajutage prugikambri vabastamise nupule (1) ja tostke priigikamber
harja alusest vilja (2) (Jn 13).

Hoidke priigikambrit priigikasti kohal. Seejarel liikake priigikambri
luugi avamiseks alumisel kaepidemel olevat liugnuppu allapoole ja
tlihjendage priigikamber (Jn 14).

Asetage priigikamber uuesti elektriharja alusesse ja liikake allapoole
oma pesasse (Jn 15).

Prigikambri paigaldamisel elektriharja alusesse sulgub prigikambri luuk

automaatselt (kuulete kiGpsatust).

Poorleva harja puhastamine

Enne poorleva harja puhastamist lilitage seade valja.

Keerake poorlevat harja seni, kuni 16ikesoon on teie poole
suunatud. Kasutage poodrleva harja limber kogunenud juuste,
niidiotste jne katki IGikamiseks kaare (Jn 16).

Eemaldage poorlevalt harjalt ebemed, karvad ja muu priigi.

Markus: kui te pole véimeline péorlevat harja sellisel viisil puhastama, siis
voite selle hoolikamaks puhastamiseks kiiljest dra votta. Lugege alltoodud
loike ,,Poérleva harja eemaldamine” ja ,,Pé6rleva harja tagasipanemine”.
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Po6orleva harja viljavétmine

Varre aravotmiseks vajutage alumisel kdepidemel olevat
vabastusnuppu (1) ja tommake vart iilespoole (2) (Jn 6).

Poorake elektriharja alus pohjaga iilespoole, liikake fiksaatori
vabastamiseks liugnuppu noole suunas (1) ja eemaldage fiksaator
(2) (n 17).

Libistage rihm poodrleva harja otsalt dra (1) ja tostke poorlev hari
alusest valja (2) (Jn 18).

Eemaldage poorlevalt harjalt ja soonest ebemed, karvad ja muu
pruigi.
Poorleva harja tagasipanemine

Libistage rihm iile poorleva harja soonelise dare. Sisestage poorleva
harja teine aar rihmaga aire vastas asuvasse pessa (Jn 19).

Sisestage poorleva harja rihmaga aar teise pessa. (Jn 20)

Arge kasutage poorleva harja pessa liikkamisel joudu. Keerake

poorlevat harja selliselt, et soon silindri rihmaga aarel oleks suunatud

ulespoole.

Pange fiksaator pesasse (1) tagasi ja liikake vabastav liugnupp
lahteasendisse (kuulete kiopsatust) (2) (Jn 21).

Kui péorlev hari on valesti sisestatud, siis pole vabastusnuppu
lukustusasendisse lUkata vaimalik.

Rataste puhastamine

Liilitage seade vilja.
Poorake elektrihari pohjaga tlespoole.

Sisestage lamedaotsaline kruvikeeraja Uhe ratta alla. Ratta ja telje
soonest vabastamiseks keerake kruvikeerajat (Jn 22).

Arge kitt ratta vahele jitke.

Et ratas ja telg ei lendaks vastu teid voi teisi, arge pange oma nagu
elektriharja aluse lahedale ega suunake alust teiste poole.
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Teiste rataste dravétmiseks korrake sammu kolm.

Eemaldage ratastelt, teljelt ja soontest ebemed, karvad ja priigi.

A Sisestage teljed ratastesse.

Pange rattad ja teljed soontesse tagasi ja vajutage need kindlalt oma

Hoiustamine

kohale (kuulete klopsatust) (Jn 23).

Seadet voite hoida kolmel erineval viisil.

1

N

w

Seadme hoiustamiseks horisontaalasendisse asetage harja alus
horisontaalselt ja vars pisti (Jn 24).

Seadme vertikaalasendis hoidmiseks kallutage pddrleva harjaga
elektriharja aluse kg varre poole. Seejdrel toetage seade vastu
seina (Jn 25).

Seadme riputamiseks seinale, kallutage poorleva harjaga elektriharja
aluse kiilg varre poole (kuulete kidpsatust). Seejdrel riputage seade
Ulemise kdepideme taga oleva riputusava abil naelale (Jn 26).

Triikraua kasutusaja I6ppedes drge visake seda minema tavalise
majapidamispriigiga, vaid viige see ringlussevétuks kogumispunkti. Nii
toimides aitate te hoida loodust (Jn 27).

Seadmesse sisseehitatud taaslaetav akupakk sisaldab keskkonda
saastavaid aineid. Enne seadme kasutusest kdrvaldamist ja ametlikus
kogumispunktis kditlemist peate alati akupaki seadmest eemaldama.
Akupakk tuleb draviskamiseks ametlikku akude kogumispunkti viia. Kui
te ei suuda akupakki ise eemaldada, vdite seadme Philipsi
hoolduskeskusesse viia. Hoolduskeskuse personal eemaldab akupaki ja
viskab selle keskkonnale ohutul viisil dra. (Jn 28)

Madrkus: Kui te seadet pikemat aega ei kasuta, soovitame elektrisddstmise
eesmdrgil adapter seinakontaktist vdlja votta.
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Akupatarei eemaldamine

NiMH-akupatareid v&ivad keskkonda kahjustada ning k&rgel temperatuuril
vOi tules plahvatada.

Tommake seadme pistik seinakontaktist valja.

Laske seadmel seiskumiseni tootada.

Eemaldage seadmest vaid taiesti tiihi aku.

Keerake kruvid lahti ja eemaldage akupesa kate (Jn 29).
Votke klemmid iikshaaval lahti ja votke akud vilja (Jn 30).

Garantii ja teenindus

Kui vajate hooldust, teavet vi teil on probleem, kiilastage Philipsi
veebisaiti www.philips.com v&i podrduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie
riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pddrduge Philipsi toodete kohaliku
muUgiesindaja poole.

Kéesolev peatiikk esitab kokkuvdtte seadmel esinevatest enamlevinud
probleemidest. Kui te ei suuda probleemi alloleva info abil lahendada,
votke Uhendust oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem Voimalik pohjus Lahendus

Seade ei Te pole seadet Laadige seade (vt pt,,Laadimine”).
t6ota. laadinud.

Seade ei Te pole adapteri Sisestage adapter Oigesti

hakka digesti seinakontakti.

laadima. seinakontakti

sisestanud.
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Probleem

Seade ei
puhasta
korralikult
prigi dra.

Priigi tuleb
seadmest
vdlja.

Seade
hakkab
kasutamise
ajal mira
tegema ja
rappuma.

Vaoimalik pohjus

Te pole véikese
pistiku korralikult
seadmesse
sisestanud.

Seade pole
korralikult
véljaltlitatud.

Prigikamber on
téis.

Poorlev hari on
kinni kiilunud.

Prigikamber on
tdis.

Priigikambri luuk
ei ole korralikult
suletud.

P&orleva harja ja
rihma Umber on
kogunenud
mustust.

Lahendus

Sisestage vaike pistik korralikult
seadmesse.

Veenduge, et sisse/vdlja lUliti oleks
vdljaltlitatud asendis.

Tuhjendage prigikamber (vt pt
,,Puhastamine”).

Puhastage podrlev hari (vt pt
,,Puhastamine”).

Tuhjendage prigikamber (vt pt
,,Puhastamine”).

Veenduge, et olete priigikambri
pdrast tlhjendamist digesti harja
alusesse sisestanud (vt ptk
,,Puhastamine”). Pdrast priigikambri
Oigesti sisestamist sulgub
prigikambri luuk automaatselt
(klopsatusl).

Puhastage poorlev hari ja rihm (vt
ptk ,,Puhastamine”).
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Probleem Voimalik pohjus Lahendus

Seadme Te pole Tuhjendage akupakk tdielikult. Jatke
t66aeg on akupatareid seade kuni peatumiseni t&dle.
|Ghikene. optimaalselt Seejdrel laadige akupakki 1618

laadinud (vt ptk tundi. Korrake laadimise—
,Laadimine”). tUhjendamise tstklit méned korrad.
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Cestitamo na kupniji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Donja cijev

Zglob

Gumb za savijanje cijevi

Utor za vjeSanje

Rucka

Gornji dio cijevi

Gumb za otpustanje cijevi na donjoj drski
Kliza¢ vrata ladice za sakupljanje prljavstine
Sarka koja se mo¥e okretati

Valjkasta cetka

Bocna cetka (2x)

Prozirni prednji poklopac

Baza Cistaca poda

Ladica za sakupljanje prljavstine

Adapter

Mali utikac

Uti¢nica za mali utikac

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator punjenja

Gumb za otpustanje ladice za sakupljanje prljavstine
Drzac

Kliza¢ za otpustanje drzaca

W Remen

X Poklopac odjeljka za komplet baterija

<CHVWIQOVOZIrA—"IOTMMUN®>

Vazno

Prije koristenja aparata paZljivo proditajte ove upute za koristenje i
spremite ih za buduce potrebe.
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Opasnost
Aparat nemojte nikada uranjati u vodu ili neku drugu tekudinu niti
ispirati pod mlazom vode.

Upozorenje

Prije prikljuivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

Aparat nemojte koristiti ako su adapter, kabel za napajanje ili sam
aparat osteceni.

Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.

Adapter sadrzi transformator: Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.
Nemojte nikada sakupljati vodu, druge tekucine ili mokru hranu.
Zapaljive tvari i pepeo nemojte nikada sakupljati dok se ne ohlade.
Ruke/prste nemojte gurati u rotirajucu valjkastu cetku kako biste
izbjegli ozljede.

Aparat nemojte povlaliti preko kabela za napajanje jer to moze
dovesti do opasnih situacija.

Oprez

Aparat nemojte nikada koristiti na otvorenom. Aparat nemojte nikada
koristiti na mokrim povrsinama.

Aparat nemojte koristiti bez ladice za prijavstinu ili valjkaste cetke.
Aparat uvijek iskljucite iz napajanja nakon koristenja, prije punjenja te
prije spajanja ili odvajanja dijelova.

Aparat iskljucite iz napajanja prije cis¢enja ili odrzavanja.

Aparat punite isklju¢ivo pomocu isporucenog adaptera.

Adapter je topao tijekom punjenja. To je normalno.

Aparat uvijek dostavite u ovlasteni Philips servisni centar na ispitivanje
ili popravak.

Razina buke: Lc = 75 dB (A).
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Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ticu
elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu
s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e biti
siguran za koristenje.

Prije prvog koristenja

Aparat punite najmanje 16-18 sati prije prvog koristenja (pogledajte
poglavlje “Punjenje”).

Priprema za koristenje

Gorniji dio cijevi spojite s ru¢kom (“klik”) (SI. 2).
- Pazite da izbocina na rucki bude poravnata sa Zljebom na gornjem
dijelu cijevi.

| gornji i donji dio cijevi povezite sa zglobom (“klik”) (SI. 3).

- Ako ne Zelite da cijev bude savitljiva, mozete je koristiti bez zgloba.
Jednostavno spojite gornji dio cijevi s drSkom izravno na donji dio
cijevi ("klik”)

Za savijanje cijevi pritisnite gumb za savijanje cijevi (SI. 4).

- Uz savijanje cijevi mozete ocistiti podrudja ispod namjestaja bez
savijanja kraljeznice (SI.5).

Kako biste odvojili cijev, pritisnite gumb za otpustanje cijevi na
donjoj drski (1) i povucite cijev prema gore (2) (SI. 6).

Aparat punite kada se valjkasta Cetka prestane okretati uobi¢ajenom
brzinom. Punite ga 16-18 sati.

Za optimalan rad baterije aparat nemojte puniti nakon svakog
koristenja. Punite ga tek kada se komplet baterija isprazni (tj. kada se
valjkasta cetka prestane okretati uobi¢ajenom brzinom).

Aparat iskljucite prije punjenja.
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Cijev stavite u uspravan polozaj (SI. 7).
Mali utika¢ umetnite u uti¢nicu na bazi ¢istaca poda (SI. 8).

Umetnite adapter u zidnu utiénicu.

- Indikator napajanja stalno je ukljucen tijekom punjenja i nakon $to se
baterije potpuno napune. Indikator napajanja iskljucit ¢e se kada
aparat iskljucite iz napajanja

Napomena: Indikator napajanja ne daje nikakvu informaciju o razini
napunjenosti baterija.

KorisStenje aparata

Ako zelite pomaknuti cijev iz uspravnog polozaja, stavite stopalo na
bazu cistaca poda kako se ¢ista¢ ne bi pomaknuo. Zatim povucite
drsku prema sebi. (SI.9)

Nemojte stavljati stopalo na gumb za ukljucivanje/iskljucivanije ili gumb
za otpustanje ladice za sakupljanje prljavstine.

Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljuivanje kako biste ukljucili
aparat (SI. 10).

Kako biste iskljucili aparat, ponovno pritisnite gumb za ukljucivanje/

iskljucivanje.

Bocne Eetke koristite za ¢is¢enje poda uzduz zidova (SI. 11).

Za savijanije cijevi pritisnite gumb za savijanje cijevi (SI. 4).

- Uz savijanje cijevi mozete odistiti podrudja ispod namjestaja bez
savijanja kraljeznice (SI.5).

Kako biste koristili Cista¢ poda kao ruéni aparat, odvojite cijev i
drzite cista¢ za donju rucku (SI.12).

Ako Zzelite bolje uhvatiti aparat, gurajte drsku prema prednjem dijelu

aparata dok se ne nade pod kutom od 45 stupnjeva u odnosu na bazu.

Aparat ili njegove dijelove nemojte nikada prati u vodi ili stroju za

pranje posuda.
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Aparat iskljucite iz napajanja prije ¢iséenja.
Aparat i njegove dijelove Cistite vlaznom krpom.

Praznjenje ladice za sakupljanje prljavstine

Nakon koristenja uvijek ispraznite ladicu za sakupljanje prijavstine.
Cijev stavite u uspravan polozaj (SI. 7).

Pritisnite gumb za otpustanje ladice za sakupljanje prijavstine (1) i
izvadite ladicu iz baze cistaca poda (2) (SI.13).

Ladicu za sakupljanje prijavitine drZite iznad kante za otpatke.
Zatim pritisnite kliza¢ na donjoj rucki prema dolje kako biste

otvorili vrata ladice za sakupljanje prljavstine i ispraznite
ladicu (SI. 14).

Vratite ladicu za sakupljanje prljavstine u bazu cistaca poda i gurajte
je dok ne sjedne na mjesto (SI. 15).

Vrata ladice za sakupljanje prijavstine se automatski zatvaraju kada ladicu

vratite u bazu Cistaca poda (“klik”).

Ciscenje valjkaste cetke

Prije Ciscenja valjkaste Cetke iskljucite aparat.

Okrecite valjkastu cetku dok Zlijeb ne bude okrenut prema vama.
Pomocu Skara odrezite dlake, niti itd. koje su se nakupile oko
cetke (SI. 16).

Uklonite prasinu, dlake i ostalu prljavitinu iz Cetke.

Napomena:Ako na ovaj nacin ne moZete ispravno ocistiti valjkastu cetku,
moZete je izvaditi i temeljito oCistiti. Pogledajte odjeljke “Uklanjanje valjkaste
Cetke” i “Ponovno umetanje valjkaste Cetke”.

Uklanjanje valjkaste cetke

Kako biste odvojili cijev, pritisnite gumb za otpustanje na donjoj
drski (1) i povucite cijev prema gore (2) (SI. 6).

Bazu cistaca okrenite naopako, gurnite kliza¢ za otpustanje drzaca u
smjeru strelice (1) i izvadite drzac (2) (SI. 17).
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Povucite remen s kraja valjkaste Cetke (1) i izvadite Cetku iz baze
(2) (SI.18).

Uklonite prasinu, dlake i ostalu prljavstinu iz valjkaste cetke i zlijeba.

Ponovno umetanje valjkaste cetke

Povucite remen preko rebrastog kraja valjkaste cetke. Drugi kraj
Cetke umetnite u otvor nasuprot remena (SI. 19).

Kraj valjkaste cetke s remenom umetnite u drugi otvor. (SI.20)

Valjkastu ¢etku nemojte gurati u otvor. Okrenite etku tako da utor sa
strane s remenom bude usmjeren prema gore.

Drzac vratite u utor (1) i gurnite kliza¢ u originalni polozaj (“klik”)
(2) (SI.21).

Ako valjkasta Cetka nije ispravno umetnuta, kliza¢ se ne moze pomaknuti

u polozaj za zakljucavanje.

Ciscenje kotaca

Iskljucite aparat.
Bazu Cistaca poda stavite naopako.

Odvija¢ s prorezom umetnite ispod jednog od kotaca. Okrenite
odvija¢ kako biste olabavili kota¢ i osovinu u Zlijebu (SI. 22).

Nemoijte stavljati ruku na kotac.

Kako kotac i osovina ne bi udarili vas ili drugu osobu, nemoijte stavljati
lice blizu baze ¢istaca poda i nemojte usmjeravati bazu prema drugim
osobama.

Ponavljajte korak 3 kako biste skinuli ostale kotace.

Uklonite prasinu, dlake i ostalu prljavstinu s kotaca,
osovina i Zljebova.

A Umetnite osovine u kotace.

Kotace i osovine vratite u Zljebove i évrsto ih pritisnite u
odgovarajudi polozaj (“klik”) (SI.23).
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Spremanje

Aparat mozete spremiti na tri nacina:

1 Za spremanje aparata u vodoravnom polozaju jednostavno ga
spremite tako da cijev bude u uspravnom polozaju (SI. 24).

2 Zaspremanje aparata u okomitom poloZzaju nagnite stranu baze
Cistaca poda s valjkastom ¢etkom okrenutom prema cijevi. Zatim
stavite aparat uz zid (SI. 25).

3 Kako biste aparat stavili na zid, nagnite stranu baze cistaca poda s
valjkastom cetkom okrenutom prema cijevi (“klik"). Zatim aparat
stavite na zid tako da utor za vjeSanje na straznjoj strani gornje drske
stavite na cavao (SI.26).

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 27).

- Ugradeni komplet baterija s moguénos¢u punjenja sadrzi tvari Stetne
za okolis. Uvijek izvadite komplet baterija prije odlaganja aparata u
otpad i predaje na sluzbenom mjestu za sakupljanje otpada. Komplet
baterija predajte na sluzbenom mjestu za odlaganje baterija. Ako
imate problema prilikom vadenja baterija, mozete odnijeti aparat u
ovlasteni servisni centar tvrtke Philips, gdje ¢e izvaditi baterije umjesto
vas i odloziti ih na ekoloski prihvatljivom odlagalistu. (SI. 28)

Napomena:Ako aparat ne namjeravate koristiti duZe vrijeme, izvadite
adapter iz zidne utichice kako biste ustedjeli energiju.

Vadenje baterija s mogucénoscu punjenja

NIMH baterije mogu biti opasne za okoli§ i eksplodirati ako su izlozene
visokim temperaturama ili vatri.

Isklju€ite aparat iz napajanja.
Ostavite aparat da radi dok se ne zaustavi.

Baterije izvadite samo ako su potpuno prazne.

Odvrnite vijke i skinite poklopac odjeljka za baterije (SI. 29).
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Odbvojite terminale za napajanije jedan po jedan i izvadite komplet
baterija (SI. 30).

Jamstvo i servis

U slucaju da vam je potreban servis ili informacija ili imate neki problem,
posjetite web-stranicu tvrtke Philips, www.philips.com, ili se obratite
centru za korisnike tvrtke Philips u svojoj drzavi (broj telefona nalazi se u
prilozenom jamstvu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za korisnike,
obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢i problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom koriStenja aparata. Ako ne moZzete rijesiti problem uz
informacije u nastavku, obratite se centru za korisnicku podrsku u svojoj
drzavi.

Problem Moguci uzrok Rjesenje
Aparat ne Niste napunili Napunite aparat (pogledajte
radi. aparat. poglavlje “Punjenje”).
Aparat se Adapter niste Adapter ispravno umetnite u zidnu
ne puni. ispravno umetnuli  uti¢nicu.
u zidnu uticnicu.
Mali utikac niste Mali utikac ispravno umetnite u
ispravno umetnuli  aparat.
u aparat.
Aparat nije Provjerite je li prekidac za

ispravno iskljucen.  ukljucivanje/iskljucivanje u polozaju
za iskljucivanje.
Aparat ne Ladica za Ispraznite ladicu za sakupljanje
Cisti sakupljanje prijavstine (pogledajte poglavije
ucinkovito.  prljavitine je puna.  “Ciséenje").
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Problem

|z aparata
izlazi
prijavstina.

Aparat
stvara veliku
buku
tijekom
rada.

Aparat
kratko radi.

Moguci uzrok

Valjkasta cetka je
zacepljena.

Ladica za
sakupljanje
prijavitine je puna.

Vrata ladice za
sakupljanje
prijavitine nisu
ispravno zatvorena.

Prijavstina se
nakupila oko
valjkaste Cetke i
remena.

Niste optimalno
napunili komplet
baterija (pogledajte
poglavije
“Cigcenje”).

Rjesenje

Oistite valjkastu cetku (pogledajte
poglaviie “Cis¢enje”).

Ispraznite ladicu za sakupljanje
prljavstine (pogledajte poglavije
“Cid¢enje”).

Pazite da ladicu za sakupljanje
prljavitine ispravno vratite u bazu
Cistaca poda nakon Sto je ispraznite
(pogledajte poglavije “Cid¢enje”).
Ako ispravno umetnete ladicu za
sakupljanje prijavstine, vrata ladice
automatski ce se zatvoriti (“'klik™).

Odistite valjkastu Cetku i remen
(pogledajte poglavije “Cid¢enje”).

Komplet baterija potpuno
ispraznite. Ostavite aparat da radi
dok se ne zaustavi. Zatim komplet
baterija punite 16-18 sati. Ciklus
praznjenja i punjenja ponovite
nekoliko puta.



Bevezetés

Koszonjik, hogy Philips terméket védsdrolt! A Philips altal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

A nyél alsd része
Csatlakozas

Nyélhajlitds gomb

Akasztd

Fogantyu

A nyél felsd része
Nyélkioldé gomb az alsé fogantyun
Porgy(ijté télca ajtdnyitdja
Minden irdnyban forgathatd és donthetd csatlakozds
Forgdkefe

Oldalkefe (2x)

Atlatsz$ eliilsé fedél
Sz8nyegsepré-alap

Porgy(ijté télca

Adapter

Kisméret(i csatlakozddugasz
Aljzat kis méretl dugaszhoz
Be/kikapcsold gomb
Toltésjelzé fény

Porgyijté télca kioldégombja
Rogzfté

Rogzitékioldd

W Ekszij

X Akkumuldtortartd fedele

A késziilék elsé haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati
Utmutatodt. Orizze meg az Utmutatdt késébbi hasznélatra.

<CHVWIQOVOZIrA—"IOTMMUN®>
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Veszély
- Ne meritse a készliléket vizbe vagy mds folyadékba, és ne Sblitse le
folyd viz alatt.

Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltintetett
fesziiltség egyezik-e a helyi haldzati fesziltséggel.

- Ne haszndlja a készlléket, ha az adapter, a hdlézati kdbel vagy maga a
készUlék sériilt.

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok elkertilése érdekében
mindig eredeti tipusira cseréltesse ki.

- A hdldzati adapterben transzformdtor van. Ne végja le az adaptert a
vezetékrdl, és ne kdssdn mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

- Akészilék mikodtetésében jdratlan személyek, gyerekek, nem
beszdmithatd személyek fellgyelet nélkidl soha ne haszndljdk a
készlléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jdtsszanak a készilékkel.

- Akészilékkel soha ne szivjon fel vizet, egyéb folyadékokat vagy
folyékony élelmiszereket. A készllékkel soha ne szivjon fel gydlékony
anyagokat, vagy hamut, amig az ki nem hdilt.

- A sérilések elkerilése érdekében ne dugja a kezét/ujjait a mozgd
forgdkefe kozelébe.

- Ne vezesse at a készliléket haldzati kdbeleken, mert veszélyes lehet.

Figyelem

- Soha ne haszndlja a készlléket kiltéren, vagy vizes fellleten!

- Ne haszndlja a késziiléket a porgy(ijté talca vagy a forgdkefe nélkul.

- Haszndlat utdn, toltés eldtt, valamint alkatrészek csatlakoztatdsa vagy
eltdvolftdsa eltt mindig kapcsolja ki a késziléket.

- Tisztftds vagy karbantartds elétt hizza ki a készilék hdldzati dugdjat a
fali aljzatbdl.

- Akésziléket kizardlag a hozza kapott adapterrel toltse.

- Az adapter toltés kozben felmelegszik. Ez normilis jelenség.

- Akésziléket kizardlag Philips hivatalos szakszervizbe vigye vizsgdlatra,
illetve javitdsra.

- Zajszint: Lc = 75 dB (A).
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Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben a hasznalati itmutatéban
foglaltaknak megfeleléen Uzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a
készlilek biztonsdgos.

Teendok az els6 hasznalat el6tt

A késziiléket az elsé hasznalat el6tt legalabb 16-18 6ra hosszat kell
tolteni (lasd a ,, Toltés” c. részt).

El6készités
Csatlakoztassa a nyél alsé részét a fogantyuhoz kattanasig (abra 2).

- Ellendrizze, hogy a fogantyin taldlhaté sin egy vonalban van-e a nyél
felsé részén taldlhaté mélyedéssel.

lllessze a nyél felsé és alsé részét a csatlakozashoz
kattanasig (abra 3).

- Ha nem szeretné meghajlitani a nyelet, haszndlhatja a csatlakozds
nélkul is. Egyszer(en illessze a nyél felsé részét (fogantyuval)
kozvetlendl az alsé részhez kattandsig.

A nyelet a nyélhajlitdis gomb megnyomasaval hajlithatja meg (abra 4).

- Hajlitott nyéllel a bdtorok alatti terlileteket is kitakarithatja anélkl,
hogy lehajolna (dbra 5).

A nyél kih(izasdhoz nyomja meg az alsé foganty(n taldlhatd
nyélkioldé gombot (1), majd huzza felfelé a nyelet (2) (abra 6).

Ha a forgdkefe lassabban kezd forogni, téltse fel a késziiléket. A késziléket
16-18 drdn &t kell tolteni.

Az akkumulator élettartamanak meghosszabbitasa érdekében ne toltse
fel a késziléket minden hasznalat utan. Csak akkor toltse fel a
késziiléket, ha az akkumulator fesziiltsége alacsony (amikor a forgokefe
a szokasosnal lassabban forog).




58 MAGYAR

A toltés elétt kapesolja ki a késziiléket.
Helyezze a nyelet fiiggdleges helyzetbe (abra 7).

Csatlakoztassa a kisméret(i csatlakozét a szényegsepré-alapon lévé
aljzatba (abra 8).

Csatlakoztassa az adaptert a fali aljzatba.

- Atoltésjelzd fény toltés kdzben és az akkumuldtor teljesen feltoltott
dllapotaban folyamatosan vilagit. A t6ltésjelzé ldmpa akkor alszik ki,
amikor lecsatlakoztatja a készUléket az elektromos hélézatrdl.

Megjegyzés:A toltésjelzé fény nem ad tdjékoztatdst az akkumulator
toltottségi szintjérdl.

A késziilék hasznalata

A nyelet ugy oldhatja ki all6 helyzetbdl, hogy labat a szényegsepro-
alapra helyezve megakadalyozza a felborulasat, majd a fogantyat
maga felé huzza. (abra 9)

Ne lépjen a bekapcsologombra vagy a porgytiijté talca kioldogombijara.

A bekapcsolé gombbal kapcsolja be a késziiléket (abra 10).
A késziilék kikapcsoldsdhoz nyomja meg Ujra a be/kikapcsold gombot.

A fal melletti teriileteket az oldalsé kefékkel tisztithatja (Abra 11).

A nyelet a nyélhajlitdis gomb megnyomasaval hajlithatja meg (abra 4).
- Hajlitott nyéllel a bitorok alatti terlleteket is kitakarfthatja anélkul,
hogy lehajolna (dbra 5).

A szényegsepré kézi késziilékként torténd hasznalatahoz tavolitsa
el a nyelet és tartsa a szOnyegsepriit az alsé fogantyunal
fogva (abra 12).
A jobb fogds érdekében tolja elére a késziilék fogantyujat, amig 45 fokos
szbget nem zdr be az alappal.

Ne mossa el a késziiléket és annak alkatrészeit vizben vagy
mosogatdgépben.
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Tisztitas elétt mindig hazza ki a késziilék csatlakozddugdjat a fali
aljzatbol.
A késziiléket és annak alkatrészeit nedves ruhaval tisztitsa.

A porgyiijté talca iiritése

Hasznalat utan mindig Uritse ki a porgy(ijté talcat.

Helyezze a nyelet fiiggSleges helyzetbe (abra 7).

Nyomja meg a porgyijté talca kioldégombjat (1), majd emelje ki a
porgylijtd talcat a szényegseprdé-alapbdl (2) (abra 13).

Tartsa a porgy(ijté talcat szemetes folé. Majd nyomja az alsé
fogantyln talalhatd csuszkat lefelé a porgylijté talca kinyitasahoz és
Uritse ki a porgy(ijtd talcat (abra 14).

Helyezze vissza a porgylijts talcat a szényegseprdé-alapba, majd tolja
be a helyére (abra 15).

A porgy(ijté télca ajtaja automatikusan bezarul, amikor visszahelyezi a
porgyijtd télcat a szényegsepré-alapba (kattandsig).

A forgokefe tisztitasa

A forgokefe tisztitasa elStt kapcesolja ki a késziiléket.

Forgassa addig a forgokefét, amig a hornyot nem latja. Oll6
segitségével vagja el a forgokefére lerakodott hajszalakat, cérnakat
stb (abra 16).

Tavolitsa el a forgdkeférdl a szoszoket, hajszalakat és egyéb
szennyezddéseket.

Megjegyzés: Ha igy nem tudja megfelel6en megtisztitani a forgékefét,

tavolitsa el az alaposabb tisztitashoz. Lasd az alabbi ,,A forgokefe

eltavolitasa” és ,,A forgdkefe visszahelyezése” cimii részt.

A forgokefe kivétele

A nyél kihtizasahoz nyomja meg az alsé fogantyun talalhato
nyélkioldé gombot (1), majd huzza felfelé a nyelet (2) (abra 6).
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Forditsa a sz6nyegsepré-alapot fejjel lefelé, nyomja a rogzitékioldot
a nyil iranyaba (1), majd tavolitsa el a rogzitét (2) (abra 17).

Csusztassa le az ékszijat a forgdkeférdl (1), és emelje ki a forgokefét
az alapbdl (2) (abra 18).

Tavolitsa el a forgdkeférdl és a horonybdl a szoszoket, hajszalakat
és egyéb szennyezddéseket.

A forgokefe visszahelyezése

Csusztassa fel az ékszij bordazott felét a forgokefére. A forgodkefe
masik végét helyezze be az ékszijjal szemben lévé nyilasba (abra 19).

Helyezze a fogokefe szijjal ellatott végét a masik nyilasba. (abra 20)

Ne erdltesse forgokefét a nyilasba. Forditsa el a forgdkefét tgy, hogy az
ékszij oldalan |évé él felfelé mutasson.

Helyezze vissza a rogzitSt a nyilasba (1), majd cslsztassa a kioldot
az eredeti dallasba kattanasig (2) (abra 21).

Ha a forgdkefe nem megfeleléen van behelyezve, a kioldé nem dllithatd

zért dlldsba.

A kerekek tisztitasa
Kapcsolja ki a késziiléket.

Helyezze a szényegsepré-alapot fejjel lefelé.

Helyezzen egy sima csavarhlzét valamelyik kerék ala, majd forgassa
el a csavarhlzoét a tengelyes kerék kimozditasahoz a
bemélyedésbdl (abra 22).

Ne tegye a kezét a kerékre.

Ne hajoljon kozel a szényegsepré-alaphoz, és azt ne tartsa masok felé,
mert a tengelyes kerék kiugorhat és eltalalhatja a kozelben tartozkodo

személyeket.
A tobbi kerék eltavolitisahoz ismételje meg a 3. |épést.

Tavolitsa el a kerekekrdl, a tengelyekrdl és a bemélyedésekbdl a
szoszoket, hajszalakat és egyéb szennyezédéseket.
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A Helyezze a tengelyeket a kerekekbe.

Helyezze vissza a tengelyes kerekeket a bemélyedésekbe, majd
pattintsa helyre Sket (abra 23).

Tarolas

A késziilék hdrom kilénbdzé médon tdrolhaté:

1 Akészilék tarolhatd vizszintes helyzetben, fliggéleges helyzetbe
allftott nyéllel (dbra 24).

2 A készilék fuggdleges helyzetben térténd tdroldsdhoz dontse a
forgdkefét tartalmazd szényegsepri-alapot a nyél felé, majd tdmassza
a késziiléket a fal mellé (abra 25).

3 Akészilék falra akasztdsdhoz dontse a forgdkefét tartalmazd
szényegsepri-alapot a nyél felé (kattandsig), majd akassza fel a
készlléket egy szbgre a felsé fogantyU hatoldalan lévé akasztd
segitségével (dbra 26).

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt készllék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjik,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul kdrnyezete
védelméhez (dbra 27).

- A beépitett akkumuldtorcsomag kdrnyezetszennyezd anyagokat
tartalmaz. A késziilék hivatalos gy(jtéhelyen torténd leaddsa el&tt
vagy leselejtezéskor tévolitsa el bel6le az akkumuldtorokat, és hivatalos
gy(jtéhelyen adja le. Ha az akkumuldtorok eltdvolftdsa gondot okozna,
elviheti készlilékét valamelyik Philips szervizbe is, ahol eltdvolftjdk és
kdrnyezetkimélé mddon leselejtezik azokat. (dbra 28)

Megjegyzés: Ha sokdig nem szandékozik a késziiléket haszndlni, akkor az
energiamegtakaritds érdekében hiizza ki a hdlézati adaptert a fali
konnektorbdl.

Az akkumulator eltavolitasa

A NiMH akkumuldtorok a kornyezetre drtalmasak, magas hémérséklet
vagy t(iz hatdsdra felrobbanhatnak.

Huzza ki a késziilék vezetékét a fali aljzatbdl.
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Hagyija a késziiléket bekapcsolva addig, amig az magatél meg nem all.
Csak a teljesen lemeriilt akkumulatorokat tavolitsa el.

CsavarhUzoéval lazitsa ki a csavarokat, majd tavolitsa el az
akkumulatortarté rekesz fedelét (abra 29).

Huzza ki egyenként a csatlakozé vezetékeket, és vegye ki az
akkumulatorcsomagot (abra 30).

Jotallas és szerviz

Ha javitasra vagy informdcidra van sziiksége, vagy ha valamilyen probléma
merult fel, litogasson el a Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy
forduljon az adott orszdg Philips vevészolgdlatdéhoz (a telefonszamot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem
mUkadik ilyen vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakiizletéhez.

Hibaelharitas

Ez a fejezet részletesen foglalkozik a készilékkel kapcsolatban
leggyakrabban felmerllé problémdkkal. Ha nem sikerdl megoldania a
problémdt az aldbbi utasitdsok alkalmazasdval, forduljon az orszdgdban
mUikoédé Philips vevészolgdlathoz.

Probléma Lehetséges ok Megoldas

A készilék nem Nem toltotte fel  Toltse fel a készlléket (ldsd a
mikadik. a késziiléket. , TOltés” c.részt).

A késziilék nem Az adaptert nem  Csatlakoztassa megfeleléen
tolt. megfeleléen az adaptert a fali aljzatba.

csatlakoztatta a
fali aljzatba.



Probléma Lehetséges ok

A kisméret(
csatlakozddugdt
nem megfeleléen
csatlakoztatta a
készilékbe.

Nem megfeleléen
kapcsoltak ki a
késziiléket.

A késziilék nem A porgy(ijté talca
szedi fel rendesen  megtelt.
a
szennyez&déseket.
A forgdkefe
eltdmdédott.
A készilékbdl A porgy(ijté télca
kijutnak a megtelt.
szennyez&dések.

A porgyjté télca
ajtaja nincs

rendesen bezarva.

A készllék Piszok gy(ilt &ssze
mikodés kdzben a forgdkefe és az

zajt és port bocsdt  ékszij kordl.
ki.
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Megoldas

Dugja be megfeleléen a
kisméret( csatlakozé dugdt a
készllékbe.

Ellen&rizze, hogy a készuilék ki
legyen kapcsolva.

Urftse ki a porgy(jté talcat
(Iasd a ,, Tisztitds” c. részt).

Tisztitsa meg a forgdkefét
(lasd a ,, Tisztitds" c. részt).

Urftse ki a porgy(ijté talcat
(lasd a ,, Tisztitas” c. részt).

Ugyeljen rd, hogy kitirftés
utdn mindig megfeleléen
helyezze a porgy(jté tdlcat a
szényegsepré-alapra (ldsd a
, Tisztitds” cim( részt). A
megfeleléen beillesztett
porgy(jtd tdlca ajtaja
automatikusan a helyére
kattan.

Tisztitsa meg a forgdkefét és
az ékszfjat (lasd a ,, Tisztitds"
cim részt).
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Probléma

Rovid a késztlék
mUkodési ideje.

Lehetséges ok

Nem megfeleléen
toltdtte az
akkumuldtort
(lasd a ,, Toltés”
cim részt).

Megoldas

Meritse le teljesen az
akkumuldtorcsomagot Ugy,
hogy ledlldsig Gzemelteti a
készlléket. Ezt kévetden
toltse az akkumuldtort 16-18
oran keresztul. Ezt a feltoltés-
kistés ciklust ismételje meg
néhdny alkalommal.
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OHIMAI caTbin aAybiHbI30EH KYTTbIKTaiMbI3 »kaHe Philips KomMnaHusAcbiHa
KoL KeAaiHi3! Philips koMnaHmscel ycbiHaTbIH KOAAQYAbBI TOAbIFBIMEH
nanaanaHy yLWiH eHiMiHizAl www.philips.com/welcome Beb-6eTiHe
TIpKeHi3.

»aanbi cunattama (Cyper 1)

KyObIpAbIH TOMEHTi BOAIri

BipikTipme

TyiMe apTbiHAaFbl KyObIp

Inyre apHaAFaH cAOT

¥cTarblLL

KyObIPABIH YCTiHM BoAiri

TeMeHri canTamaaarbl KybblpAbl bocaTaTbiH TyiMe
KaAABIKTapAbl acTayFa alaTbiH CAaA,
bacTbl e3ek

ANHaAFBIW LWeTKa

KaHbIHAAFbI KbIAWBLIKTAP (2X)

ANABIHFBI MOAAIP KaAMaK

KbIpFBILLTLIH, TabaHbl

KaAAbIKTapFa apHaAFaH acTay

AaanTep

KilwkeHe waHbIwKb

KilKeHe LWaHbILLKbIFa apHaAFaH po3eTKa
Kocy/ewipy Tyhmeci

3apsAATanbIN »KaTblp AereHAl BIAAIPETIH >KapbiK
/\aCTbl ayAaFbiLL ONUMSACH

bekiTkiw

BeKiTKIWTIH cAarAbl

W benajk

X bBatapesHbiH 06AbICHI

Kypaaabl kKoAsaHbacTaH OypbiH OCbl MarAaAHYLLbl HYCKaYABIFbIH MYKMAT
OKbIM LWbIFbIHBI3 AQ, OHbl KeACLLEKTE Kapay YLUiH CaKTarn KOMbIHbI3.

<KCHVWIQOVOZIrART"IOTMMUN®D>
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KayinTi
- Kypaaabl elwkalaH cyra Hemece b6acka CyMbIKTbIKKa GaTbipMaHbi3,
YKSHE OHbl afblH Cy acTbiHAR LISMMaHbI3.

EckepTy

- Kyparabl Kocap anAbIHAR, KYPaaaa KOPCETIATEH BOABTaX, KEPTIAIKTI
KamTamacbi3 €TIAeTIH BOABTXKOEH CalIKeC KeAeTIHAIMH TeKcepin
AAbIHbI3.

- Erep apanTop, TOK cbiMbl HEMece KypanabiH ©3i 3aKbiMAaAFaH OOACa,
KypaAMeH KoAAaHOaHbI3.

- Erep asanTep 3aKbiMaaAFaH BOACa, KayinTi aFAan TyFbi36ac yLliH
OHbI TYMHYCKAABIK TYPIMEH FaHa aybICTbIPFaH »eH.

- AaanTepae TpaHchopmep bap. AaanTepAabl KECIM aAbir TacTar, OHbIH
OpHbIHa Hacka WaHbILWKbl KooFa boAMarAbl, cebebi Oya eTe KayimTi
KaFAal TyFbi3aabl.

- OnapablH KayincisairiHe »ayanTbl aAaM OCbl KYPaAAaPAbl KOAAAHY
XOHIHAE HYCKay BepMereH Hemece OHbIH KaAaraAdybIMEH KOAAAHDIMN
»aTnaraH 60ACa, PU3UKaAbIK CEIIMTAAABIFbI TOMEH HEMECE aKbIA-ECi
KEM aAaMAAP, COHAAM-aK, DIAIMI MeH TaXXipubeci a3 asamaap (Kac
6ananap Aa) OYA Kypaaabl MaraaAaHysiHa BOAMANABI.

- Bananapabl 6aKpiAan, oAapAbIH KypaAMeH oMiHamMayblH KaAaFaAaHbi3.

- Cyabl, CyMbIKTBIKTBI HEMECe CyAbl TaMaK eHIMAEPIH MariAaraHbaHbI3.
TyTaHFbIL 3aTTapAbl HEMECE KYAAIH bIAFAAADI KE3IHAE
nanaasaHbaHpi3.

- >KapakaTTaHbay YLWiH caycarbiHbI3AbI AMHAAFBIL LLETKAFa CaAMaHBI3.

- Kyparabl KoAAaHBIN OOAFaH COH, OHbl TOKTaH CybIPbIN KOMbIHbI3.
Kyblpfbilll 96AEH CyblFaHLLIa OHbl OPHbIHAH KO3FaMaHbI3.

A6aiAraHbi3

- Kyparabl cbipTTa KoAsaHyra 6oamaiiabl. Kypaaabl cyAbl beTke
KOAAaHYFa GOAMaAbI.

- AcCnanTbl AaC ayAafbilliCbi3 HEMeCE alHaAFbILL LLEeTKaChI3
nanaaAaH6aHbl3.

- AcnanTbl NaAaaHbin GOAFaHHaH KEMiH »KoHe 3apsaTaraHFa AeMiH
XoHe BOALIEKTEPAI iCKe KOChIN eLUipreHre AeniH spKallaH eLwipiHi3.

- AcnanTbl Kyap aAAbIHAQ OHbl PO3eTKaAaH aXKbIPaTbIHbI3.

- AcnanTbl TEK KaHa aAanTOPAIH KOMErIMEH 3apsSATaHbI3.



KA3AKLUA 67

- 3apAATaAbIn XKaTKaHAA AAAMTOP Kbi3biM KETEA|, OYA KaAbIMTbl KaFAaM.

- Kypanrabl Tekcepy HemMece OHAETY VLLiH, OHbl Tek KaHa Philips
SKIMLUIAITT 6epreH Kbl3MeT OPTaAbIFbIHA arapbiHbI3.

- Ly aenredti: Le= 75 aB(A).

DAEKTPOMarHuTTiK epictep (OMO)

Philips KoMnaHmsach! WwhiFapraH OyA KypaAbl SAEKTPOMArHUTTIK epicTepre
(OMO) KaTbICTbl 6apAbIK CTaHAAPTTapFa car KeAeal. AypbiC api ocbl
NanAaAaHYLLbl HYCKayAbIFBIHAAFbI HYCKAyAapFa COMKEC KOAAAHBIACA, Kasipri
Ke3Ae BEATIAI FEIABIMU ADAEAAEPTE HETIBAEAE OTbIPbIN KYPaAAbl KOAAAHY
Kayincis aeyre 6oAaabl.

BipiHwi KOAAaHyAaH GypbiH

KypaAAb! eH, aAFalll KOAAAHAp aAAbiHAA 16-18 caFaT 6oitbl
3apSAATaHbI3.

KoAaaHyra pAanbiHAQy

KyObipAbIH, YCTiHri GOAIriH yCTaFbIlLKa 6aAaHbICTBIPbIHbI3 (KCIPT»
ete Tyceai) (Cypert 2).

- ¥ATarbIlWTbIH TapaKkLlackl KyObIPABIH YCTIHM OOAIrHAEr iAMeKMneH
TyPaAaHFaHbIH TEKCEPIHI3.

KyObIpAbIH, YCTiHTi )XaHe ToMeHri GOAIKTepiHiH, eKkeyiH Ae BybiHFa
6aitAaHbICTbIPbIHbI3 («CbIpT» eTe Tyceai) (CypeT 3).

- Erep ci3 kyObIpAbIH OYKTEAreHIH KaAamacanbi3, Ci3 OHbl BipiKTipMeci3
KoAAaHybIHbI3Fa 60Aaabl. OHAA KyObIPABIH OFapFbl GEAIriH
KYObIPABIH TOMeHri BeAiriHe TikeAel baliAaHbICTBIPbIHBI3 (KCbIPT» eTe
TyCeAl).

Ky6bIpAbl GyKTey YLUiH, KyOblp GYKTey TyiMMeciH
6acbiHbi3. (Cypet 4)

- BykTeameni kybbipmeH ci3 xuhas acTbiAapbiH eHKEMMeCTeH aK
Tasanal anace3. (Cypet 5)

Ky6bIpAbl aAy YLUiH, TOMEHTi canTamaAarbl Kybbipabl 6ocaTty
TyhMmeciH 6acbiHbi3 (1) coaaH coH, KyGbIpAbI XOFapbl Kapai
TapTbiHpI3 (2) (CyperT 6).
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AMHAAMaABI KBIALLBIK SAETTEMAEN MbIAAGM aliHAAMACA, KYPaAAbI
3apsaTaHbi3. Kypaaasl 16-18 caraT Goiibl 3apsATaHbI3.

BaTtapesiAap TUIMAI KbI3MET eTCiH eceHi3, KYPaAAbl 9P KOAAAHFaH CaibiH
3apsIATayAblIH, Keperi )KoK. Kypaaabl Tek 6aTapesi TonTamachl TaycblAa
6acTaraHAQ FaHa 3apsSIATaHbI3 (MOCEAEH, aHAAMaAbI KbIALLbIK
SAETTErAEN KbIAAAM aWHAAMACA).

AcnanTbl 3apsiATap aAAbIHAQ OHbl ©LLIpiH,3.
KoAoHKaHbI Tik BypbiluTbl eTin opHaTbiHpI3 (“weipT”) (CypeT 7).

PoseTkaaafbl aiblpFbill LITEMNCEAbAI KbIPFbILITHIH, TabaHbIHA
KombiHbI3. (CypeT 8)

AaanTopapl KabblprasaFbl po3eTKara KOCbIHbI3.

- 3apaaTayfa apHaAFaH TabaH KabblpFaaarbl PO3€TKa apKblAbl XKy3ere
acaabl. Kabblpra po3eTKacbiHaH LUblFapbin TacTaraHAd 3apaaTay
TOKTaTbIAAAbI.

Eckepmne: 3apsigmanbin XXamkaHgbiFbiH GiAgibemiH XapblK iLiHe eHri3iAreH
6amapescbiHblH 3apsigMAAraH geHreii XeHiHge el aknapam 6epmeigi.

KyYpbIAFbIHbI KOAAQHY

KoAOHKaHbI aXKblpaTy YLUiH, OHbIH, CEKipin KeTneyiHeH cakTaHy YLUiH,
asFbIHbI3AbI Ta3aAayFa apHaAFaH TabaHFa KOMbIHbI3, COCbIH TYTKaHbI
©3iHi3 >kaKkKa Kapai 6ypaHbi3. (Cypet 9)

Aac ayAafbilUTaH aXblpaTaTbiH TyMere Hemece eLUipeTiH Tyimere
anFbIHbI3AbI KOMMaHbI3.

KypaAaabl KOCy YLUiH OHbIH, Kocy/elwipy TyMMeciH
6acbiHbi3 (Cypet 10).
ACNanTbl SLWipy YLWiH OWIpPeTiH TyMMeHi KariTaAan bacbiHpi3.

Kabbipra 6oibiHAAFbI EAEHAEPAI Ta3aAay YLUiH, >KaHbIHAAFb
KbIALIBIKTapAbl KOAAaHbIHbI3 (CypeT 11).
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KyO6bipabl 6yKTey yLiH, Kybblp 6yKTey TylMmeciH
6acbiHbiz. (CypeT 4)

- BykTeameni kybbipMeH ci3 »1has acTbiAApbIH EHKEMMECTEH aK
Tasanan anacbi3. (Cypet 5)

KbIpFbILITBI KOA acnan ecebiHAe MaiAaAaHy YLUIiIH KOAOHKaHbI
LUELLiHi3 )X3HE KbIPFbILTbIH, TOMEHTi TYTKacbIHaH
ycTaHbi3 (Cypet 12).
TyTKaHbl acnanTbiH, aAAbIHFbI BeAiriHe Kapai 45°6ypbillka AeriH
TabaHbiHa OypaHbi3 (“WweipT”).

AcnanTbl Hemece OHbIH, GOALLEKTEPIH CyFa HEMECEe KOAXKYFbILLKA
YKYMaHbI3.

K¥paAAbI Ta3aAap aAAblHAQ OHbl TOKTaH CYbIpbiHbI3.

AcnanTbl KaHe OHbIH, 69ALLIeKTepiH bIAFaAAbI LLIY6€peKI'IeH
Ta3aAaHbl3.

Aac ayAafbilwiTbl 60caty

ManaaraHbin GOAFaH COH, SpKaLLaH AaC ayAafbiliTbl 6OCaTbIHbI3.
KoAoHKaHb! Tik GypbiwThl eTin opHaTbiHbI3 (“wbipT”) (Cypet 7).

(1) Aac ayAafbiw TyMMecCiH 6acbiHbI3 XaHe (2) KbIpFbILLTbIH,
TabaHbIHAAFbI acTayAbl WhiFapbiHpi3. (CypeT 13)

Aac ayAafbILlIThl bIGbIPCHIKTApP XKALWITiHiH, YCTiHe opHaTbIHbI3. CocblH
AAC ayAaFblLUTbIH, €CIriH ally YLiH TOMEHTi TYTKaAaFbl CAAMATHI
6ypbIHbI3 A2 OHbl 6ocaTbiHbIz (Cypet 14).

Aac ayAafbilITbl KANTaAAH KbIPFbILITbIH, TabaHbIHA

opHaTbiHbI3 (Cypet 15).
/\ac ayAaFblll KbIPFbILLTbIH TabaHblHa OPHATBIACA OHbIH, €Ciri aBTOMaTThl
TypAe *abblraasl (“WwbipT”).

AnHaAMaAbI KbIALLAKTbl Ta3aAay

AViHaAFbILL LWeTKaHbl Ta3apTy aAAbIHAA acManTbl ©LWipiH3.
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AFbI3FbILL acTay ci3re Kapai OypbIAFaHLLA LLETKaHbl aHAAABIPbIHbI3.
LLleTKara )MHaAFaH XiNTep MeH LaLiTapAbl Kecy YLiH KaiLbiHbI
naitaananpi3 (Cypet 16).

LawTap MeH KbIALLBIKTapAbI LLLETKAAAH aAbIHbI3.

Eckepmne: Erep ci3 aiHGAMAAbI KbIALIbIKMApPgbl OCbl JKOAMEH gypbicman
MasaAan dAMAacakbl3, 0HGa Ci3 OHbl OPHBIHAH LWELLiN, XaKcbiAan
masanaybikbisra 60Aagbl. TeMeHgeri «AMHGAMAAbI KbIALIbIKMbI LLIELLYY XKOHE
«AWHAAMAABI KbIALILIKMBI OPHBIHA KOK» MApMAKmMapbiH KapaHsi3.

AWMHaAFDBIL LWEeTKAAApAbI aXKblpaTy

Ky6bIpAbl aAy YLLiH, TOMeHTi canTamaAarbl KyObipabl 6ocaTy
TyMMmeciH 6acbiHpI3 (1) coaaH COH, KyObipAbl XOFapbl Kapai
TapTbiHbI3 (2) (CyperT 6).

KbIpFbILITbIH, TabaHbIH aitHaAAbIpa GypbiHbI3, (1) aXbIpaTy cAaitAbIH
6arbIT 6oibIHLLIA BypbIHbI3 XKaHe (2) GeKiTKiWTi
wetwwinis. (Cypet 17)

(1) AViHaAFbILW LeTKaHbIH, WeTiHAer 6eAAIKTI WeLliHi3 aHe (2)
LeTKaHbl TabaHbliHaH whiFapbiHbi3 (CypeT 18).

AcTayAaH >KoHe alfHaAFbILL LLLETKAAGH KbIALLBIKTAp MEH LalITapAbl
aAbIHbI3.

ANHaAFbIW WETKaHbl KOCY

AVHaAFBILL LWETKaHbIH, KbIPAbI LUETIHAEM BEAAIKTI LeLiH3.
LLleTKaHbIH, 6acka LeTiH GeAAiKKe Kapcbl Tecikke
ToiFbIHbI3 (CypeT 19).

LLleTkaHbIH, 6eAairi 6ap weTiH 6acka Tecikke caAbiHbiz. (CypeT 20)

AViHaAFbILL LeTKaHbl Tecikke uTepMeH;s. LLLeTkaHbl aliHaAAbIpFaHAQ
6eAAiK >KarFblHAAFbI Kblpbl Tebere Kapan TypCbiH.

(1) BekiTKilTi KaifTaaaH TecikKKe KOMbIHbI3 XaHe (2) cAalATbI
aAFalLKbl 6aFbiTbiHa BypbiHbI3 (“weipT”’) (CypeT 21).

Erep alHaAFbIl WLETKa YATire cai OpHaAacraca, CAaATbI KabblCTbipyFa

AEMIH XBIAKBITY MYMKIH emec.
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ADeHreAekTi Tazaray

Kyparabl coHAIpiHi3.
KbIpFbILUTBIM TaBaHbIHbIK, ACTbIH YCTIHE CAAbIHbI3.

AeHreAeKTiH, bipeyiHiH, acTbiHa GyparbILLTbl KOMbIHbI3. ACTayAaH
LUINMHAEAD MEH AGHTEAEKTI LUbIFAPY YLUiH GYpaFbILLThI
6ypaHbi3 (Cypert 22).

AeHreAekke KOAbIHbI3ZAbI CAAMaHbI3.

AeHreAekTeH HeMece LINUHAEAbBAEH >KapaKaT aAMac YLUiH KbIPFbILITbIH,
TabaHbiHa BETIHi3Al )KaKbIHAATMaHbI3 )K9HE OHbI 6acKa apamaapra
6arbITTaMaHbI3.

Backa AeHreAeKTepAi LWbIFapy yLWiH 3 KaAaMAbI KaTaAaHbI3.

AcTayAaH KoHe AGHTeAeKTEH, WMUHAEAbAEH
KbIALIBIKTAp MeH LUaLITapAbl aAbIHbI3.

A WnuHACAbAT ASBHTEAEKKE CaAbIHbI3.

LLNMHAGABAEPAI >KOHE AGHFeAeKTepAl KaliTa OpHblHa TeciriHe
CaAbIN oAapAbl opHaTbiHbI3 (“wbipT”) (CypeT 23).

AcnanTbl KeAeci YAriMEH cakTayra 6oAaAb!:

T Kypanabl keabey yCTaHbIMbIHAR CaKTay VLUiH, OHbl SLUEMIH FaHa
KYObIPbIH *OFapbl KapaTbin Kos canbiHbi3 (CypeT 24).

2 AcnanTbl TirHEH TYPFbI3bIN CaKTay YLiH WEeTKaAbl KbIPFbILUTbIH
TabaHbIH KOAOHKaFa AeMiH MiHi3 (“wblpT"). CocblH acnanTsl Kabbiprara
Kapcbl KonbiHbi3 (CypeT 25).

3 AcnanTbl KabbipFara iAin KOO YLUiH, LLETKaAbI KbIPFbILUTEIH, TabaHbIH
KOAOHKaFa AeMiH MiHi3 (“wblpT"). CocblH »KoFapFbl TYTKaHbIH
apTbIHAAFbI CAOTTbIH KemerimeH acnanTbl werere iAiHi3 (CypeT 26).
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KopluiaraH opta

- Kbi3MeT Mep3iMi asKTaAFaHA, KYPbIAFBIHBI KSAIMIT KOKbICMEH Gipre
TacTaMaHbI3, OHbIH OPHbIHA PECMM XMHAY OPHbIHA TarCbIpbiHbI3.
Ocblinaniwa, ci3 KopLUafFaH OpTaHbl cakTayra kemekTececis (CypeT 27).

- lwiHe opHaTbIAFaH KaiTa 3apsAATaAbIN OTbIPaTbiH baTapes KypambliHaa
KOPpLUaFaH opTara Turi3ep 3usHAbl 3aTTap 6ap. Kypaaabl Tactap
Hemece apHalbl *MHamn aAaTbiH OpblHFa 6epep aAAbiHAR BaTapesHb
aAbIM TacTaHbi3. baTapesHbl apHaibl 6aTapesap XUHaNTbIH OpbiHFa
OTKi3iHi3. Erep 6aTapesHb! Larapy Ci3AiH KOAbIHbI3AAH KEAMECE,
Kypaaabl Philips Kbi3MeT opTanbiFbiHa anapyblHbizFa 60AaAbI, OHARFbI
anamMaap b6aTapesHbl Ci3 YLiH aAbir, OHbl KOpLUaFaH OpTaFa 3usHbl
TUMEWTIH >KaFAaiaa OHblH Ke3iH xxonabl. (CypeT 28)

Eckepmne: Erep ciz acnanmbl y3aK yakbim naiigaranbaygbl ocnapAacaqbi3
, aganmepgi po3emKagaH LbFapbIHbI3.

KaiTa 3apsaaTaAaTbiH 6aTapes TONTaMacbiH aAy.

NiMH 6aTapesinapbl KOpLUaFaH aliHaAara 3aKblM TUTi3Yi MyMKIH, 9pi
XKOFapbl TeMMNepaTypasa OAAP MapbiAybl MYMKIH.

KypaAAbl TOKTaH aXKbIpaTbIHbl3.
KyPaAAbl TOKTaFaHLLA YKYMbIC >KacaTbIHbI3.

BaTapeﬂHbl TEK TOAbIFbIMEH TayCblIAFaHAQ FaHa aAyfa 60A3Ab|.

LLlypinneAepAi LblFapblHbI3 XXaHe KOPEKTEHY GAOTbIHbIH, KaKMaFbIH
wetwiniz (Cypert 29).

KAeMMAEPAI 2XKbIpaTbIHpI3 KaHE KOpPeKTeHy GAOTbIH
wetwinHiz (Cypet 30).

KeniAAiK >XoaHe KbI3MeT KepceTy

Erep cisre aknapat kepek 60ACa, Hemece cisae WelliAMEreH Maceae
6onca, Philips'TiH HTepHeT beTiHaeri www.philips.com Beb-canTbiHa
KeAHI3, Hemece e3iHi3AIH eAiHizaeri Philips TyTbiHyweiAap OpTanbiFbiHa
TeredOH WancaHbi3 60Aaabl (OA HOMIPAI Ci3 AyHUE XKy3i BOMbIHLLA
BepineTiH KeniAaiK KiTanwacbiHaH Tabacki3). CisaiH eAlHizae
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TyTbiHywbirap Kamkopabik OpTanbiFbl XKOK BOAFaH KaFAaiAa ©3iHi3AIH
XepriAkTi Philips Avaepite apbizaanbiHbiz Hemece Philips'TiH Yiire
apHaAFaH KypaAAap Kbi3MeT aenapTameHTi xaHe Meke Kamkop BV
6eAIMIHe ap3bi3AaHBIHbI3.

AKayAbIKTapAbI LWieLy

ByA Tapayaa KypbiAFblaa Manaa OOAYbI MYMKIH €H Kemn Ke3AECeTIH
aKayAbIKTap XWHaKTaAFaH. Erep TemeHae 6epiAreH aknapaTTbiH
KOMEriMeH aKayAbIKTbl LUeLLe aAMaCaHbI3, AiHI3Aeri Ty TbIHYLUbI
OpTaAblfbiHa XabapAaChIHbI3.

AKayAbIK blkTmaa Lewwimi

cebenTep

Kypaa »kymbic Ciz acnanTbl Kyparabl 3apsaTaHbi3
acamanAbl. 3apAATan («3apaaTay» TapMarbiH
AAMAABIHbI3. KapaHbi3).
Kypaa Ci3 apanTepai AnanTopabl Kabblpraaarbl
3apAATaAMaiAbl.  PO3ETKaFa AYPbIC — PO3eTKara AYPbICTan KOChIHbI3.
CaAMAAbBIHBI3.
Ci3 KilukeHe KilKkeHe po3eTKaHbl AypbicTan
pO3eTKaHbl KypaAFa KiprisiHis.
KypaAra
AypbicTan
KiprizbereH
60AapChI3.
Kypaaapl Kocy/ewipy Tynmeci swwipy
AypbicTan YCTaHbIMbIHAA TYPFaHABIFbIH
ceHaipMereH TEKCePIHi3.
60AapChbI3.
Acnan /\ac ayAafbiLL /\ac ayAafFbilThl 6OCaTbIHBI3.
KaAAbIKTapAbl TOABIM KETKEH. ("Tazanay" 6eAIMIH Kapa).
TUiMCI3

MKUHaMABI.
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AKayAbIK,

blkTnmaa

cebenTep

Lewwimi

Kip acnaTaH
aFbIn KETEAI.

Kypan wy
LWblFapsblr,
HKYMbIC >Kacan
XKaTKaHAA
TapcblAAan
KETEAI.

AcnanTbiH
KVMbIAAQY
MEP3iMi
KblCKapaAb.

AMHaAFbILL LLIETKA
AACTaHFaH.

/\ac ayAarbil
TOAbIM KETKEH.

[LlaH biapic eciri

AYPbIC
abbIAMaADI.

AVHaAMaAbI
KbIALIBbIKKA XaHe
Benaikke Kip
MUHAABIN KaAFaH
60oAap.

Ci3 baTtapes
ToMTamachlH
TUIMA] YKOAMEH
3apsATamaraH
60oAapChbI3.
(«3apsaTay»
TapMaFbIH
KapaHbi3).

ANHaAFBIL LLETKaHbI Ta3aAaHbI3
(“Tazanay” 6eAMIH Kapa).

/\ac ayAaFbIWThl 60CaTbIHbI3.
("Tazanay" 6eAIMIH Kapa).

[LlaH blAbICbIH BocaTKaHHaH COH,
OHbl AYPbICTar ChiMbIPFbILL
Heri3iHe opHaTbIHbI3 («Ta3aAay»
TapMarblH KapaHpi3). Erep ci3
LWaH bIABICBIH AYpbICTan
KOWCaHbI3, LWaH, blAbIC eciri
aBTOMATThl TYPAE *abblAaabl
(«cpIpT» eTe Tycea)).

AHaAMAABI KbIALWBIKTbI YKoHE
6eAAIKTI TazaraHbI3 («Tasaray»
TapMaFblH KapaHbi3).

BaTtapes TonTamachiH
TOAbIFbIMEH
KyaTCbI3AGHABIPbIHBI3. Kypaaab
TOKTaFaHLLa »YMbIC »KacaTblHbI3.
CopaH coH baTapes
TonTamacbiH 16-18 caraT 6olibl
3apsAaTanbi3. Ocbl
KyaTCbI3AGHABIPY 3apsiAaTay
UMKAbIH BipHelle peT
KamTaAaHbI3.



Sveikiname sigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips”! Norédami naudotis
visu ,,Philips" palaikymu, savo gaminj registruokite adresu www.philips.
com/welcome.

Bendras aprasymas (Pav. 1)

Apatiné vamzdzio dalis

Jungtis

Mygtukas vamzdziui sulenkti
Pakabinimo jpjova

Rankena

Virsutiné vamzdzio dalis

Mygtukas vamzdziui atjungti ant apatinés rankenos
Nesvarumy déklo dureliy slankiklis
Pakreipiamas lankstas

Sukamasis Sepetys

Soninis depetys (2x)

Permatomas priekinis dangtis
Sluojamosios masinos pagrindas
Nesvarumy deéklas

Adapteris

MaZzas kiStukas

Lizdas mazam kistukui

Jjungimo / isjlungimo mygtukas
|krovos lemputé

Nesvarumy déklo atlaisvinimo mygtukas
Laikiklis

Laikiklio atlaisvinimo slankiklis

W Dirzas

X Akumuliatoriaus skyriaus dangtelis

<CHVWXQOVOZIFAT"IOTMMUNO®D»
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Prie$ naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite §j vadova ir laikykite jj, kad
galétuméte pasinaudoti Sia informacija véliau.

Pavojus!
- Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ar kitg skyst] ir neskalaukite jo
po tekanciu vandeniu.

Perspéjimas

- Pries jjungdami prietaisa patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa
atitinka vietinio tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei jo adapteris, maitinimo laidas ar jis pats yra
pazeisti.

- Jei adapteris pazeistas, kad iSvengtuméte pavojaus, visada pakeiskite jj
originaliu adapteriu.

- Adapteryje yra transformatorius. Kad nesukeltuméte pavojingy
situacijy, jokiu bidu nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu
kistuku.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su
ribotomis fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba
asmenims, neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos
prizilri arba naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Niekada nebandykite surinkti vandens, skysciy ar drégno maisto.
Nebandykite surinkti degiy medziagy ir peleny, kol jie neatvéso.

- Norédami iSvengti suZeidimy, niekada nekiskite ranky / pirsty |
besisukantj sukamajj Sepet;.

- Nekelkite prietaiso ant maitinimo laido, nes tai gali sukelti pavojy.
Ispéjimas

- Niekada nenaudokite prietaiso lauke. Niekada nenaudokite prietaiso
ant drégny pavirsiy.

- Nenaudokite prietaiso be neSvarumy déklo ar sukamojo Sepecio.

- Po naudojimo, pries jkraudami ir pries sumontuodami ar nuimdami
dalis, visada igjunkite prietaisa.

- Pries valydami ar atlikdami prietaiso prieZitros darbus, visada jj
iSjunkite i3 elektros tinklo.
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- Prietaisa jkraukite tik naudodami rinkinyje esantj adapter;.

- |krovimo metu adapteris [Syla. Tai yra normalu.

- Prietaisa apziGréti ar taisyti pristatykite tik | ,,Philips” jgaliotajj techninés
priezitiros centra.

- Triukdmo lygis: Lc = 75 dB (A)

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF)
standartus. Tinkamai eksploatuojant prietaisa pagal Siame vartotojo
vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija, jj
yra saugu naudoti.

PrieS naudodami pirma karta

Prie$ pirmajj naudojima, prietaisa kraukite bent 16—18 valandy (zr.
skyriy ,,Jkrovimas*).

Paruosimas naudoti

Prijunkite virSuting vamzdzio dalj prie rankenos (pasigirs spragteléji
mas) (Pav. 2).

- [sitikinkite, kad rankenos briaunos sutampa su virSutinés vamzdzio
dalies grioveliais.

Prijunkite virsuting ir apating vamzdzio dalis prie jungties (pasigirs s
pragteléjimas) (Pav. 3).

- Jei nenorite, kad vamzdis buty sulenkiamas, galite naudoti jj be jungties.
Tiesiog prijunkite virSuting vamzdZzio dalj su rankena tiesiai prie
apatinés vamzdzio dalies (pasigirs spragteléjimas)

Norédami sulenkti vamzdj, paspauskite mygtuka vamzdziui
sulenkti (Pav. 4).

- Naudodami sulenkta vamzdj, galésite iSvalyti po baldais esancius
plotus, patys nesilenkdami (Pav. 5).

Norédami atjungti vamzdj, paspauskite ant apatinés rankenos esantj
mygtuka vamzdziui atjungti (1) ir traukite vamzdj aukstyn
(2) (Pav. 6).
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|kraukite prietaisa, jei sukamasis Sepetys nesisuka jprastu greiciu. Kraukite
prietaisa 1618 val.

Jei norite, kad akumuliatoriaus naSumas bty optimalus, nejkraukite
prietaiso po kiekvieno naudojimo. Kraukite prietaisa tik tada, kai
akumuliatorius yra iSsekes (t.y. kai sukamasis Sepetys nesisuka jprastu
greiciu).

Pries jkraudami, iSjunkite prietaisa.

Pastatykite vamzdj vertikaliai (Pav. 7).

| Sluojamosios masinos pagrinde esantj lizda jkiskite maza
kiStuka. (Pav.8)

Adapterij jjunkite j sieninj el. lizda.

- Krovimo metu ir po to, kai akumuliatorius yra visiskai jkrautas, jkrovos
lemputé 3viecia nuolat. [krovos lemputé iSsijungia, kai iSjungiate
prietaisa i$ elektros tinklo

Pastaba: |krovimo lemputé neparodo akumuliatoriaus jkrovimo lygio.

Prietaiso naudojimas

Norédami atlaisvinti vamzdj i§ vertikalios padéties, uzdékite koja ant
Sluojamosios masinos pagrindo, taip neleisdami jam pasvirti. Tada
traukite rankeng saves link. (Pav.9)

Nestatykite kojos ant jjungimo / iSjungimo mygtuko ar nesvarumy déklo
atlaisvinimo mygtuko.

Prietaisui jjungti paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka (Pav. 10).
Prietaisa iSjungsite vél paspausdami jjungimo / isjungimo mygtuka.
Norédami i$valyti grindis palei siena, naudokite Soninius

Sepedius (Pav. 11).
Norédami sulenkti vamzdj, paspauskite mygtuka vamzdziui

sulenkti (Pav. 4).
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- Naudodami sulenkta vamzdj, galésite iSvalyti po baldais esancius
plotus, patys nesilenkdami (Pav. 5).

Norédami naudoti Sluojamaja masing kaip neSiojama prietaisa,
nuimkite vamzdj ir laikykite Sluojamaja masing uz apatinés
rankenos (Pav. 12).

Kad laikymo budas bty patogesnis, stumtelékite rankeng priekinés

prietaiso dalies link tol, kol jis su pagrindu sudarys 45 laipsniy kampa.

Niekada neplaukite prietaiso ir jokiy jo daliy vandeniu ar indaplovéje.

Pries valydami prietaisg, iSjunkite jj is elektros tinklo.
Prietaisa ir jo dalis valykite drégna $luoste.

Nesvarumy déklo iStustinimas

Pasinaudoje, visada iStustinkite neSvarumy dékla.
Pastatykite vamzdj vertikaliai (Pav. 7).

Nuspauskite nesvarumy déklo atlaisvinimo mygtuka (1) ir nukelkite
nesvarumy dékla nuo $luojamosios masinos pagrindo (2) (Pav. 13).

Laikykite nesvarumy dékla virs Siuksliy dézés.Tada atidarykite
nesvarumy déklo dureles nuspausdami ant apatinés rankenos esantj
slankiklj zemyn (Pav. 14).

|statykite neSvarumy dékla atgal j Sluojamosios masinos pagrindg ir
istumkite j vieta (Pav. 15).

Nesvarumy déklo durelés, jdedant nesvarumy dékla j sluojamosios

masinos pagrinda, uzsidaro automatiskai (pasigirs spragteléjimas).

Sukamojo Sepecio valymas

Pries valydami sukamajj Sepetj, iSjunkite prietaisa.

Pasukite sukamajj Sepetj taip, kad jpjova buty atsukta j jus.
Naudokite Zirkles, kad nukirptuméte plaukus, sidlus ir visa kita, kas
buvo surinkta ant sukamojo Sepecio (Pav. 16).
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Nuo sukamojo Sepecio nuimkite piikus, plaukus ir kitus neSvarumus.

Pastaba: Jei nepavyko tinkamai iSvalyti sukamojo Sepecio Siuo biidu, galite jj
iSimti ir kruopsSciai iSvalyti. Zr. Zemiau esancius skyrius ,,Sukamojo Sepecio
iSémimas® ir ,,Sukamojo Sepecio jstatymas®.

Sukamojo Sepecio iSémimas

Norédami atjungti vamzdj, paspauskite ant apatinés rankenos esantj
mygtuka vamzdziui atjungti (1) ir traukite vamzdj aukstyn
(2) (Pav. 6).

Apverskite Sluojamosios masinos pagrinda, rodyklés kryptimi
stumtelékite laikiklio atlaisvinimo slankiklj (1) ir nuimkite laikiklj
(2) (Pav.17).

Nuo sukamojo $epecio galo nuslinkite dirza (1) ir keldami iSimkite
Sepetj iS pagrindo (2) (Pav. 18).

Nuo sukamojo Sepecio ir i§ jpjovos nuimkite pukus, plaukus ir kitus
nesvarumus.

Sukamojo Sepecio jstatymas

Uztempkite dirza ant rumbuoto sukamojo Sepecio galo. Kitg
sukamojo Sepecio gala jstatykite j priesingoje nei dirzas puséje
esantj plysj (Pav. 19).

| kita plysj jstatykite sukamojo Sepecio gala, ant kurio yra
dirzas. (Pav.20)

Nespauskite sukamojo Sepedio j plysj. Pasukite sukamajj Sepetj, kad

rumbelis toje puséje, kurioje uzdétas dirzas, buty nukreiptas zemyn.

| anga vél jstatykite laikiklj (1) ir paslinkite atlaisvinimo slankiklj j
pradine padétj (pasigirs spragteléjimas) (2) (Pav.21).

Jei sukamasis Sepetys néra tinkamai jstatytas, negalésite uzfiksuoti

atlaisvinimo slankiklio.

Ratuky valymas

I$junkite prietaisa.
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Apverskite Sluojamosios masinos pagrinda.

Po vienu i§ ratuky pakiskite ploks¢iajj atsuktuva. Sukdami atsuktuva,
atlaisvinkite ratuka ir asj i$ jpjovos (Pav. 22).

Ant ratuko nedékite rankos.

Kad ratukas ir asSis neatsitrenkty j jus ir kitus, nekiskite veido arti
Sluojamosios masinos pagrindo ir nenukreipkite jo j kitus asmenis.

ISimdami kitus ratukus, pakartokite 3 veiksma.

Nuo ratuky, asiy ir i§ jpjovy pasalinkite pikus, plaukus ir kitus
nesvarumus.

A Istatykite asis j ratukus.
Uzdékite ratukus ir asis atgal ant jpjovy ir tvirtai juos jspauskite
(pasigirs spragteléjimas) (Pav. 23).

Prietaisa galite laikyti trimis bUdais:
1 Norédami laikyti prietaisa horizontalioje padétyje, tiesiog pastatykite jj
taip, kad vamzdis bity vertikalioje padétyje (Pav. 24).

2 Norédami laikyti prietaisa vertikalioje padétyje, pakreipkite
Sluojamosios masinos pagrindo puse su sukamuoju Sepeciu vamzdzio
link. Tada pastatykite prietaisa priesais siena (Pav. 25).

3 Norédami pakabinti prietaisa ant sienos, pakreipkite sluojamosios

masinos pagrindo puse su sukamuoju Sepeciu vamzdzio link (pasigirs
spragteléjimas). Tada pakabinkite prietaisa ant vinies, perkisdami ja per
pakabinimo jpjova, esancia virsutinéje rankenoje (Pav. 26).

- Pasibaigus eksploatacijos laikui neismeskite lygintuvo kartu su
jprastomis namy tkio atliekomis, bet priduokite jj | oficialy perdirbimo
punkta. Taip prisidésite prie aplinkos iSsaugojimo (Pav. 27).

- Jmontuotame jkraunamame akumuliatoriuje yra medziagy, galinciy

tersti aplinka. PrieS iSmesdami prietaisa arba atiduodami jj j surinkimo
punkta, bdtinai iSimkite akumuliatoriy. Jj atiduokite | oficialy surinkimo
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punkta. Jei akumuliatoriaus iSimti nepavyksta, prietaisa galite nunesti |
,Philips” techninés priezitiros centra. Centro darbuotojai iSims
akumuliatoriy ir iSmes jj netersdami aplinkos. (Pav. 28)

Pastaba: Jei ketinate nenaudoti prietaiso ilgesnj laikq, kad bity taupoma
elektros energija, iStraukite adapterj i§ sieninio el. lizdo.

Pakartotinai jkraunamy maitinimo elementy isémimas

NIMH maitinimo elementai gali bUti Zalingi aplinkai, o veikiami aukstos
temperatdiros arba ugnies, gali sprogti.

I$junkite prietaisa i$ elektros tinklo.
Palikite prietaisa veikti, kol variklis visiskai sustos.

Akumuliatoriy iSimkite tik tada, kai jis yra visiSkai iSeikvotas.

Atsukite varztus ir nuo akumuliatoriaus skyriaus nuimkite
dangtelj (Pav. 29).

Viena po kito atjunkite gnybtus ir iSimkite akumuliatoriy (Pav. 30).

Garantija ir techninis aptarnavimas

Jei jums reikalinga techniné prieZziGra ar informacija arba jei kilo problemy,
apsilankykite ,,Philips™ tinklalapyje www.philips.com arba susisiekite su
savo Salies ,,Philips" klienty aptarnavimo centru (jo telefono numerj rasite
visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei ,,Philips” klienty
aptarnavimo centro jusy Salyje néra, kreipkités j vietinj ,,Philips" platintoja.

Greitas trikciy salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikancios
naudojantis Siuo prietaisu. Jei zemiau pateikiama informacija nepadés
i$spresti problemos, kreipkités | jusy Salyje esant] Pagalbos vartotojams
centra.



Problema

Prietaisas
neveikia.

Prietaisas

nejsikrauna.

Prietaisas
veiksmingali
nerenka

nesvarumuy.

I prietaiso
sklinda

nesvarumai.

Galima prieZastis

Nejkrovéte
prietaiso.

Tinkamai
nejungéte
adapterio j sieninj
el. lizda.

Tinkamai
nejungéte mazo
kiStuko | prietaisa.
Prietaisais tinkamai
neissijungia.
Nesvarumy déklas
pilnas.

Apsivélé sukamasis
Sepetys.

Nesvarumy déklas
pilnas.

Nesvarumy deklo
durelés tinkamai
neuzsidaro.
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Sprendimas

|kraukite prietaisa (zr: skyriy
,lkrovimas").

|kiskite kistuka j sieninj el. lizda
tinkamai.

Tinkamai jkiskite maza kistuka |
prietaisa.

sitikinkite, kad jjungimo / iSjungimo
jungiklis yra iSjungimo padétyje.

IStustinkite nesvarumy dékla (zr
skyriy ,,Valymas").

ISvalykite sukamajj Sepetj (zr: skyriy
., Valymas").

IStustinkite neSvarumy dékla (zr
skyriy ,,Valymas").

|sitikinkite, kad, istustine nesvarumy
dékla, jj tinkamali jstatéte |
Sluojamosios masinos pagrinda (zr:
skyriy ,,Valymas"). Jei jstatysite
nesvarumy dékla tinkamai, durelés
uzsidarys automatiskai (pasigirs
spragteléjimas).
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Problema Galima priezastis
Prietaisas Susikaupé purvo
kelia aplink sukamajj

triuksma ir Sepetj ir dirza.
veikimo
metu barska.

Prietaisu Neoptimaliai
galima jkrovéte

naudotis tik  akumuliatoriy (zr
trumpa laika. skyriy ,,Jkrovimas").

Sprendimas

ISvalykite sukamajj Sepet] ir dirza
(2r. skyriy ,,Valymas*").

Visiskai iskraukite akumuliatoriy.
Leiskite prietaisui veikti tol, kol
sustos. Tada akumuliatoriy kraukite
16-18 val. Pakartokite iskrovimo-
Jkrovimo cikla keletg karty.



Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba giitu labumu no
Philips piedavata atbalsta, registréjiet savu izstradajumu www.philips.com/
welcome.

Visparéjs apraksts (Zim. 1)

Apakséja kata dala

Savienojums

Kata salieksanas poga

Pakarsanas sprauga

Rokturis

Kata augséja dala

Kata atlaides poga uz apakséja roktura
Netirumu nodalijuma durvju bidams slédzis
Grozams atbalsta punkts

RulliSu birste

Sanu suka (2x)

Caurspidigs priekséjais vaks

Tirtaja pamats

Netirumu nodalijums

Adapteris

Maza kontaktdaksa

Mazas kontaktdaksas kontaktligzda
leslégsanas/izslegsanas poga
Ladésanas indikators

Netirumu nodalijuma atbrivosanas poga
Aizturis

Aliztura atbrivosanas poga

W Siksna

X Bateriju nodalijuma vacing

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabdjiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

<CHVWIQOVOZIrA—"IOTMMUN®>
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Briesmas

- Nekad neiegremdgjiet ierici Gdent vai kada cita $kidruma, un
neskalojiet to zem krana Gdens.
Bridinajums

- Pirms ierices pievieno3anas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas
noradrtais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojats adapteris, elektribas vads vai pati ierice.

- Ja adapteris ir bojats, nomainiet to ar vienu no originalam detalam, lai
izvairitos no bistamam situacijam.

- Adaptera ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteru, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo tadéjadi tiks izraisita bistama
situacija.

- So ierici nevar izmantot personas (tai skaitd bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem trauc&jumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav ipasi vinus apmacijusi
izmantot So ierici.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bémi.

- Nekad nesavaciet Gdeni, Skidrumus vai mitras édiena substances.
Nekad nesavaciet uzliesmojosas vielas un pelnus lidz tie nav auksti.

- Lai izvairitos no savainojumiem, nelieciet rokas/pirkstus rotéjosaja
rulliu birste.

- Nevirziet ierici pari elektribas vadam, jo tas var radit draudus.

levéribai

- Nekad neizmantojiet ierici ara. Nekad neizmantojiet ierici uz mitram
virsmam.

- Nelietojiet ierici bez netirumu nodalijuma vai rullisu birstes.

- Vienmér izsledziet ierici péc lietosanas, pirms ladésanas un pirms
pievienojat vai atvienojat tas dalas.

- Atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tirat vai apkopjat to.

- lerici uzladéjiet tikai ar komplekta esosu adapteri.

- Adapteris ladésanas laika uzsilst. Tas ir pilnigi normali.

- Vienmér nododiet ierici Philips autorizétam servisa centram, ja
nepiecieSama apskate vai remonts.

- Troksna limenis: Lc = 75 dB (A)



LATVIESU 87

Elektromagnétiskie Lauki (EMF)

ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagn&tiskiem
laukiem (EMF). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar instrukcijam Saja
rokasgramata, ierice ir drosi izmantojama saskana ar musdienas
pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Pirms pirmas lietosanas

Pirms lietojat ierici pirmo reizi, [ad€jiet to vismaz 16-18 stundas
(skatit nodalu ‘Ladésana’).

Sagatavosana lietoSanai

Savienojiet kata augsgjo dalu ar rokturi (atskan klikskis) (Zim. 2).
- Parliecinieties, ka roktura iedobe atrodas viena finija ar kata augséjas
dalas rievu.

Savienojiet kata augséjo un apaks&jo dalu ar savienojumu (atskan
klikskis) (Zim. 3).

- Ja nevélaties, lai kats bltu saliecams, varat to izmantot bez
savienojuma.Vienkarsi pievienojiet augséjo kata dalu ar rokturi tiesi pie
apakséjas kata dalas (atskan klikskis).

Lai salocitu katu, nospiediet kata locisanas pogu (Zim. 4).

- Arsaliektu katu varat tirit zonas zem mébelém, nesaliecot savu
muguru (Zim. 5).

Lai nonemtu katu, nospiediet kata atlaides pogu uz apakseja roktura
(1) un pavelciet katu augsup (2) (Zim. 6).

Ladeésana

Uzladéjiet ierici, kad rullveida suka negriezas tik atri, cik parasti. Ladéjiet
ierici 16-18 stundas.

Optimalai bateriju darbibai neuzladgjiet ierici péc katras izmantosanas
reizes. Uzladgjiet ierici tikai tad, kad bateriju pakotne ir tuksa (t.i.,
kad rullveida suka negriezas tik atri, cik parasti).

Izsledziet ierici pirms to uzladgjat.
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Novietojiet katu augsgja pozicija (Zim. 7).

lespraudiet mazo kontaktdaksu kontaktligzda uz tiritaja
pamata (Zim. 8).

lespraudiet adapteru sienas kontaktligzda.

- Ladésanas signallampina uzladésanas laika un, kad baterija ir pilniba
uzladéta, deg nepartraukti. Ladésanas signallampina izdziest, kad JUs
atvienojat ierici no elektrotikla

Piezime: Ladésanas signallampina nesniedz informaciju par iebavétas bateriju
pakotnes energijas imeni.

lerices lietosana

Lai atbrivotu katu no ta uzglabasanas poZicijas, uzlieciet kaju uz
tiritaja pamata virsmas, lai noverstu ta sagasanos.Tad pavelciet
rokturi uz savu pusi. (Zim.9)

Nelieciet kaju uz ieslégsanas/izslégSanas pogas vai uz netirumu
nodalijuma atbrivosanas pogas.

Nospiediet iesleégsanas/izslégsanas pogu, lai ieslegtu ierici (Zim. 10).
Lai izslegtu ierici, atkartoti nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu.

Izmantojiet sanu sukas, lai tiritu gridu gar sienam (Zim. 11).

Lai salocitu katu, nospiediet kata lociSanas pogu (Zim. 4).
- Arsaliektu katu varat tirit zonas zem mébelém, nesaliecot savu
muguru (Zim. 5).

Lai lietotu tiritaju ka rokas ierici, nonemiet katu un turiet tiritaju aiz
apakséja roktura (Zim. 12).

Labakam satvérienam pastumiet rokturi uz ierices priekSu idz tas ir 45

gradu lenki attieciba pret pamatu.

Tirisana

Nekad nemazgajiet ierici vai tas dalas tdent vai trauku mazgajama ierice.

Atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tirat to.
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Tiriet ierici un tas dalas ar mitru lupatinu.

Netirumu nodalijjuma iztukSoSana

P&c lietosanas vienmér iztuksojiet netirumu nodafijumu.
Novietojiet katu augigja pozicija (Zim. 7).
Nospiediet netirumu nodalijuma atbrivosanas pogu (1) un izceliet

netirumu nodalijumu ara no tiritaja pamata (2) (Zim. 13).

Turiet netirumu nodalijumu virs atkritumu spaina.Tad nospiediet
lejup bidamo pogu uz apaksgja roktura, lai atvértu netirumu
nodalijuma durvis, un iztukSojiet netirumu nodalijumu (Zim. 14).

levietojiet netirumu nodalijumu atpakal tiritaja pamata un

nospiediet uz leju, lidz tas nostiprinas paredzétaja vieta (Zim. 15).
Netirumu nodalijuma durvis aizveras automatiski, kad JUs novietojat to
atpakal uz tiritaja pamata (atskan klikskis).

Rulli$u birstes tirisana

Izsledziet ierici pirms tirat rulliSu birsti.

Pagrieziet rulliSu birsti lidz grieSanas rieva ir pagriezta pret Jums.
Lietojiet Skeres, lai apgrieztu matus, diegus u.c., kas savakusies ap
rulliSu birsti (Zim. 16).

Nonemiet piikas, matus un citus netirumus no rulliSu birstes.

Piezime: Ja tadejadi nevarat atbilstosi iztirit rulliSu suku, varat nonemt to
riipigakai kopSanai. Skatiet talak sadalas ‘Rullisu sukas nonemsana’ un
‘Rullisu sukas atkartota ievietoSana’).

Rulli$u birstes nonemsana

Lai nonemtu katu, nospiediet kata atlaides pogu uz apakseja roktura
(1) un pavelciet katu augsup (2) (Zim. 6).
Apgrieziet tiritaja pamatu ar apaksu uz augsu, nospiediet bidamo

atbrivosanas pogu bultas virziena (1) un nonemiet aizturi
(2) (Zim.17).
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Noslidiniet siksnu nost no rulliSu birstes gala (1) un izceliet rulliSu
birsti ara no pamata (2) (Zim. 18).

Nonemiet pukas, matus un citus netirumus no rulliSu birstes un
rievas.

RulliSu birstes ievietosana atpakal

Uzlidiniet siksnu uz rullidu birstes $kautnaina gala. levietojiet rullisu
birstes otru galu sprauga preti siksnai (Zim. 19).

levietojiet rulli3u birstes galu ar siksnu otra sprauga. (Zim.20)

Nespiediet rulliSu birsti spraugas ar speku. Pagrieziet rulliSu birsti ta lai
Skautne, taja puse kur ir siksna, butu pagriezta augsup.

levietojiet aizturi atpakal ta sprauga (1) un pabidiet bidamo

atbrivosanas pogu sakotnéja pozicija (‘atskan klikskis’) (2) (Zim. 21).
Ja rullidu birste ir ievietota nepareizi, bidamo atbrivosanas pogu nav
iesp&jams pabidrt uz noslégto poziciju.

Ritenu tiriSana

Izsledziet ierici.
Novietojiet tiritaja pamatu ar apaksu uz augsu.

Pabaziet plakano skruvgriezi zem viena no riteniem. Pagrieziet
skriivgriezi, lai izceltu riteni un ta asi no iedobes (Zim. 22).

Nelieciet roku uz ritena.

Lai ritenis un ass netrapitu Jums vai kadam citam, nelieciet seju tuvu pie

tiritaja pamatnes un nepagrieziet to pret citam personam.

Atlartojiet 3. soli, lai nonemtu pargjos ritenus.

Nonemiet pukas, matus un citus netirumus no riteniem,
asim un iedobem.

A lelieciet asis ritenos.

lelieciet ritenus un asis atpakal iedobés, un spiediet lidz tie
nostiprinas sava vieta (atskan klikskis) (Zim. 23).
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Uzglabasana

JUs varat uzglabat ierici tris dazados veidos:

1 Lai glabatu ierici horizontala pozicija, vienkarsi nolieciet to ar katu
augseja pozicija (Zim. 24).

2 Lai uzglabatu ierici vertikala pozicija, pielieciet tiritaja pamata pusi ar
rulliSu birsti pie kata. Tad novietojiet ierici atbalstitu pret
sienu (Zim. 25).

3 Lai pakartu ierici pie sienas, pielieciet tiritaja pamata pusi ar rullisu
suku pie kata (atskan klikskis). Péc tam pakariet ierici aiz augséja
roktura aizmuguré izvietotas pakarsanas spraugas (Zim. 26).

Vides aizsardziba

- Pécierices kalpoSanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Tada veida JUs palidzésit saudzét apkartéjo vidi (Zim. 27).

- leblveta atkartoti uzladéjama baterija satur vielas, kas var piesamot
vidi. Pirms ierices izmantosanas beigsanas un nodosanas oficialaja
savaksanas punkta, vienmér iznemiet ierices baterijas. Izniciniet bateriju
oficialaja bateriju savaksanas punkta. Ja nevarat iznemt bateriju, varat
arf aiznest ierici uz Philips apkopes centru. 57 centra personals iznems
bateriju, un iznicinas to videi drosa veida. (Zim.28)

Piezime: Ja ilgaku laiku ierici nelietosiet , atvienojiet adapteru no sienas
kontaktligzdas, lai taupitu energiju.

Atkartoti uzladéjamas bateriju pakotnes iznemsana

NiMH bateriju pakotne ir kaitiga apkartéjai videi. Nok|Tstot karstuma vai
uguns tuvuma, ta var eksplodét.

Atvienojiet ierici no elektribas.
Darbiniet ierici lidz ta apstajas.

Iznemiet akumulatoru tikai tad, kad tas ir pilnigi izladgjies.

Atskrivejiet skriives, un nonemiet bateriju nodalijuma
vaku (Zim. 29).
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Atvienojiet spailes vienu péc otras, un iznemiet baterijas (Zim. 30).

Garantija un apkalposana

Ja ir nepiecieSams serviss vai palidziba, vai informacija, 10dzu, izmantojiet
Philips timekla vietni www.philips.com vai sazinieties ar Philips Patérétaju
apkalposanas centru sava valsti (ta talruna numurs atrodams pasaules
garantijas brostira). Ja jusu valsti nav Patérétaju apkalposanas centra, ltdziet
palidzibu vietéjam Philips precu tirgotajiem.

Klimju noversana

Saja nodala ir apkopotas visizplatitakas problémas, ar kuram varat
sastapties, izmantojot ierici. Ja nevarat tas atrisinat, izmantojot zemak
redzamo informaciju, sazinieties ar savas valsts Klientu apkalposanas
centru.

Problema lespéjamais iemesls  Atrisinajums

lerice JUs neesat uzladgjis  Uzladgjiet ierici (skatit nodalu
nedarbojas.  ierici. ‘Ladésana’).

lerice nesak  JUs neesat pareizi Pareizi pievienojiet adapteru
uzladéties. pievienojusi sienas kontaktligzdai.

adapteru sienas
kontaktligzdai.

JUs neesat atbilstosi  Atbilstosi ievietojiet mazo
ievietojis mazo kontaktdaksu iericé.
kontaktdaksu iericé.

lerice nav pilnig Parliecinieties, ka ieslégsanas/
izslegta. izsleégsanas slédzis ir izslegta
poZicija.
lerice Netirumu IztukSojiet netirumu nodalijumu
neefektivi nodalijums ir pilns. (skatit nodalu Tirisana’).

savac
netirumus.
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Problema lespejamais iemesls  Atrisinajums
Rullisu birste ir |ztiriet rulliSu birsti (skatit nodalu
aizsérgjusi ar Tirisana’).
netirumiem.
Netirumi Netirumu Iztuksojiet netirumu nodalijumu
izklUst no nodalijums ir pilns. (skattt nodalu Tirisana’).
ierices.
Netirumu Parliecinieties, ka esat atbilstosi
nodalijuma durvis ievietojis tirTtaja pamatné
nav atbilstosi netirumu nodalijumu péc ta
noslégtas. iztukSosanas (skatiet nodalu
Tirsana’). Ja atbilstosi
ievietojat netirumu nodalijumu, ta
durtinas noslédzas automatiski
(‘atskan klikskis").
lerice klast ~ Netirumi ir Iztiriet rulliSu suku un siksnu
skala un uzkrajusies ap rulliSu  (skatit nodalu ‘Tirisana’).
grab suku un siksnu.
darbibas
laika.
lericei iriss  JUs neesat optimali Pilntba izlad€jiet bateriju, laujot
darbibas uzladgjis bateriju iericei darboties, lidz ta apstajas.
laika. pakotni (skatiet Péc tam uzladgjiet baterijas paku

nodalu ‘Uzladésana’). 16-18 stundas. Atkartojiet So
izladésanas-uzladésanas ciklu
vairakas reizes.
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikdw produktdw Philips!
Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

Dolna czg$¢ rury

tacznik

Przycisk zginania rury

Otwdr na wieszak

Uchwyt

Godrna czes¢ rury

Przycisk zwalniajacy rure na uchwycie dolnym
Suwak otwierajacy pojemnik na kurz
Przegub obrotowy

Szczotka obrotowa

Szczotka boczna (2x)

Przezroczysta ostona przednia
Podstawa szczotki elektrycznej
Pojemnik na kurz

Zasilacz

Mata wtyczka

Gniazdo do podtaczenia matej wtyczki
Whtacznik

Wskaznik fadowania

Przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz
Element mocujacy

Przefacznik zwalniajacy element mocujacy
W Pasek

X Pokrywka komory akumulatora

<CHVWIQOTVOZIrA—"IOTMMUN®>

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie dokfadnie z jego
instrukcja obstugi i zachowaj ja na wypadek koniecznosci uzycia w
przysztosci.
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Niebezpieczenstwo
Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie. Nie optukuj go
pod biezaca woda.

Ostrzezenie

Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, czy napigcie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napigciem w sieci elektrycznej.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzony jest zasilacz, przewdd sieciowy
lub samo urzadzenie.

W przypadku uszkodzenia zasilacza wymier go na nowy tego samego
typu w sieci punktdw serwisowych wspdtpracujacych z Philips Polska
Sp z 0.0.

Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub do$wiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia
przez opiekuna.

Nie pozwalaj dzieciom bawic si¢ urzadzeniem.

Nigdy nie usuwaj za pomoca urzadzenia wody, ptyndw ani mokrego
pozywienia. Nigdy nie sprzataj substancji fatwopalnych ani popiotu,
dopdki nie ostygna.

Nie dotykaj dtorimi/palcami obracajacej sie szczotki, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia.

Nie przesuwaj urzadzenia po przewodzie sieciowym, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie przewodu.

Uwaga

Nigdy nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz. Nie uzywaj urzadzenia na
mokrych powierzchniach.

Nie uzywaj urzadzenia bez pojemnika na kurz ani szczotki obrotowe;.
Zawsze po uzyciu wylacz urzadzenie. Wyfacz je takze przed
fadowaniem oraz podtaczaniem lub odfaczaniem jego czesci.

Przed czyszczeniem lub konserwacja zawsze wyjmij wtyczke
urzadzenia z gniazdka elektrycznego.
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- taduyj urzadzenie jedynie przy pomocy dofaczonego zasilacza.

- Podczas tadowania zasilacz nagrzewa sig. Jest to zjawisko normalne.

- Konieczno$¢ przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze zgtaszaj do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips.

- Poziom hatasu: Lc = 75 dB (A).

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych.W przypadku prawidtowej obstugi zgodnie z
zaleceniami zawartymi w instrukgji urzadzenie jest bezpieczne w
uzytkowaniu, co potwierdzaja badania naukowe dostepne na dzien
dzisiejszy.

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy tadowac co najmniej
przez 16—18 godzin (patrz rozdziat ,£adowanie”).

Przygotowanie do uzycia

Potacz gorna cze$é rury z uchwytem (ustyszysz ,kliknigcie”) (rys. 2).
- Upewnij sig, ze krawedz mocujaca na uchwycie znajduje sie w jednej
linii z rowkiem na gdrnej czesci rury.

Podfacz gorna i dolng czes¢ rury do tacznika (ustyszysz
,»klikniecie”) (rys. 3).

- Jedli nie chcesz, aby rura sie zginata, nie mocuj facznika. Wystarczy
pofaczy¢ gdérng czes¢ rury z uchwytem bezpoérednio z dolng czgécia
rury (ustyszysz , kliknigcie™).

Aby zgiac rure, nacisnij przycisk zginania rury (rys. 4).

- Ze zgieta rura mozna sprzata¢ pod meblami bez nachylania
sie (rys.5).

Aby wyjac rure, nacisnij przycisk zwalniajacy rure na uchwycie
dolnym (1) i pociagnij rure do gory (2) (rys. 6).
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tadowanie

Gdy szczotka obrotowa nie obraca si¢ juz tak szybko, jak zwykle, oznacza
to, ze urzadzenie nalezy fadowac. tadowanie nalezy prowadzi¢ przez 16—
18 godzin.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie zestawu akumulatoréw, nie nalezy
fadowac urzadzenia po kazdym uzyciu. Nalezy je fadowac¢ tylko wtedy,
gdy wskaznik natadowania akumulatoroéw jest niski (np. gdy szczotka
obrotowa nie obraca sig juz tak szybko, jak zwykle).

Przed rozpoczeciem tadowania wylacz urzadzenie.
Umies¢ rure w pozycji pionowej (rys. 7).

W16z mata wtyczke do gniazda w podstawie szczotki
elektrycznej (rys. 8).

Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego.

- Podczas tadowania i po petnym natadowaniu zestawu akumulatoréw
wskaznik fadowania bedzie $wiecit $wiattem ciagtym. Wskaznik ten
zgadnie po odfaczeniu urzadzenia od sieci elektryczne;j.

Uwaga:Wskaznik tadowania nie informuje o poziomie natadowania zestawu
akumulatorow.

Zasady uzywania

Aby odblokowa¢ rure z pozycji pionowej, postaw stope na gorze
podstawy szczotki elektrycznej, co zapobiegnie jej odchylaniu.
Nastepnie pociagnij uchwyt do siebie. (rys.9)

Nie stawiaj stopy na wyfaczniku ani na przycisku zwalniajacym pojemnik
na kurz.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ urzadzenie (rys. 10).
Aby wytaczy¢ urzadzenie, ponownie nacisnij wytacznik.

Uzywaj szczotek bocznych do sprzatania podtogi wzdtuz
Sciany (rys. 11).

Aby zgiac rure, nacisnij przycisk zginania rury (rys. 4).
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- Ze zgieta rura mozna sprzata¢ pod meblami bez nachylania
sie (rys.5).
Aby korzystac ze szczotki elektrycznej jako urzadzenia recznego,
odfacz rure i trzymaj urzadzenie za uchwyt dolny (rys. 12).
Aby pewniej chwyci¢ urzadzenie, popchnij uchwyt ku przodowi
urzadzenia, dopdki nie znajdzie si¢ on pod katem 45 stopni w stosunku
do podstawy.

Czyszczenie

Nigdy nie czys¢ urzadzenia ani zadnych jego czesci pod woda lub w
zZmywarce.

Przed czyszczeniem odtacz urzadzenie od sieci elektrycznej.

Urzadzenie i jego czesci nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

Oproéznianie pojemnika na kurz

Zawsze po uzyciu urzadzenia oproéznij pojemnik na kurz.
Umies¢ rure w pozycji pionowej (rys. 7).

Nacisnij przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz (1) i wysun
pojemnik na kurz z podstawy szczotki elektrycznej (2) (rys. 13).

Umies¢ pojemnik na kurz nad koszem na $mieci. Nastepnie przesun
w dot suwak na uchwycie dolnym, aby otworzy¢ pojemnik, i
oproznij go (rys. 14).

Umies¢ pojemnik na kurz z powrotem w podstawie szczotki
elektrycznej i docisnij go, aby znalazt si¢ w odpowiedniej
pozycji (rys. 15).
Po umieszczeniu pojemnika na kurz z powrotem w podstawie szczotki
elektrycznej jego drzwiczki zatrzasna sie samoczynnie (ustyszysz
,Klikniecie”).

Czyszczenie szczotki obrotowej

Przed rozpoczeciem czyszczenia szczotki obrotowej wylacz
urzadzenie.
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Obracaj szczotke obrotowa, dopoki rowek na nozyczki nie znajdzie
si¢ naprzeciwko Ciebie. Za pomoca nozyczek przetnij wtosy, nitki
itd., ktére nagromadzity si¢ wokot szczotki (rys. 16).

Usun klaczki kurzu, wosy i inne zabrudzenia ze szczotki obrotowe;j.

Uwaga: Jesli nie mozna wyczyscic szczotki obrotowej w ten sposéb, mozna jq
odtqczyc¢ w celu zapewnienia skuteczniejszego sprzqtania. Zobacz ponizsze
czesci ,,Zdejmowanie szczotki obrotowej” i ,, Wkiadanie szczotki obrotowe;”.

Zdejmowanie szczotki obrotowej

Aby wyja¢ rure, nacisnij przycisk zwalniajacy rure na uchwycie
dolnym (1) i pociagnij rure do gory (2) (rys. 6).

Odwréé podstawe szczotki elektrycznej do géry dnem, przesun
przefacznik zwalniajacy element mocujacy w kierunku
wskazywanym przez strzatke (1) i wyjmij element mocujacy

(2) (rys.17).

Zsun pasek z konca szczotki obrotowej (1) i wysun szczotke z
podstawy (2) (rys. 18).

Usun klaczki kurzu, wiosy i inne zabrudzenia ze szczotki obrotowej
i z rowka.

Witadanie szczotki obrotowej

Wsun pasek na karbowang koncéwke szczotki obrotowej. Wio6z
drugi koniec szczotki obrotowej do otworu na przeciwko
paska (rys. 19).

Wsun koniec szczotki obrotowej z paskiem do drugiego
otworu. (rys.20)

Nie wpychaj na site szczotki obrotowej do otworu. Obré¢ szczotke w
taki sposob, aby krawedz z boku z paskiem wskazywata w gore.

6z element mocujacy z powrotem do otworu (1) i przesun
Wiz el yZp d 1) i przesur
przetacznik do pierwotnej pozycji (ustyszysz ,,klikniecie”)
(2) (rys.21).
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Jesli szczotka obrotowa jest nieprawidtowo witozona, suwaka nie da sie
przesuna¢ do pozycji zablokowane;.
Czyszczenie kotek
Wyltacz urzadzenie.

Pot6z podstawe szczotki elektrycznej do gory dnem.

Wi6z $rubokret pod jedno z kotek. Obroc srubokret, aby
poluzowac¢ kotko i oske z rowka (rys.22).

Nie kfadz dtoni na kétku.

Aby unikna¢ uderzenia siebie lub kogos kotkiem i oska, nie zblizaj
twarzy do podstawy szczotki elektrycznej i nie kieruj jej na inne osoby.

Powtérz czynno$é, aby zdjaé pozostate kétka.

Usun ktaczki kurzu, wiosy i inne zabrudzenia z kotek, osiek i
rowkow.

A Wiz oski do kétek.

Wih6z kotka i oski z powrotem do rowkdw i docisnij mocno, aby
znalazty sie¢ w odpowiedniej pozycji (ustyszysz ,kliknigcie™) (rys.23).

Przechowywanie

Urzadzenie mozna przechowywac na trzy sposoby:

1 Aby przechowywad urzadzenie w pozycji poziomej, wystarczy je
odstawi¢ z rurg w pozycji pionowej (rys. 24).

2 Aby przechowywac urzadzenie w pozycji pionowej, nachyl bok
podstawy szczotki elektrycznej ze szczotka obrotowa w kierunku rury.
Nastepnie oprzyj urzadzenie o Sciang (rys. 25).

3 Aby zawiesi¢ urzadzenie na $cianie, nachyl bok podstawy szczotki
elektrycznej ze szczotka obrotowa w kierunku rury (ustyszysz
,Klikniecie™). Nastepnie powie$ urzadzenie na haczyku, korzystajac z
otworu znajdujacego sie na koncu uchwytu gdrnego (rys. 26).
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Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi
odpadami gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu
zbidrki surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 27).

- Akumulatory i baterie zawierajg substancje szkodliwe dla srodowiska
naturalnego. Przed wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do punktu
zbidrki surowcédw wtdrnych nalezy pamigtac o ich wyjeciu.
Akumulatory i baterie nalezy wyrzuca¢ w wyznaczonych punktach
zbidrki surowcdw wtdrnych.W przypadku problemdw z wyjeciem
akumulatora lub baterii urzadzenie mozna dostarczy¢ do centrum
serwisowego firmy Philips, ktdrego pracownicy wyjma i usuna
akumulator lub baterie w sposdb bezpieczny dla $rodowiska
naturalnego. (rys.28)

Uwaga: Jesli nie zamierzasz uzywac urzqdzenia przez dtuzszy czas, wyjmij
zasilacz z gniazdka elektrycznego w celu zaoszczedzenia energii.

Wyjmowanie zestawu akumulatoréw

Akumulatory NiMH sa szkodliwe dla Srodowiska naturalnego. Moga tez
wybuchna¢ pod wptywem wysokiej temperatury lub ognia.

Odfacz urzadzenie od sieci elektryczne;.

WHhacz urzadzenie i pozostaw je az do samoczynnego zakonczenia
pracy.
Wyjmowa¢ mozna tylko catkowicie wyczerpany akumulator.

Odkrec sruby i zdejmij pokrywke komory akumulatora (rys. 29).
Odfacz pojedynczo styki i wyjmij akumulatory (rys. 30).

Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytar lub problemdw
prosimy odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.philips.com lub
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu
znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju zamieszkania nie ma
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takiego Centrum, o pomoc nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy produktéw
firmy Philips.

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie
zetknad, korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie
niewystarczajace do rozwigzania problemu, nalezy skontaktowac sie z
Centrum Obstugi Klienta.

Problem Prawdopodobna Rozwiazanie
przyczyna
Urzadzenie  Urzadzenie nie Nataduj urzadzenie (patrz
nie dziata. zostato natadowane.  rozdziat ,tadowanie”).
Urzadzenie  Zasilacz zostat Podtacz prawidtowo zasilacz do
nie faduje nieprawidtowo gniazdka elektrycznego.
sie. podfaczony do
gniazdka
elektrycznego.
Mata wtyczka zostata ~ Widz prawidtowo mata wtyczke
nieprawidtowo do urzadzenia.
wiozona do
urzadzenia.
Urzadzenie nie Upewnij sie, ze wytacznik
zostato prawidtowo znajduje sig w pozydji
wytaczone. wytaczone;.
Urzadzenie  Pojemnik na kurz jest ~ Oprdznij pojemnik na kurz
nie zbiera zapetniony. (patrz rozdziat ,,Czyszczenie").
kurzu
skutecznie.
Szczotka obrotowa Wyczys$¢ szczotke obrotowa

jest zapchana. (patrz rozdziat ,,Czyszczenie”).



Problem

Prawdopodobna
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Rozwiazanie

Kurz
wydostaje
sie z
urzadzenia.

Urzadzenie
staje sie
hatasliwe i
stukocze
podczas
pracy.
Urzadzenie
ma krétki
Czas pracy.

przyczyna

Pojemnik na kurz jest
zapetniony.

Drzwiczki pojemnika
na kurz sg
niewtasciwie
zamkniete.

Wokét szczotki
obrotowej i paska
zebrato sie duzo
brudu.

Zestaw
akumulatoréw nie
zostat optymalnie
natadowany (patrz
rozdziat , kadowanie”).

Oprdéznij pojemnik na kurz
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie”).

Po oprdéznieniu pojemnika na
kurz umies¢ go w prawidtowy
sposéb w podstawie szczotki
elektrycznej (patrz rozdziat
,,Czyszczenie"). Jedli pojemnik
zostat wiozony poprawnie,
drzwiczki pojemnika zamkna sie
samoczynnie (ustyszysz
,Klikniecie”).

Wyczys¢ szczotke obrotowa i
pasek (patrz rozdziat
, Czyszczenie").

Catkowicie rozfaduj akumulatory,
pozwalajac by urzadzenie
dziafato, az do samoczynnego
zakonczenia pracy. Nastepnie
faduj akumulatory przez 1618
godzin. Powtdrz ten cykl
fadowania kilka razy.
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Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-vd produsul la www.
philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

Parte inferioara tija
Avrticulatie

Buton indoire tija
Orificiu pentru atarnare
Maner

Parte superioard tijd
Buton decuplare tija pe maner inferior

Usita tavii colectoare

Balama pivotantd

Perie rotativd

Perie laterald (2x)

Capac frontal transparent

Baza aspiratorului

Tava colectoare

Adaptor

Conector mic

Mufd pentru conector mic

Butonul Pornit/Oprit

Led incarcare

Buton de eliberare a tavii colectoare

Element de fixare

Sigurantd de eliberare a elementului de fixare
W Curea

X Capacul compartimentului pentru baterii

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-| pentru consultare
ulterioara.

<CHVWIQOVOZIrA—"IOTMMUN®>




ROMANA 105

Pericol
Nu introduceti niciodatd aparatul Tn apd sau in alt lichid si nici nu-I
clatiti sub jet de apa.

Avertisment

Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea indicata pe
aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.

Nu folositi aparatul daca adaptorul, cablul de alimentare sau aparatul
fnsusi este deteriorat.

Daca adaptorul este deteriorat, inlocuiti-l intotdeauna cu unul original
pentru a evita orice accident.

Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

Acest aparat nu trebuie utilizat de cétre persoane (inclusiv copii) care
au capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului In care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o
persoand responsabild pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

Nu aspirati niciodatd apa, lichide sau hrand umeda. Nu aspirati
niciodata substante inflamabile sau cenusa (inainte de a se raci).

Nu introduceti degetele n peria rotativd, pentru a nu va rani.

Nu deplasati aparatul peste un cablu de alimentare, intrucat acest
lucru poate provoca un pericol.

Precautie

Nu utilizati niciodatd aparatul in exterior. Nu utilizati niciodata
aparatul pe suprafete umede.

Nu utilizati niciodatd aparatul fard tava colectoare sau fard peria
rotativa.

Opriti intotdeauna aparatul dupd utilizare, inainte de a-l incdrca si
nainte de a monta sau demonta oricare dintre elementele
componente.

Deconectati aparatul de la retea inainte de a-l curdta sau intretine.
Incarcati aparatul numai cu adaptorul furnizat,

Adaptorul se ncdlzeste In timpul incdrcarii. Acest lucru este normal.
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- Pentru control sau depanare duceti aparatul numai la un centru
autorizat Philips.
- Nivel de zgomot: Lc= 75 dB (A).

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri
electromagnetice (EMF). Dacd este manevrat corespunzator si in
conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile in prezent.

Inainte de prima utilizare

incircati aparatul timp de cel putin 16-18 ore inainte de a-l utiliza
prima data (vezi capitolul Incarcarea).

Pregatirea pentru utilizare

Conectati partea superioar a tijei la maner (“clic”) (fig. 2).
- Asigurati-va cd pintenul de pe maner se aliniaza cu canelura de pe
partea superioard a tijei.

Conectati partea superioara si cea inferioara la articulatie
(“clic”) (fig. 3).

- Daca nu doriti ca tija sa fie flexibild, o puteti utiliza fard articulatie.
Doar conectati partea superioard a tijei cu maner direct la partea
inferioard (“'clic”)

Pentru a indoi tija, apasati butonul de indoire a tijei (fig. 4).

- Cu ajutorul unei tije flexibile, puteti curdta zone de sub mobild fard a
fi nevoie sa va aplecati (fig. 5).

Pentru a indeparta tija, apasati butonul de decuplare de pe manerul
inferior (1) si trageti tija in sus (2) (fig. 6).

Incarcati aparatul atunci cand peria rotativd nu se mai roteste la fel de
rapid ca de obicei. Incdrcati aparatul timp de 16-18 ore.
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Pentru o performantd optima a bateriei, nu incarcati aparatul dupa
fiecare utilizare. Incarcati aparatul cand setul de baterii este descarcat
(atunci cand peria rotativa nu se mai roteste la fel de rapid ca de
obicei).

Opriti aparatul Tnainte de a-l incarca.
impingeti tija in pozitie verticali (fig. 7).
Introduceti stecherul mic in priza de la baza aparatului (fig. 8).

Conectati adaptorul la o priza electrica.

- Ledul de Incarcare este aprins continuu in timpul incarcdrii si dupd ce
setul de baterii este incarcat complet. Ledul de incdrcare se stinge
dupd ce deconectati aparatul de la prizd

Notd: Ledul de incdrcare nu oferd nici un fel de informatii referitoare la
nivelul de incdrcare al setului de baterii incorporate.

Utilizarea aparatului

Pentru a debloca tija din pozitia verticala, tineti piciorul pe partea
superioara a bazei aparatului pentru a-I impiedica sa se incline. Apoi
trageti manerul spre dvs. (fig. 9)

Nu apasati cu piciorul butonul Pornit/Oprit sau butonul de deblocare a
tavii colectoare.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul (fig. 10).
Pentru a opri aparatul, apasati din nou butonul Pornit/Oprit.

Utilizati periile laterale pentru a curata podeaua de-a lungul
peretilor (fig. 11).

Pentru a indoi tija, apasati butonul de indoire a tijei (fig. 4).
- Cu ajutorul unei tije flexibile, puteti curdta zone de sub mobila fara a
fi nevoie sa va aplecati (fig. 5).

Pentru a manevra aparatul cu mana, scoatet;i tija si tineti aparatul de
manerul inferior (fig. 12).

Pentru o prindere fermd, impingeti manerul spre partea frontald a

aparatului, pand la fixarea acestuia la un unghi de 45° fatd de baza.
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Curatarea

Nu spalati niciodata aparatul sau partile componente in apa sau in
masina de spalat vase.

Deconectati aparatul de la priza inainte de a-l curata.
Curatati aparatul si partile componente cu o carpa umeda.

Golirea tavii colectoare

Goliti intotdeauna tava colectoare dupa utilizare.

mpingeti tija in pozitie verticala (fig. 7).

Apasati butonul de deblocare a tavii colectoare (1) si ridicati tava
colectoare de pe baza aspiratorului (2) (fig. 13).

Tineti tava colectoare deasupra unui cos de gunoi.Apoi apasati
butonul de pe manerul inferior in jos pentru a deschide usita tavii
colectoare si goliti tava (fig. 14).

Asezati tava colectoare inapoi in baza aspiratorului si impingeti-o in
pozitie (fig. 15).

Usita tavii colectoare se Tnchide automat cand puneti tava Tnapoi in baza

aspiratorului (*‘clic”).

Curatarea periei rotative

Opriti aparatul inainte de a curata peria rotativa.

Rotiti peria rotativi pani cand crestatura pentru tiiere este
orientata spre dvs. Utilizati o foarfeca pentru a taia firele de par, ata
etc. stranse in jurul periei rotative (fig. 16).

indepirtati scamele, pirul si praful de pe peria rotativi.

Notd: Dacd nu puteti curdta peria rotativd in acest fel, o puteti indepdrta
pentru o curdtare mai temeinicd. Consultati sectiunile “Demontarea periei
rotative” si “Montarea periei rotative” de mai jos.
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Demontarea periei rotative

Pentru a indeparta tija, apasati butonul de decuplare de pe manerul
inferior (1) si trageti tija in sus (2) (fig. 6).

intoarceti aparatul cu partea inferioari in sus, apisati siguranta de
eliberare in directia indicata de sageata (1) si extrageti elementul de
fixare (2) (fig.17).

Indepirtati cureaua de transmisie de pe capitul periei rotative (1) si
extrageti peria din aparat (2) (fig. 18).

indepirtati scamele, pirul si praful de pe peria rotativi si din
crestatura.

Montarea periei rotative

Treceti cureaua peste capatul striat al periei. Introduceti celalalt
capat al periei rotative in lagarul opus curelei (fig. 19).

Introduceti capatul cu curea al periei rotative in celalalt
lagar. (fig. 20)

Nu fortati peria rotativa in lagar. Rasuciti peria rotativa astfel incat
crestatura de pe partea cu cureaua sa fie indreptata in sus.

Reintroduceti elementul de fixare in fanta (1) si glisati siguranta de
eliberare in pozitia originala (“clic”) (2) (fig. 21)
Daca peria rotativd nu este introdusa corect, nu puteti deplasa siguranta
de eliberarea in pozitia de blocare.
Curatarea rotilor

Opriti aparatul.

Intoarceti baza aparatului cu partea inferioara in sus.

Introduceti o surubelniti in linie sub una din roti. Risuciti
surubelnita pentru a elibera roata si axul din fanta (fig. 22).

Nu va asezati mana pe roata.

Pentru a evita lovirea dvs. a altora de catre roata sau ax, nu va apropiati
fata de baza aspiratorului si nu il indreptati spre alte persoane.
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Repetati pasul 3 pentru a indepirta celelalte roti.
Indepirtati scamele, parul si praful de pe rotj, ax si fante.
A Introduceti axele in roti.

Puneti rotile si axele napoi in fante si apasati-le ferm pentru a le
fixa in pozitie (“clic”) (fig. 23).

Puteti depozita aparatul in trei moduri:

1 Pentru a depozita aparatul in pozitie verticald, doar depozitati-l cu tija
n pozitie verticala (fig. 24).

2 Pentru a depozita aparatul in pozitie verticald, rotiti baza n
prelungirea tijei. Apoi plasati aparatul langa un perete (fig. 25).

3 Pentru a agdta aparatul pe un perete, rasuciti baza in prelungirea tijei
(“clic”). Apoi, suspendati aparatul intr-un cui cu ajutorul orificiului din
spatele manerului superior (fig. 26).

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-I la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, ajutati la protejarea mediului
inconjurdtor (fig. 27).

- Setul de baterii reincdrcabile integrat contine substante care pot
polua mediul. Scoateti intotdeauna setul de baterii inainte de a scoate
din uz aparatul si de a-I preda la un centru de colectare oficial. Predati
setul de baterii la un punct de colectare oficial pentru baterii. Daca nu
reusiti sd scoateti setul de baterii, puteti duce aparatul la un centru de
service Philips. Personalul de la acest centru va Indeparta setul de
baterii si l va recicla in conformitate cu normele de protectie a
mediului. (fig. 28)

Notd: Dacd nu intentionati sd utilizati aparatul pentru o perioadd mai mare
de timp, deconectati adaptorul de la reteaua electricd, pentru a economisi
energie.
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Indepartarea setului de baterii reincarcabile

Setul de baterii NiCd/NiMH pot fi ddundtoare mediului si pot exploda
dacd sunt expuse la temperaturi inalte sau la foc deschis.

Deconectati aparatul de la priza.
Lasati aparatul sa functioneze pana la oprire.
Scoateti bateria doar cand este complet descarcata.

Desfaceti suruburile si indepartati capacul compartimentului
bateriei (fig. 29).

Deconectati bornele una cate una si extrageti bateria (fig. 30).

Garantie si service

Daca aveti nevoie de informatii sau intdmpinati probleme, vizitati site-ul
Web Philips la adresa www.philips.com sau contactati centrul Philips de
asistentd pentru clienti din tara dvs. (veti gdsi numarul de telefon in
brosura de garantie internationald). Daca in tara dvs. nu existd un astfel de
departament, deplasati-va la furnizorul dvs. Philips local.

Depanare

Acest capitol descrie cele mai frecvente problemele care pot apdrea in
utilizarea aparatului. Daca nu reusiti sd rezolvati problema folosind
informatiile de mai jos, contactati centrul de asistenta pentru clienti din
tara dvs.

Problema Cauza posibila Solutie

Aparatul nu Nu ati fncdrcat Incérca‘gi aparatul (vezi capitolul
functioneaza.  aparatul. Incarcarea).

Aparatul nu Nu ati introdus Introduceti adaptorul corect in
se incarcd corect adaptorul in - priza.

priza.
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Problema

Aparatul nu
colecteaza
praful si
mizeria in
mod eficient.

Praful si
mizeria ies
din aparat.

Aparatul este
zgomotos i
scoate
sunete
puternice in
timpul
functionarii.

Cauza posibila

Nu ati introdus
corect conectorul
mic Tn aparat.

Aparatul nu este
oprit corect.

Tava colectoare
este plina.

Peria rotativa este
murdara.

Tava colectoare
este plina.

Tava colectoare nu
este nchisa
corespunzator.

S-a

adunat murdarie n
jurul periei rotative
si curelei de
transmisie.

Solutie

Introduceti corect conectorul mic
in aparat.

Asigurati-vd cd aparatul are
comutatorul Pornit/Oprit in
pozitia Oprit.

Goliti tava colectoare (vezi
capitolul “Curdtarea”).

Curdtati peria rotativd (vezi
capitolul “Curatarea”).

Goliti tava colectoare (vezi
capitolul “Curdtarea”).

Dupa ce ati golit tava colectoare,
asigurati-va ca o asezati corect in
baza aspiratorului (consultati
capitolul “Curdtarea”). Daca
introduceti tava colectoare corect,
usita tavii colectoare se inchide
automat (“clic”).

Curdtati peria rotativd si cureaua
de transmisie (consultati capitolul
“Curdtarea”).
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Problema Cauza posibila Solutie

Aparatul are  Nu ati fncdrcat Descarcati setul de baterii

o duratd de  setul de bateriiin  complet. Ldsati aparatul sa

functionare ~ modul optim functioneze pand cand se opreste.

scurta. (consultati Apoi reincarcati bateria timp de
capitolul 16-18 ore. Repetati acest ciclu de
“Incarcarea”). descdrcare-incdrcare de cateva

orl.
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[Mo3apaBAsiem ¢ nokynkoi npoaykumm Philips! Aas noayueHms noaHoi
MOAAEPXKKH, OKa3blBaemoi KomnaHuelt Philips, sapernctpupyrite Bawe
n3aeane Ha www.philips.com/welcome.

O6uwee onucanme (Pu

)
HixHss vacTb TpybKu
CoeamHeHne

KHonka crubaHums TpyoKum
KpenaeHue aast MoABeLMBaHMA

Pyuka

BepxHss yacTb TpyoKm

KHomMKa OTCOEAMHEHMS TPYOKM Ha HIDKHEN PydKke
[MOA3YHOK KPBILLKM OTCEKa AN MycOpa
[OBOPOTHBI WapHUp

PoAvkoBas LieTKa

BokoBas weTka (2x)

[po3payHasn nepeAHsAs KpbilLka

Basa anekTpuyeckolt Wweabpbl

OTcek prs Mycopa

[NepexoaHuK-aaanTep

MaAeHbKUM LITeKkep

[HE3A0 AN MAAEHBKOTO LUTEKepa

KaaBuLla nuTaHms

VIHAMKaTOp 3apsiAKHM

KHomMKa OTKpbIBaHMA OTCeKa AAT MycOpa
DuikcaTop

KHorka ocBoboxaeHs drKkcaTopa

W T[lpuBoaHoit pemeHb

X Kpbllka oTceKa ana baTapen

Ba>kHo

A0 Hauaaa sKCMAyaTaLmm Nprbopa BHUMATEALHO O3HAKOMbTECH C
HACTOSALLMM PYKOBOACTBOM U COXPaHWUTE €ro AASt AGABHEMLLIETO
MCMOAB30BaHMS B KaYeCTBE CMPaBOYHOrO MaTepyana.

<CHVWIOTVOZIrAR——IOTMUOAWD>
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OnacHo
3anpeLaeTcsa Norpy»kaTb MpUOOP B BOAY WA APYTME XMAKOCTH, a
TaKKe NPOMbIBATH €r0 MOA CTPYEN BOABI.

MpeaynpexkaeHue

[Nepea NMoakAlUeHVEM Nprbopa YbeAUTECh, YTO YKa3aHHOE Ha HEM
HOMWHAABLHOE HarpsXKEHWE COOTBETCTBYET HAMPSIKEHMIO MECTHOM
3AEKTPOCETU.

3anpeLeHo NMoAb30BaTLCS SAEKTPONPUOOPOM, ECAU MOBPEKAEHDI
aAanTep, CETEBOM LWHYP MAM Cam Nproop.

EcAv apanTep nMoBpexAeH, 3aMeHsTe ero TOABKO Tak1M e
aAanNTepoOM, 4TObbI 0becrneunTs be3onacHyio SKCNAyaTaLmio nprbopa.
B KOHCTPYKLMIO aaanTepa BXOAWT TpaHCGOpMaTOp. 3ampellaeTcs
3aMEHATb aAANTEP AW MPUCOEAMHATL K HEMY APYrie LWTEKepbl: 3TO
onacHo.

AaHHbI NPUOOP HE NPEAHa3HAYEH AASt UCMOAB30OBAHMA AWLIaMM
(BKAIOYAst AETEN) C OrpaHUUYEHHbBIMM BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOWM
CUCTEMBI UAM OMPaHUYEHHBIMU MHTEAAEKTYAABHBIMI BO3MOXHOCTAMM,
a TaK »Ke AVLLaMK C HEAOCTATOUHbIM OTBITOM M 3HaHUAMM, KpOME
CAYH4aEB KOHTPOAS MAM MHCTPYKTMPOBAHUSA MO BOMPOCam
MCMOAB30BaHUS MPUBOPa CO CTOPOHBI AVILL, OTBETCTBEHHbIX 3a WX
6e30MacHOCTb.

He nosBoasiTe AeTAM MrpaTb ¢ NPUOOPOM.

He ybupaitTe ¢ NOMOLLBIO MPUOOPA BOAY, MUAKOCTU AW MKUAKME
NPOAYKTbI. He ybupaiiTe BocnAaMeHsioLLMeCs BELLECTBA U
HEOCTbIBLLMM NeneA.

Bo m3bexaHuns TpaBM He MprKacaiTech K BpaLLaoLLENCs POAMKOBO
LwieTKe.

He nepemelualite nprbop, B3ABLIMCH 32 CETEBOW LWHYP. DTO MOXET
CO3AATb OMACHYIO CUTYaLMIO.

BHumanue

He ncnonab3yiiTe npubop BHe nometleHui. He ncnoas3yiite nprbop
Ha BAQXKHBIX MOBEPXHOCTSX.

He ncnoabsyrite npubop 6e3 oTceKka AA Mycopa MAM POAVMKOBOW
LWETKM.
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- O6A3aTeABHO BbIKAIOYaNTE MPUOOP MOCAE MCMOAB3OBaHMS, MEPEA,
3apAAKON U Nepea pasbopKow MAM COOPKOI.

- [lepea oUMCTKOM MAW OBCAYKMBaHMEM MpUDOpa OTKAIOUaNTE
NpUOOp OT SAEKTPOCETM.

- 3apsKaiTe Nprbop TOABKO C MOMOLLBIO MPUAraEMOro aaanTepa.

- Bo Bpems 3apsaku apanTep cAerka HarpeBaeTCcs. DTO HOPMaAbHO.

- AAS NPOBEPKM A pEMOHTa NMprbopa CAeAyeT 0bpaLLaTbCs TOABKO
B aBTOPW30BaHHbIN cepBMCHBIN LieHTp Philips.

- VposeHb wyma: Lc= 75 oAb (A).

DAeKTpoMarHuTHble noasa (M)

AanHoe ycTporicteo Philips cooTBeTcTBYeT cTaHAapTaM Mo
IAEKTPOMArHUTHBIM NoAam (M), [py NpasrAbHOM obpalleHm
COMAACHO UHCTPYKUMAM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MOAL30OBATEAS,
NpVYMeHeHWe YCTPONCTBa Be30MacHO B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHBIMM
Hay HbBIMV AQHHBIMU.

MepeA nepBbIM MCNOAb30OBaHUEM

Mepea nepBbiM UCMOAb30OBaHMEM MPUGOPA aKKYMYASTOPSI
Heo6XOAMMO 3apsiXaTb He MeHee 16 - 18 Yacos (cM. rAaBy
“3apsaaka’”).

MoaAroToBKa ycTpoicTBa K pa6oTte

IMpuKpenuTe BEpXHIOK YacTb TPYOKM K pyyKe (AOAXKEH NMpo3By4aTb
weAyok) (Puc. 2).

- YBeAMTECh, YTO BBICTYM Ha PYUKE BHIPOBHEH C MPOPE3bIO Ha BEPXHEN
YacTn TpYOKM.

CoeANHUTE BEPXHIOK U HUXKHIOKO YacTu TPYOKM (AOAXKeEH
nposByyathb LweA4ok) (Puc. 3).

- YTOObl TpybKa He rHyAaCh, MOXHO MCMOAB30BATL ee 6e3 COEANHEHNS.
[pOCTO CoEAMHUTE BEPXHIOIO YaCTb TPYOKM C PYUKOI HaMpsaMyio C
HIKHEN YacTbio (AOAXKEH MPO3BYYaTh LLEAYOK)

YT06bl COrHyTb TPYOKY, HAXKMUTE KHOMKY crubanus Tpybku (Puc. 4).
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- W3orHyTasa Tpybka No3BoAsSET younpaThb Noa MebeAbto, He cribas
cnmbl (Puc. 5).

CHuMUTe TPYGKY, HaXKaB KHOMKY OTCOEAMHEHUS TPYOKM Ha
HUXXHel pydke (1) u noTsHys TpybKy Beepx (2) (Puc. 6).

[prbop HEOBXOANMO 3aPAANTL, €CAU POAMKOBAS LLIETKA HE BpallaeTca ¢
0BbIYHOM CKOpPOCTbIO. 3apsikariTe nNpubop 16-18 yacos.

AAst oNTUMaAbHOM paboTbl aKKYMYASITOPOB He CAEAYET 3aps>KaTb
NpubOp MOCAE KaXKAOTO UCMOAb30BaHMS. 3apsKaiTe npubop
TOABKO MpY paspsAKE aKKYMYASTOPOB (T.e. KOrAa POAMKOBas
L,eTKa BpaLLAeTCsl HEAOCTATOYHO BbICTPO).

Mepea 3apsiakoi Npubopa BbIKAKOUUTE €ro.
YcTaHoBUTE TPY6OKY B BEpTUKaAbHOe noAoxeHue (Puc. 7).

BcTaBbTe MaAeHbKMIA LITEKEp B OCHOBaHWE
3AekTpoLBabpel. (Puc. 8)

MoAKAIOUMTE apAanTep K pO3eTKe SAEKTPOCETMU.

- Bo Bpems 3apsaKM 1 MOCAE MOAHOM 3aPSAAKM aKKYMYASTOPOB
MHAMKATOP 3apAAKKM rOpUT PoBHO. [ocAae OTKAIOUEHMS Nprbopa OT
3AEKTPOCETU MHAMKATOP 3aPSIAKM OTKAIOYAETCS

[Mpumeyanue: CUrHaAbHbIN MHGUKAmMop He omobpakaem uHdopmamio
0 cmenexu 3apsgKu aKKyMyAsmopos.

Ucnoab3oBaHue npnbopa

Y106bl 0cBO6OAUTL TPYOKY M3 BEPTUKAABHOTO MOAOXKEHMS,
MOCTaBbTE HOTY HAa BEPXHIOIO YaCTb OCHOBaHUS SAEKTPOLLBAGPSI,
YAEP>KMBasi €e OT HaKAOHaA. 3aTeM MOTAHUTE PyuKy Ha cebs
(AoaxeH nposByYaTh wWeAdok). (Puc.9)

He ctaebTe HOry Ha KHOMKY BKAIOYEHUA/BLIKAIOYEHUS UAU HA KHOMKY
OTKPbIBAHUA OTCEKA AAA MYycCopa.




118 PYCCKUM

HaxXmuTe KHOMKY BKAIOUEHUS/BBIKAIOHEHUS AAS BKAIOYEHMUS
npu6bopa (Puc. 10).

Y4T00bI BBIKAUATE MPUOOP CHOBA HAXKMUTE Ha KHOMKY BKAIOUEHWS/

BbIKAIOUEHMS.

AAS OUUCTKM MOAA BAOAb CTEH UCMOAb3YITe GOKOBbIE
wetku (Puc. 11).

YT06bl COrHyTb TPYOKY, HAXXMUTE KHOMKY crubanus Tpybku (Puc. 4).
- V13orHyTas Tpybka no3soAsieT youpaTb rnoa Mebeabio, He cribas
crmnbl (Pue. 5).

YTo6bl MCMOAL30OBaTb JAEKTPOLLBAOPY KaK py4Hoi Npubop,
CHUMWTE TPYOKY U YAECP>KMBANTE SAEKTPOLLBABPY 32 HUMKHIOK
pyuKy. (Puc.12)

A5t yA0DCTBA 3axBaTa NEPEMECTHTE PYUKY B HanpaBAEHWM NepeAHeit

YacT1 NpMOOPa, MOKa OHa HE BCTAHET K OCHOBAHMIO MOA YrAoM 45

rpaAyCoB.

He moiuTte I'IPMGOP UAU €ro 4actm B I'IOC)’AOMOG‘-IHOFI MallunHe.

MpexxaAe YeM NpUCTYNUTL K O4MCTKE NMpUGOPA, OTKAIOUUTE TO OT
DAEKTpOCETU.

Ounwaitte NpMBOP M €ro HacTH BARXKHOM TKaHbIO.

OuncTKa oTceka AAA Mycopa

MocAe ncnoab3oBaHMs NpUbOpa CAEAYET OUUCTUTL OTCEK AAS
Mycopa.

YcTaHoBUTe TPy6KY B BepTHMKaAbHOe noAoxenue (Puc. 7).

HaxkmnTe KHOMKY OTKpbIBaHUS oTceKa aAs Mycopa (1) u cHumuTe
OTCeK AASl MycOpa C OCHOBaHUS 3AeKTpoLBabpsl (2). (Puc. 13)

YaepsKuBasi OTCEK AASl MyCOPa HaA MyCOPHbIM BEAPOM, CABUHbTE
MOA3YHOK Ha HUXKHEN pyuKe, 4TOBbl OTKPbITb OTCEK AAS MycOpa M
BbITPAAXHYTb 13 Hero Mycop (Puc. 14).
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YcTaHOBUTE OTCEK AAS MyCOpa B OCHOBAaHWE AEKTPOLLBa6PbI 1
NpUXMuUTe ero, 4Tobbl oH BCcTaA Ha mecto. (Puc. 15)

Mpy yCTaHOBKE OTCEKa AAT MyCOPa B OCHOBaHWE SAEKTPOLUBAOPSI

KpbllLKa OTCEKA AASl MyCOPa 3aKPOETCS aBTOMATHUIYECKM (AOAKEH

MPO3BYYaTh LUEAYOK).

Ounctka BPaI.I.I,aIOI.I.l,eﬁCFI LWLETKH

MepeA OUYUCTKOM POAUKOBOW LLLETKM BbIKAIOUMTE MPUBOP.

MoBopaunBas POAMKOBYIO LLETKY, YCTAHOBUTE €€ TaK, 4Tobbl BblAa
BUAHA Npopesb. PaspexkbTe HOXHULLAMU BOAOCHI, HUTKU U T.M.,
HaMOTaBLUMECS Ha POAMKOBYIO LeTKy (Puc. 16).

OcBo6oANTE POAUKOBYIO LLETKY OT MblAU, BOAOC U APYTOro
Mycopa.

[Mpumeyanue: EcAn o4ncmump goAXKHbIM 06pa3oM LLemKy He noAyyaemcs,
MOXKHO CHAIMb ee gAs 6oAee MLLAMeAbHOM 04ncmKu. CM. HUKe pasgeAbl
“UsBAeyenne poAnKoBo# Wwemku” u °YCmaHoBKa pOAUKOBOM LLLEMKM Ha
mecmo”.

UzBAeueHue POAMKOBOﬁ WEeTKHU

CHuMUTE TPYGKY, Ha’KaB KHOMKY OTCOEAMHEHUS TPYOKM Ha
HuXHen pydke (1) u noTsHys Tpybky Beepx (2) (Puc. 6).

MepeBepHUTE OCHOBaHME 3AEKTPOLLBABPLI, CABUHLTE KHOTMKY
0CBOGOXAEHUS GUKCATOPA B HAMPABAGHUM, YKa3aHHOM CTPEAKOM
(1) ¥ cHummuTe dukcatop (2). (Puc.17)

CHUMUTE NPUBOAHOM peMeHb C Kpasi poAuKoBoM LweTku (1) u
U3BAEKMUTE LLETKY U3 ocHOoBaHus rnpubopa (2) (Puc. 18).

OcBoboaAMTE POAMKOBYIO LLETKY U NMPOPE3b OT MbIAU, BOAOC U
Apyroro mycopa.

YcTaHOBKa pOAMKOBOﬁ LWEeTKU Ha MeCTO

HaaeHbTe NpMBOAHOM peMeHb Ha OpebpeHHbI Kpali pPOAMKOBOM
eTKU. BcTaBbTe Apyroit Kpat pPOAMKOBOM LLETKM B Ma3 HanpoTuUB
npusoaHoro pemHs (Puc. 19).
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B Apyroit nas ycTaHoBMTE KOHEL, POAMKOBO LLLETKM C HAAETBIM
npuBoAHbIM pemHeM. (Puc. 20)

YcTaHaBAMBalTE POAMKOBYIO LLETKY B Nasbl 6e3 ycuaus. [oBepHute
POAMKOBYIO LLLETKY TaKMM OOpa3oM, 4TOObI BbICTYMN Ha CTOPOHE C
NPUBOAHBIM PEeMHEM OblA HanpaBAeH BBEPX.

YcTaHoBuTe ¢pukcaTop Ha MecTo (1) U ycTaHOBUTE KHOMKY
ocBobOXAEHUSA PUKCAaTOPa B UCXOAHOE MOAOXKEHUE (AOAXKEH
npo3By4athb WeA4oK) (2). (Puc.21)

EcAM poArKkoBast WieTKa yCTaHOBAEHa HEMPaBMALHO, BYAET HEBO3MOMHO

32BAOKMPOBaTb GUKCATOP KHOMKOW.

OuuncTKa KoAec

BbikAtoumTe npubop.
lMepeBepHUTE OCHOBaHME 3AEKTPOLLBAGPbI.

[MoaAeHbTe LWAMLLEBOM OTBEPTKOM OAHO U3 KOAeC. M3BAeKkUTE
KOAECO M OCb U3 Ma3a, HaAaBAMBaAs Ha oTeBepTKy (Puc.22).

He npuaep>kuBaiiTe KOAECO PyKOW.

Bo uzbexaHue TPaBM He HPMGAM)KaViTe ANLO K OCHOBaAHUIO
3AeKTPOLIJBa6pr U He HarnpaBAseTe OCHOBaHUE Ha APYTruUX.

YT06bl CHATL OCTaAbHblE KOAECa, MOBTOPUTE Luar 3.
OuUCTUTE KOAECA, OCM U Nasbl OT MbIAM, BOAOC M APYTOFO MyCOpa.
A BcrasbTe ocu B KoAeca.

BcTaBbTe KOAGCa € OCAMM Ha MECTO B Masbl M HAAABUTE HA HUX AO
weauka (Puc. 23).

[MprbBOp MOXHO XpaHWTb 3 PasAUUHBIMK CNOCObaMu:

1 AAs XpaHeHus Nprbopa B ropr30HTaABHOM MOAOKEHMM MNPOCTO
pasMecTuTe ero, yCTaHOBYVB TPYOKY B BEPTUKaAbHOE
nonoxenue (Puc. 24).
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2 AAS XpaHeHys Nprbopa B BEPTUKAABHOM MOAOXKEHUM HAKAOHUTE
CTOPOHY OCHOBaHMS SAEKTPOLIBAOPLI C POAMKOBOM LLETKOM B
CTOPOHY TPYOKu. 3aTeM npucAoHuTe nprbop k ctere. (Puc. 25)

3 YT1006bI 3aKpenuTb NPUOOP Ha CTEHE HAKAOHWTE CTOPOHY OCHOBaHMA
3AEKTPOLLBAOPbI C POAVKOBOW LLETKOM B CTOPOHY TPYOKM AO LLEAYKA.
3aTeM noeecbTe NMPUOOP Ha MBO3Ab 3a KPEMAEHUE AAS
MOABELLMBaHMS Ha 3aAHeN YacTu BepxHen pyukn (Puc. 26).

3almnTa OKpy>KalolLLen CPeADI

- [locre OKOHYaHMSA CpOKa CAY>KObl He BblOpachiBaliTe NpMbOp BMecTe
¢ ObITOBEIMM OTXOAaMM. [lepeaaliTe ero B crelmaAn3MpoBaHHbIi
MYHKT AAS AAABHENMLLEN YTUAM3ALIMN. DTUM Bbl MOMOXKETE 3alMTUTb
oKpy»aiollyio cpeay (Puc. 27).

- BcTpoeHHbIi akKyMyASTOP COAEPXUT BELLLECTBa, 3arps3HsioLLne
OKpYy>KatoLLyto CpeAy. [TocAe OKOHUaHMA CPOKa CAYXKObI Mprbopa u
NEePeAAUM €ro A YTUAM3ALIMK, aKKYMYASITOP HEOOXOAMMO M3BAEUb.
AKKYMYASITOP CAEAYET YTUAU3MPOBATD B CMELMAAM3MPOBAHHBIX
MyHKTax. ECAM Mpu U3BAGUEHUM aKKYMYASTOPA BO3HMKAM
3aTPYAHEHNMS, MOXHO nepeaaTb Nprbop B cepeUcHbIN LieHTp Philips,
FAE aKKYMYASITOP M3BAEKYT U YTUAMBMPYIOT BE30MacHbIM AAS
OKpYy>KaloLLlei cpeabl cnocobom. (Puc. 28)

[Mpumeyanue: Ecau Bbl He nAaHUpyeme noAb30Bambcsi npubopom B meyeHue
JAMMEABHOI0 BPEMEHMU, Mbl PEKOMEHGYEM OMKAIOYMMb aganmep om
3AeKMpocemm gAas 3KOHOMUU SAEKMPOIHEPTruu.

UsBAeueHHe 6AOKA aKKYMYAATOPOB

HukeAb-MeTar-TUAPHAHBIE aKKYMYAATOPBI MOTYT MPEeACTaBAATb
OMaCHOCTb AASt OKPY>KAIOLLEN CPEeAbl, KPOME TOrO, OHM MOTYT B3PbIBaTbCS
MpW HarpeBaHWM MAV MOMaAaHMK B OTOHb.

OTKAIOUUTE NPUBOP OT 3AEKTPOCETH.
MoAOKAMTE, MOKa ABUIaTeAb HE OCTAaHOBUTCS.

Mepea v3BAEUEHMEM aKKYMYASTOPbI AOAXKHBI ObITb MOAHOCTbIO

paspsaXeHbl.
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OTBMHTUTE BUHTBI U CHUMUTE KPbILLKY OTCEKA AAS
6arapeit (Puc. 29).

MooyepeAHO OTCOEAMHUTE KOHTaKTbI U U3BAEKUTE BAOK
akkymyasTopos (Puc. 30).

FapaHTHA U 06cAy>KMBaHue

AN OAYUEHNS AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMW AV B CAyHae
BO3HVKHOBEHMS MPObAEM 3aianTe Ha Beb-caliT www.philips.ru nan
obpatuTech B LleHTp noaaep»xkmn notpebutenen Philips B Bawei cTpaHe
(Homep TeredOHa LIEHTPa YKasaH Ha rapaHTUIMHOM TaaoHe). Ecan
NOAOGHbIN LIEHTP B Balllel CTpaHe OTCYTCTBYeT, 0OpaTUTECh B MECTHYIO
TOprosyio opraHmzauuio Philips.

Mouck u ycTpaHeHMe HeMCNpaBHOCTEMN

AaHHas rAasa nocssiieHa HavboAee OBLLMM BOMPOCaM MCMOAb30BaHMS
nprbopa. EcAv caMoCcToATEABHO CMPaBUTLCS C BO3HMKLLMMM NMPOBAEMaMM

HE YAAETCA, O6paTl/ITer B LIEHTP MOAAEPXKKU I'IOKYI'IaTe/\el;I BaLlem

CTpaHbl.

[Npobaema BosmorkHas Cnocobbl pelueHus
npuynHa

[Npnbop He AKKYMYASTOPbI 3apsanTe

paboTaer. nprbopa He aKKyMYASTOPbI
3apsKeHbl. npubopa (CM. raasy

“3apsaka’).

["pnbop He AaanTtep ObiA ["paBuAbHO BCTaBbTE

3apsaeTcs. HEMpaBMAbHO aaanTep B PO3ETKy
BCTaBAEH B PO3ETKY  JAEKTPOCETMU.
IAEKTPOCETU.

MaAeHbKuI LTeKkep
BbIA HEMPaBMABHO
BCTaBAEH B Mpubop.

[NpaBrAbHO BCTaBbTe
MaAEHbKMI LITEKep B
npubop.
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Cnocobbl pelueHus

[pnbop paboTaeT
HeQPEKTHBHO.

[MpowncxoanT BoIGpPOC
MbIAV 113 NMprbopa.

npnynHa

[Nprnbop He bbIA
BbIKAIOYEH AOAKHbIM
obpasom.

OTcek and Mycopa
3aMOAHEH.

PoAnkoBas LeTKa
3abAOKMpOBaHa
MYCOPOM.

Orcek and Mycopa
3aMOAHEH.

HenaoTHo 3akpbiTa
KPbiLLKa OTCEKa AASA
Mycopa.

Y6eANTECH, YTO
nepeKAloYaTeAb
BKAIOUEHMS/
BbIKAIOYEHS
YCTaHOBAEH B
MoAOXeH1e BbIKA.

OQuncTnTe OTCEK AAF
Mycopa (CM. rAaBy
“Ounctra’).

OumncTHTE POAUKOBYIO
LWETKY (CM. rAaBy
“Ounctka’).

OuncTnTe OTCeK A
Mycopa (CM. rAaBy
“Oumnctra”).

VéeamnTech B
MPaBUABHOCTU
YCTaHOBKM OTCEKa AAS
MyCOpa B OCHOBaHMWe
3AEKTPOLLBAOPLI MOCAE
€ro OUMCTKM (CM.
pasaen “Oumnctka”).
["lpn npasuAbHOM
YCTaHOBKE OTCEKa AAS
MyCOpa KpblLLKa
OTCeKa 3aKpblBaeTCA
aBTOMATUYECKM
(AOAKEH Mpo3BYyYaTh
LLIEAYOK).
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BosmorkHas
npuymHa

Cnocobbl pelueHus

Bo Bpems paboTsl
npUOOP WyMUT 1
CTYUMT.

[pnbop paboTaeT
HEMPOAOAKUTEABHOE
BpEMS.

Bokpyr poankoBow
LWETKN 1 MPUBOAHOTO
pemMHs

CKanAVBaETCA MyCOp.

AKKYMYASTOPbI He
GbIAV 3apSHKEHDI
AONKHBIM OOpasomM
(c™m. pasaen
“3apsaka’).

OuncTrTe poAvkoByio
LWETKY 1 peMeHb (CM.
pasaen 'Oumnctka”).

[NoAHocTbIO
paspsiamTe
aKKyMYASITOPb,
AOMAABLINCH
npeKpatleHnst paboTsi
BKAIOYEHHOrO Mprbopa.
3atem, B TeyeHue 16-
18 YacoB BbINOAHUTE
MOAHYIO 3aPSIAKY
aKKYMYAATOPOB.
[loBTOpPUTE LIMKA
Pa3psAAKW/3apAAKM
HECKOABKO pa3.



Gratulujeme Vdm ku kipe a vitajte v spolocnosti Philips! Ak chcete vyuzit
vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips, zaregistrujte svoj
vyrobok na www.philips.com/welcome.

Spodnd Cast' tyce

Klb

Tlacidlo ohnutia tyce

Zévesny otvor

Rukovat

Hornd cast' tyce

Tlacidlo uvolnenia tyce na spodnej rucke
Otvdranie dvierok podnosu na zachytené necistoty
Ototny kib

Valcova kefa

Bocna kefa (2x)

Priehladny predny kryt

Zékladria mechanickej metly

Podnos na zachytené necistoty
Adaptér

Mald koncovka

Konektor pre mald koncovku

Vypinac

Kontrolné svetlo nabfjania

Poistka podnosu na zachytené necistoty
Uchytka

Poistka Uchytky

W Remen

X Kryt priecinka akumuldtorovej batérie

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a
uschovajte si ho pre pouzitie do buducnosti.

<CHVWIOTVOZIrAR——IOTMUOAWD>
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Nebezpecenstvo
- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani inej kvapaliny, ani ho
neoplachujte vodou.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i je Specifikdcia napdtia na
zariadeni a napdtie v sieti rovnaké.

- Ak je poskodeny adaptér, sietovy kdbel alebo samotné zariadenie,
nepouzivajte ho.

- Ak je poskodeny adaptér, nechajte ho vymenit' za niektory z
origindlnych typoy, aby ste predisli nebezpecnym situdcidm.

- SUcastou adaptéra je transformator. Adaptér nesmiete oddelit' a
vymenit' za iny typ zastrcky, lebo by ste mohli sposobit’ nebezpecnu
situdciu.

- Toto zariadenie nesmu pouzivat’ osoby (vratane deti), ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdline schopnosti, alebo ktoré
nemaju dostatok skdsenost a znalostf, pokial nie si pod dozorom
alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie tohto zariadenia osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

- Nikdy nezametajte vodu, kvapaliny alebo mokré potraviny. Nikdy
nezametajte horlavé latky ani popol, kym nevychladne.

- Ruky/prsty nezastvajte do otdcajlcej sa valcovej kefy, aby ste predisli
zraneniam.

- Zariadenie nepresuvajte cez leziaci sietovy kdbel, pretoze to mbze
spbsobit nebezpednu situdciu.

Vystraha

- Zariadenie nikdy nepouzivajte v exteriéri. Zariadenie nikdy
nepouZzivajte na mokrych povrchoch.

- Zariadenie nepouzivajte bez podnosu na necistoty alebo valcovej kefy.

- Zariadenie vypnite po kazdom pouziti, pred nabfjanim a pred
pripdjanim alebo odpdjanim suciastok.

- Zariadenie pred cistenim alebo Udrzbou odpojte zo siete.

- Batériu zariadenia nabijajte vylu¢ne prostrednictvom dodaného
adaptéra.

- Pocas nabfjania sa adaptér zohrieva. Je to bezny jav.
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- Zariadenie vzdy vrétte do servisného centra autorizovaného
spolo¢nostou Philips, kde ho skontroluju pripadne opravia.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 75 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky
vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normdm tykajucim sa
elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete zariadenie pouzivat' spravne a
v sulade s pokynmi v tomto ndvode na pouzitie, bude jeho pouzitie
bezpecné podla vietkych v sicasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim zariadenia nechajte akumulatorovi batériu
dobijat’ aspon 16-18 hodin (pozrite kapitolu ,,Nabijanie®).

Hornu &ast’ tyce pripojte k rukoviti (budete pocut’
,kliknutie*) (Obr. 2).

- Uistite sa, Ze sa vystupok na rukovdti zasunie do drazky v hornej casti
tyce.

Spodn(i aj hornt Cast’ tyce pripojte ku kibu (budete pocut’
,Kliknutie®) (Obr. 3).

- Ak nechcete, aby sa ty¢ dala ohybat, mé¥ete ju poutit bez kibu.
Jednoducho pripojte hornd ¢ast' tyce s rdckou priamo k jej spodnej
casti (budete pocut', kliknutie")

Aby ste ty¢ ohli, stlacte tlacidlo na jej ohybanie (Obr. 4).

- S ohybacou ty¢ou mozete Cistit' priestor pod nabytkom bez toho, aby
ste sa museli zohybat' Vy (Obr. 5).

Ak chcete odpojit’ ty¢, stlacte tlacidlo na spodnej ricke (1) a
potiahnite ju smerom nahor (2) (Obr. 6).
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Zariadenie nabite, ked sa valcovd kefa prestane otdcat' tak rychlo, ako
zvycajne. Zariadenie nabijajte 16 az 18 hodin.

Na dosiahnutie optimalneho vykonu batérie zariadenie nenabijajte po
kazdom pouziti. Zariadenie nabijajte az vtedy, ked’ je takmer vybita
akumulatorova batéria (t.j. vtedy, ked’ sa valcova kefa neotaca tak rychlo,

ako bezne).
Zariadenie pred nabijanim vypnite.

Ty¢ umiestnite do zvislej polohy (Obr. 7).

Mald koncovku zasunte do zasuvky v zakladni mechanickej
metly (Obr. 8).

Adaptér pripojte do zasuvky.

- Kontrolné svetlo nabijania pocas nabijania aj po Uplnom nabitf
akumuldtorovej batérie nepretrzite svieti. Kontrolné svetlo nabfjania
zhasne, ked zariadenie odpojite zo siete.

Pozndmka: Kontrolné svetlo nabijania neposkytuje Ziadne informdcie o trovni
nabitia akumuldtorovej batérie.

Pouzitie zariadenia

Ak chcete odomknut’ rucku zo zvislej polohy, polozte nohu na
hornt stranu zakladne mechanickej metly, aby sa predislo jej
nakloneniu. Potom pritiahnite ru¢ku smerom k sebe. (Obr. 9)

Nohu nepolozte na vypinac ani na poistku podnosu na zachytené
necistoty.

Stla¢enim vypinaca zapnite zariadenie (Obr. 10).
Ak chcete zariadenie vypnut, znova stlacte vypinac.

Na cistenie podlahy popri stenach pouzite boéné kefy (Obr. 11).

Aby ste tyc ohli, stlacte tlacidlo na jej ohybanie (Obr. 4).
- S ohybacou tyc¢ou mozete Cistit' priestor pod ndbytkom bez toho, aby
ste sa museli zohybat' Vy (Obr: 5).
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Mechanicki metlu mézete pouzit’ aj tak, ze jej zakladnu vezmete do
ruky.V tom pripade odpojte ricku a metlu uchopte za spodnt
ricku (Obr. 12).

Aby ste ricku uchopili lepsie, zatlacte ju smerom dopredu, kym sa nebude

nachddzat voci zékladni pod uhlom 45°.

Zariadenie, ani jeho suciastky nikdy necistite vo vode alebo v umyvacke
na riad.

Zariadenie pred ¢istenim odpoijte zo siete.
Zariadenie a jeho suciastky ocistite navihcenou tkaninou.

Vysypanie podnosu na zachytené necistoty

Po kazdom pouziti vyprazdnite podnos na necistoty.
Ty¢ umiestnite do zvislej polohy (Obr. 7).

Zatlacte poistku na uvolnenie podnosu na necistoty (1) a vyberte
ho zo zakladne metly (2) (Obr. 13).

Podnos na necistoty podrzte nad smetnym koSom. Potom posuiite
poistku na spodnej ricke smerom nadol, aby sa otvorili dvierka
podnosu na zachytené necistoty a vysypal sa jeho obsah (Obr. 14).

Podnos na necistoty vlozte spat’ do zakladne mechanickej metly a
zatlacte ho nadol na jeho miesto (Obr. 15).

Dvierka podnosu na necistoty sa zatvoria automaticky, ked ho vloZite spat’

do zdkladne mechanickej metly (, kliknutie").

Cistenie rotujucej kefy

Pred cistenim valcovej kefy zariadenie vypnite.

Valcovu kefu otacajte dovtedy, kym hrana stierky nebude smerovat
kVam. Noznicami prestrihnite vlasy, nite atd’, ktoré sa nazbierali
okolo valcovej kefy (Obr. 16).

Z valcovej kefy odstrante prach, vlasy a iné nedistoty.
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Pozndmka: Ak saVam tymto spésobom nedari spravne vycistit’ valcovu kefu,
moZete ju, kvoli dékladnejSiemu Cisteniu, vybrat’. Pozrite si d'alej uvedend cast’
,,Demontadz valcovej kefy* a ,,VloZenie valcovej kefy*.

Demontaz valcovej kefy

Ak chcete odpojit’ ty¢, stlacte tlacidlo jej uvolnenia na spodnej
rucke (1) a potiahnite ju smerom nahor (2) (Obr. 6).

Prevrat'te zakladiiu mechanickej metly, poistku tchytky posurite v
smere Sipky (1) a odpojte uchytku (2) (Obr.17).

Zosmyknite remen z konca valcovej kefy (1) a valcovi kefu vyberte
zo zakladne (2) (Obr. 18).

Z valcovej kefy a hrany odstrafite prach, vlasy a ini necistotu.

Vlozenie valcovej kefy

Remef navledte na ryhovany koniec valcovej kefy. Druhy koniec
kefy zasunte do otvoru oproti remenu (Obr. 19).

Koniec valcovej kefy s remenom zasunte do druhého
otvoru. (Obr.20)

Valcovu kefu netlacte do otvoru nasilu. Otocte ju tak, aby zadna cast’ na

strane remena smerovala nahor.

Uchytku zasuiite spit’ do otvoru (1) a jej poistku vratte do
povodnej polohy (,kliknutie*) (2) (Obr. 21).

Ak valcova kefa nie je spravne vloZend, Uchytku nebudete moct’ zasundt

do uzamknutej polohy.

Cistenie koliesok

Vypnite zariadenie.
Prevrat'te zakladfiu mechanickej metly.

Pod jedno z koliesok zasunte hladky skrutkovac. Otocte nim, aby
ste uvolnili koliesko a napravu z drazky (Obr. 22).

Nedavajte ruku na koliesko.
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Nepriblizujte sa tvarou ku zakladni metly, aby Vas uvolnené koliesko
neudrelo. Zakladiiu metly nesmiete nasmerovat’ ani na iné osoby.

Ak chcete demontovat’ ostatné kolieska, opakujte krok 3.
Z koliesok, naprav a drazok odstrafte prach, vlasy a iné necistoty.
A Napravy zasufite do koliesok.

Kolieska a napravy zasunte spat’ do drazok a riadne ich zatlacte do
povodnej polohy (,kliknutie*) (Obr. 23).

Odkladanie

Zariadenie mozete odlozit' troma spdsobmi:

1 Ak chcete zariadenie odlozZit' v horizontdlnej polohe, jednoducho ho
odlozte s tycou vo zvislej polohe (Obr. 24).

2 Ak chcete zariadenie odlozit' vo vertikdlnej polohe, zohnite bo¢nu
stranu jeho zékladne s valcovou kefou smerom k ricke. Potom
zariadenie postavte tak, Ze sa bude opierat’ o stenu (Obr: 25).

3 Ak chcete zariadenie zavesit' na stenu, zohnite boc¢nu stranu jeho
zékladne s valcovou kefou smerom k ricke (,kliknutie™). Potom
zariadenie zaveste na klinec pomocou otvoru na zavesenie, ktory sa
nachddza na zadnej strane hornej casti ricky (Obr: 26).

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvdli recykldcii ho zaneste na miesto
oficidlneho zberu. Pomézete tak chrénit’ Zivotné prostredie (Obr. 27).

- Zabudovand dobijatelnd akumuldtorovd batéria obsahuje latky, ktoré
moZu znedistit' Zivotné prostredie. Pred likviddciou zariadenia alebo
jeho odovzdanim na mieste oficidineho zberu batériu vyberte. Batériu
odovzdajte na mieste oficidlneho zberu pre batérie. Ak mdte
problémy s vybratim batérie, zariadenie mdzete tieZ zaniest do
Servisného centra spolo¢nosti Philips, kde batériu vybert a odstrdnia
spdsobom, ktory je bezpelny pre zivotné prostredie. (Obr. 28)

Poznamka: Ak zariadenie nebudete dlhsiu dobu pouZivat, odporiicame Vam
odpojit’ adaptér zo siete, aby ste Setrili elektrickou energiou.
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Vyberanie nabijatelhej akumulatorovej batérie

NIiMH akumuldtorové batérie mézu znedistit' Zivotné prostredie a pri
vysiej teplote alebo v ohni mézu explodovat.

Zariadenie odpoijte zo siete.
Zariadenie nechajte pracovat), az kym sa nezastavi.
Batériu vyberte len vtedy, ak je dplne vybita.

Odskrutkujte skrutky a odmontujte kryt priecinka na
batériu (Obr. 29).

Postupne po jednom poodpdjajte poly a akumulatorovd batériu
vyberte (Obr. 30).

Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informdcie alebo mdte problém, navstivte webovi
lokalitu spolo¢nosti Philips, www.philips.com, alebo sa obrdtte na
Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo Vasej krajine
(telefénne Cislo strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zérucnom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko nenachddza, obrétte
sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips.

RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje zhrnutie najbeznejsich problémoy, ktoré sa mézu
vyskytndt' pri pouzivan( zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou
nizsie uvedenych informdcif, obrétte sa na Stredisko starostlivosti o
zakaznikov vo Vasej krajine.

Problém Mozna pricina Riesenie
Zariadenie  Nenabili ste Nabite batériu zariadenia (pozrite
nefunguje. batériu zariadenia.  si kapitolu ,,Nabijanie").
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Problém

Batéria
zariadenia
sa nenabija.

Zariadenie
nezachytdva
$pinu.

Zo
zariadenia
unikaju
necistoty.

Mozna pricina

Adaptér nie je
spravne pripojeny
do sietovej
zasuvky.

Do zariadenia ste
nespravne zasunuli
mald koncovku.

Zariadenie nie je
spravne vypnute.

Podnos na
zachytené
nedistoty je plny.
Valcova kefa je

zanesena.

Podnos na
zachytené
nedistoty je plny.

Dvierka podnosu
na necistoty nie su

spravne zatvorené.

Riesenie
Adaptér spravne pripojte do
sietovej zdsuvky.

Mald koncovku spravne zasurite do
zariadenia.

Uistite sa, Ze vypinac je v polohe
Vypnuté.

Vyprdzdnite podnos na zachytené
necistoty (pozrite si kapitolu
,, Cistenie").

Odistite valcovd kefu (pozrite si
kapitolu ,,Cistenie").

Vyprdzdnite podnos na zachytené
necistoty (pozrite si kapitolu
,,Cistenie").

Uistite sa, Ze po vysypani spravne
vlozite podnos na zachytené
necistoty do zdkladne mechanicke;
metly (pozrite si kapitolu

. Cistenie"). Ak podnos na
zachytené necistoty vloZite spravne,
dvierka podnosu na zachytené
necistoty sa automaticky zatvoria
(budete pocut , kliknutie™).
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Problém

Zariadenie
zaclne byt
hlu¢né a
pocas
prevadzky
hrkoce.

Prevddzkovy
cas metly je
krdtky.

Mozna pricina Riesenie

Okolo valcovej Valcovu kefu a remen vycistite
kefy a remenfiasa  (pozrite si kapitolu , Cistenie").
nahromadila $pina.

Akumuldtorovu Akumuldtorovd batériu nechajte
batériu ste nenabili Uplne vybit. Zariadenie nechajte
optimalnym pracovat, az kym nezastane.
sposobom Ndsledne nechajte batériu nabijat

(pozrite si kapitolu 16 az 18 hodin.Tento cyklus vybitia
,Nabijanie®). a nabitia niekolkokrdt zopakujte.



Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsul Ce elite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.
com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

Spodnji del palice

Spoj

Gumb za upogibanje palice

ReZa za obesanje

Rocaj

Zgornji del palice

Gumb za sprostitev palice na spodnjem rocaju
Drsnik pladnja za umazanijo na vratih
Vrtljivi zgib

Krtacni valj

Stranska krtaca (2x)

Prosojni sprednji pokrov

Podstavek za metlo

Pladenj za umazanijo

Adapter

Manjsi vtikac

Vticnica za majhen vtikac

Gumb za vklop/izklop

Indikator polnjenja

Gumb za sprostitev pladnja za umazanijo
Drzalo

Odpiralni drsnik drzala

W Pas

X Pokrov prostora za baterije

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite uporabniski priro¢nik in ga
shranite za poznejSo uporabo.

<CHVWIQOTVOZIrA—"IOTMMUN®>
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Nevarnost
- Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in ga ne spirajte pod
tekoco vodo.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omreZje, preverite, ali na
adapterju navedena napetost ustreza napetosti lokalnega elektricnega
omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan adapter, omrezni kabel ali
sam aparat.

- Ce je adapter pogkodovan, ga lahko zamenjate le z originalnim
adapterjem iste vrste, da se izognete nevarnosti.

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in menjava adapterja
z drugim nista dovoljeni, saj lahko pride do nevarne situacije.

- Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci in osebe z zmanjSanimi
fizicnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, razen ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim
svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Ne sesajte vode, tekocin ali mokrih delcev hrane. Ne sesajte vnetljivih
snovi in pepela, dokler se ta ne ohladi.

- Zrokami in prsti ne posegajte v vrteci se krtacni valj, ker se lahko
poskodujete.

- Ne premikajte aparata ¢ez omrezni kabel, ker je to nevarno.

Pozor

- Aparata ne uporabljajte na prostem. Aparata ne uporabljajte na
mokrih povrsinah.

- Aparata ne uporabljajte brez pladnja za umazanijo ali krtacnega valja.

- Po uporabi, pred polnjenjem in pred dodajanjem oz. odstranjevanjem
delov aparat vedno izklopite.

- Pred &is¢enjem in vzdrZzevanjem aparata ga izkljucite iz elektricnega
omreZja.

- Aparat polnite samo s prilozenim adapterjem.

- Adapter je med polnjenjem topel. To je normalno.

- Zapregled ali popravilo aparata se obrnite na Philipsov pooblasceni
servis.
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- Raven hrupa: Lc = 75 dB(A).
Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj
(EMF). Ce z aparatom ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
uporabniskem prirocniku, je njegova uporaba glede na danes veljavne
znanstvene dokaze varna.

Pred prvo uporabo

Aparat pred prvo uporabo polnite vsaj 16-18 ur (oglejte si poglavje
“Polnjenje”).

Priprava za uporabo

Povezite zgorniji del palice in rocaj (“klik”) (SI. 2).
- Poskrbite, da bo rob na rocaju poravnan z utorom na zgornjem delu
palice.

Povezite zgorniji in spodnji del palice s spojem (“klik”) (SI. 3).

- Ce ne Zelite, da je palica upogljiva, jo lahko uporabljate brez spoja.
Preprosto poveZite zgornji del palice z rocajem neposredno s
spodnjim delom palice (“klik”)

Ce zelite upogniti palico, pritisnite gumb za upogibanje palice (SI. 4).
- Z upognjeno palico lahko distite povrsine pod pohistvom, ne da bi se
pri tem sklanjali (SI. 5).

Za odstranitev palice pritisnite gumb za sprostitev palice na
spodnjem rocaju (1) in povlecite palico navzgor (2) (SI. 6).

Polnjenje

Aparat napolnite, ko se krtacni valj vrti pocasneje kot ponavadi. Aparat
polnite 16-18 un.

Ce 7elite zagotoviti optimalno uinkovitost baterij, ne polnite aparata
po vsaki uporabi. Aparat napolnite samo takrat, ko so baterije ze skoraj
prazne (ko se krtacni valj vrti pocasneje kot ponavadi).
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Aparat pred polnjenjem izklopite.
Palico postavite v navpicni polozaj (SI. 7).
Manijsi vtika¢ vstavite v vti¢nico na podstavku za metlo (Sl. 8).

Adapter vkljucite v omrezno vticnico.

- Indikator polnjenja med polnjenjem baterij in potem, ko so te
napolnjene, sveti. Indikator neha svetiti, ko aparat izkljucite iz
elektri¢cnega omrezja

Opomba: Iz indikatorja polnjenja ni mogoce razbrati ravni napolnjenosti
baterij.

Uporaba aparata

Palico odklenite iz pokonénega polozaja tako, da postavite nogo na
vrh podstavka za metlo in preprecite njeno nagibanje. Nato
povlecite rocaj proti sebi. (SI.9)

Ne polagajte noge na gumb za vklop/izklop ali na gumb za sprostitev
pladnja za umazanijo.

Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop (SI. 10).
Za izklop aparata ponovno pritisnite gumb za vklop/izklop.

Stranski krtaci uporabljajte za ¢is¢enje tal ob stenah (SI.11).

Ce zelite upogniti palico, pritisnite gumb za upogibanje palice (SI. 4).

- Zupognjeno palico lahko Cistite povrSine pod pohistvom, ne da bi se
pri tem sklanjali (SI. 5).

Ce Zelite metlo uporabljati roéno, odstranite palico in primite
metlo pri spodnjem rocaju (SI. 12).

Za boljsi oprijem potisnite rocaj proti sprednjemu delu aparata, da je pod

kotom 45 stopinj glede na podstavek.

Aparata ali njegovih delov ne Cistite v vodi ali pomivalnem stroju.

Pred ¢iS¢enjem aparat izkljucite iz elektri¢nega omrezja.
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Aparat in njegove dele odistite z vlazno krpo.

Praznjenje pladnja za umazanijo

Po uporabi pladenj za umazanijo izpraznite.
Palico postavite v navpicni polozaj (SI. 7).
Pritisnite gumb za sprostitev pladnja za umazanijo (1) in dvignite

pladenj iz podstavka za metlo (2) (SI. 13).

Pladenj za umazanijo drzite nad koSem za smeti. Da bi pladenj
odprli in izpraznili, potisnite drsnik na spodnjem rocaju
navzdol (SI. 14).

Pladenj za umazanijo vstavite nazaj v podstavek za metlo in ga
potisnite na mesto (SI. 15).

Vrata pladnja za umazanijo se samodejno zaprejo, ko pladenj ponovno

vstavite v podstavek za metlo (“klik™).

Ciscenje krtace valja

Pred cisc¢enjem krtacnega valja aparat izkljuéite iz omrezja.

Krtaéni valj obrnite tako, da je rezalni Zlebi¢ obrnjen proti vam. Za
odstranitev dlak, vlaken in ostale umazanije, ki se je nabrala okrog
krtacnega valja, uporabite Skarje (SI. 16).

S krtacnega valja odstranite prah, dlake in ostalo umazanijo.

Opomba: Ce krtacnega valja na ta nacin ni mogoce ustrezno oCistiti, ga
odstranite in temeljito ocistite. Oglejte si spodnji poglavji “Odstranjevanje
krtacnega valja” in “Ponovno vstavljanje krtacnega valja”.

Odstranjevanje krtacnega valja

Za odstranitev palice pritisnite gumb za sprostitev palice na
spodnjem rocaju (1) in povlecite palico navzgor (2) (SI. 6).

Podstavek za metlo obrnite navzdol, pritisnite odpiralni drsnik
drzala v smeri puscice (1) in odstranite drzalo (2) (SI.17).

Odstranite pas na koncu krtacnega valja (1) in dvignite krtacni valj
iz podstavka (2) (SI. 18).
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S krtadnega valja in Zlebic¢ev odstranite prah, dlake in ostalo
umazanijo.

Ponovno vstavljanje krta¢nega valja

Pas spustite ¢ez rebrasti konec krta¢nega valja. Drugi konec
krtacnega valja vstavite v rezo nasproti pasu (SI. 19).

Konec krtaénega valja s pasom vstavite v drugo rezo. (SI.20)

Krtacnega valja ne potiskajte v rezo na silo. Obrnite ga tako, da je zati¢
na strani s pasom obrnjen navzgor.

Drzalo potisnite nazaj v rezo (1) in pomaknite odpiralni drsnik na
prvotno mesto (“klik”) (2) (SI. 21).

Ce krtacni valj ni pravilno vstavljen, odpiralnega drsnika ni mogoce

potisniti v zaklenjeni poloZaj.

(v:i§<“:enje kolesc
Aparat izklopite.

Podstavek za metlo obrnite navzdol.

Izvija¢ vstavite pod enega od kolesc. Z obracanjem izvijaca
odstranite kolesce in os z Zlebica (SI. 22).

Ne polagajte rok na kolesca!

Da kolesce in os ne bi udarila vas ali koga drugega, se z obrazom ne
priblizujte podstavku za metlo in podstavka ne usmerjajte proti drugim.

Ponovite 3. korak, da odstranite druga kolesca.
S kolesc, osi in Zlebicev odstranite prah, dlake in ostalo umazanijo.
A Osi vstavite v kolesca.

Kolesca in osi postavite na zlebice in jih mogno potisnite, da se
zaskodijo na mesto (“klik”) (SI.23).

Shranjevanje

Aparat lahko shranjujete na tri nacine:
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1 Ce Zelite aparat shraniti v vodoravnem poloZaju, ga pospravite s
palico v navpi¢nem poloZzaju (SI. 24).

2 Ce elite aparat shraniti v navpi¢nem poloZaju, nagnite podstavek za
metlo s krtacnim valjem proti palici. Nato postavite aparat ob
steno (SI. 25).

3 Ce Zelite aparat obesiti na steno, nagnite podstavek za metlo s
krtacnim valjem proti palici (“klik™). Nato aparat z rezo za obesanje na
zadnji strani zgornjega rocaja obesite na Zebelj (SI. 26).

- Aparata po preteku Zzivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem
mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI. 27).

- Vgrajene baterije za ponovno polnjenje vsebujejo snovi, ki lahko
onesnazijo okolje. Preden aparat zavrzete in oddate na uradnem
zbirnem mestu, odstranite baterije. Baterije odlozite na uradnem
zbirnem mestu za baterije. Ce imate teZave 7z odstranitvijo baterij,
lahko aparat odnesete na Philipsov pooblasceni servis, kjer jo bodo
odstranili in odvrgli na okolju prijazen nacin. (SI.28)

Opomba: Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali, izkljucite adapter iz
omreZne vticnice in s tem prihranite pri energiji.

Odstranjevanje akumulatorskih baterij

Baterije NiMH lahko skodujejo okolju in celo eksplodirajo, ¢e so
izpostavljene visoki temperaturi ali ognju.

Aparat izkljucite iz elektricnega omrezja.
Aparat pustite delovati, dokler se sam ne zaustavi.

Baterije odstranite le, ¢e so popolnoma prazne.

Odvijte vijake in odstranite pokrov prostora za baterije (SI. 29).

Prikljucke baterij enega za drugim izklopite in odstranite
baterije (SI. 30).
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Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru teZav obiscite Philipsovo spletno stran
na naslovu www.philips.com ali pa se obrnite na Philipsov center za
pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi taksSnega centra ni, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih tezay, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne morete odpraviti, se obrnite
na center za pomoc uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava Mozni vzrok Resitev
Aparat ne Aparata niste Aparat napolnite (oglejte si
deluje. napolnili. poglavje “Polnjenje™).
Aparat se ne Adapter ste Adapter pravilno vkljucite v
polni. napac¢no vkljuciliv  omrezno vti¢nico.
omrezno vti¢nico.
ManjSega vtikaca Manjsi vtika¢ pravilno vstavite v
niste pravilno aparat.

vstavili v aparat.

Aparat ni praviino  Poskrbite, da je stikalo za vklop/

izklopljen. izklop v polozaju za izklop.
Naprava ni  Pladenj za Izpraznite pladenj za umazanijo
ucinkovita umazanijo je poln.  (oglejte si poglavje “Cis¢enje”).
pri pobiranju
umazanije.

Krtacni valj je Odistite krtacni valj (oglejte si

zamasen. poglavie "Ciscenje’).
|z aparata Pladenj za Izpraznite pladenj za umazanijo
uhaja umazanijo je poln.  (oglejte si poglavje “Cigtenje”).

umazanija.



Tezava

Aparat med
delovanjem
oddaja hrup
in
zvenketajoc
zvok.

Aparat ima
kratek cas
delovanja.

Mozni vzrok

Vrata pladnja za
umazanijo niso
pravilno zaprta.

Na krta¢nem valju
in pasu se je
nabrala umazanija.

Baterij niste
napolnili na
optimalen nacin
(oglejte si poglavje
“Polnjenje”).
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Resitev

Poskrbite, da ste po praznjenju
pladenj za umazanijo pravilno
namestili v podstavek za metlo
(oglejte si poglavje “Ciscenje”). Ce
je pladenj za umazanijo pravilno
vstavljen, se vrata pladnja zaprejo
samodejno (“klik").

Odistite krtacni valj in pas (oglejte
si poglavje "Ciscenje”).

Baterije popolnoma izpraznite
tako, da pustite aparat delovati,
dokler se ne izpraznijo. Nato
polnite baterije 16-18 ur. Postopek
praznjenja in polnjenja nekajkrat
ponovite.
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Cestitamo vam na kupovini i dobrodosli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na www.
philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

Donji deo $tapa

Zglob

Dugme za savijanje Stapa

Prorez za kacenje

Rucke

Gornji deo Stapa

Dugme za skidanje Stapa na donjoj drici
Klizni prekidac za otvor posude za necistocu
Rotirajudi zglob

Rotaciona cetka

Bocna cetka (2x)

Providni prednji poklopac

Postolje Cistaca poda

Posuda za necistocu

Adapter

Mali utikac

Uti¢nica za mali utikac

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

S Indikator punjenja

T Dugme za otvaranje posude za necistocu
U Osigurac

V  Kilizni prekidac za oslobadanje osiguraca
W Kaig

X Poklopac odeljka za baterije

TOVOZIrA——"IQOMMODON®>

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i saCuvajte ga za
buduce potrebe.
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Opasnost
Ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu te¢nost i ne ispirajte je pod
slavinom.

Upozorenje

Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu
odgovara naponu lokalne mreze.

Nemojte da koristite aparat ako je ostecen utikac, kabl za napajanje ili
sam aparat.

Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite originalnim da bi se izbegla
opasnost.

Adapter ima ugraden transformator. Ne uklanjajte adapter da biste ga
zamenili drugim prikljuckom, jer se na taj nacin izlazete opasnosti.
Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujudi i
decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,
il nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu
instrukcija za upotrebu aparata datih od strane osobe koja odgovara
za njihovu bezbednost.

Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.
Nemojte aparatom skupljati vodu, te¢nosti ili viaznu hranu. Nemojte
skupljati zapaljive supstance i nemojte skupljati pepeo dok se ne
ohladi.

Nemoijte stavljati ruke/prste u rotirajucu Cetku da biste izbegli
povrede.

Ne prelazite uredajem preko kabla za napajanje jer to moze dovesti
do nezgode.

Oprez

Nemojte da koristite aparat napolju. Nemojte da koristite aparat na
mokrim povrsinama.

Ne koristite aparat bez posude za necistocu ili rotirajuce cetke.
Uvek iskljucite aparat posle upotrebe, pre nego sto ga stavite na
punjenje i pre nego Sto stavite ili skinete delove.

Iskljucite aparat pre cis¢enja ili odlaganja.

Aparat punite iskljucivo adapterom koji se nalazi u kompletu.
Adapter se zagreva tokom punjenja.To je normalno.
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- U slucaju ispitivanja ili popravke uvek vratite uredaj u ovlas¢eni Philips
servisni centar
- Jacina buke: Lc =75 dB (A).

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na
odgovarajudi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, aparat je
bezbedan za upotrebu prema naucnim dokazima koji su danas dostupni.

Pre prve upotrebe

Pre prve upotrebe uredaj punite najmanje 16-18 sati (pogledajte
poglavlje “Punjenje”).

Povezite gornji deo $tapa sa ruckom (‘klik’) (SI. 2).
- Vodite racuna da izbocina na rucki bude poravnata sa zlebom na
gornjem delu $tapa.

| gornji i donji deo Stapa spojite na zglob (‘klik’) (SI. 3).

- Ako ne Zelite da Stap ima mogucnost savijanja, mozete ga koristiti bez
zgloba. Jednostavno direktno poveZzite gornji deo Stapa sa dr$kom na
donji deo Stapa (klik).

Da biste savili $tap, pritisnite dugme za savijanje tapa (SI. 4).

- Savijenim Stapom moZete Cistiti ispod namestaja bez savijanja
leda (SI.5).

Za uklanjanije 3tapa, pritisnite dugme za skidanje Stapa na donjoj
drsci (1) i povucite Stap nagore (2) (SI. 6).

Napunite uredaj kada rotiraju¢a cetka pocne da se okrece sporije nego
obi¢no. Aparat punite 16-18 sati.
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Da bi performanse baterije bile optimalne, nemojte puniti uredaj nakon
svake upotrebe.Aparat punite samo kada je baterija pri kraju (tj.
kada rotirajuca cetka pocne da se okrece sporije nego obicno).

Iskljucite aparat pre nego $to pocnete sa punjenjem.
Postavite Stap u uspravan polozaj (SI. 7).
Stavite mali utikac u utiénicu na postolju ¢istaca poda (SI. 8).

Ukljucite adapter u zidnu uticnicu.

- Indikator punjenja stalno svetli u toku punjenja i nakon sto je baterija
potpuno napunjena. Prestace da svetli kada iskljucite aparat sa
elektricne mreze.

Napomena: Indikator punjenja ne daje nikakve informacije o nivou
napunjenosti ugradenih baterija.

Upotreba aparata

Da biste otkljucali Stap iz uspravnog polozaja, stavite stopalo na vrh
postolja Cistaca da biste sprecili pomeranje. Zatim povucite drsku
prema sebi. (SI.9)

Vodite racuna da ne stanete na dugme za ukljucivanje/iskljucivanje ili na
dugme za otvaranje posude za necistocu.

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat (SI. 10).

Za iskljucivanje aparata, ponovo pritisnite dugme za ukljucivanje/

iskljucivanje.

Bocne cetke sluze za ¢iséenje podova uz zidove (SI. 11).

Da biste savili Stap, pritisnite dugme za savijanje Stapa (SI. 4).
- Savijenim stapom mozete distiti ispod namestaja bez savijanja
leda (SI.5).

Ako Zelite da cistac podova koristite kao rucni aparat, uklonite
nastavak i drzite Cistac za donju rucku (SI. 12).

Da bi aparat bolje leZzao u ruci, gurnite drsku prema prednjoj strani

aparata tako da bude pod uglom od 45 stepeni u odnosu na postolje.
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Cisc¢enje

Nikada nemoijte prati aparat ili neki njegov deo u masini za pranje
sudova.

Pre Ciscenia, iskljucite aparat sa elektri¢ne mreze.
Cistite aparat i njegove delove vlaznom tkaninom.

Praznjenje posude za necistocu

Uvek ispraznite posudu nakon upotrebe.
Postavite $tap u uspravan polozaj (SI. 7).

Pritisnite dugme za otvaranje posude za necistocu (1) i izvadite
posudu iz postolja ¢istaca (2) (SI. 13).

Drzite posudu za nedistocu iznad korpe za otpatke. Pritisnite klizni
prekidac nadole da biste otvorili posudu i ispraznili je (SI. 14).

Vratite posudu za nedisto¢u u postolje Cistaca poda i gurnite nadole
u leziste (SI. 15).

Otvor posude za necisto¢u se automatski zatvara kada vratite posudu u

postolje cistaca ('klik’).

Ciséenje valjka &etke

Iskljucite aparat pre nego Sto pocnete da Cistite rotirajucu cetku.

Vrtite rotiraju¢u cetku dok zleb za seéenje ne bude okrenut
prema vama. Makazama isecite kosu, konce itd koji su se nakupili
oko rotirajuce cetke (SI. 16).

Uklonite nakupine prasine, dlake i ostalu necisto¢u sa Cetke.

Napomena:Ako niste u stanju da dovoljno dobro ocistite cetku na ovaj nacin,
moZete je skinuti radi temeljnijeg ci$¢enja. Pogledajte odeljke ‘Uklanjanje
rotirajuce Cetke’i ‘Vracanje rotirajuce Cetke na mesto’u nastavku teksta.

Uklanjanje rotirajuce cetke.

Za uklanjanje 3tapa, pritisnite dugme za skidanje $tapa na donjoj
drsci (1) i povucite Stap nagore (2) (SI. 6).
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Okrenite postolje &istaca naopako, gurnite klizni prekidac za
oslobadanje osiguraca u smeru strelice (1) i uklonite osigurac
(2) (S1.17).

Svucite kai$ sa kraja rotirajuce cetke (1) i podignite Cetku iz
postolja (2) (SI.18).

Uklonite nakupine prasine, dlake i ostalu necistocu sa Cetke Zleba.

Vracanje rotirajuce cetke na mesto.

Navucite kai$ preko gumenog kraja rotirajuée cetke. Ubacite drugi
kraj cetke u prorez sa suprotne strane (SI. 19).

Ubacite u drugi prorez onaj kraj ¢etke na kome se nalazi
kais. (SI.20)

Nemojte na silu ubacivati ¢etku u prorez.Vrtite cetku tako da izbocina
na strani sa kaiSem bude okrenuta nagore.

Vratite osigurac u prorez (1) i vratite klizni prekidac u prvobitan
polozaj (‘klik’) (2) (SI.21).

Ako rotirajuca Cetka nije dobro postavljena, necete modi da pomerite

Klizni prekidac¢ u zaklju¢an poloZzaj.

éi§c’enje tockova

Iskljuite aparat.
Okrenite postolje ¢istaca naopako.

Stavite odvijac ispod jednog tocka. Okrecite ga da biste oslobodili
tocak i osovinu iz Zleba (SI. 22).

Ne stavljajte ruku na tocak.

Nemojte drzati lice blizu postolja Cistaca i nemojte ga uperiti prema
dugim osobama, kako vas ne bi udarili tocak ili osovina i zadali povrede

vama i drugima.
Ponovite korak 3 da skinete ostale tockove.

Uklonite prainu, dlake i ostalu neistoéu sa tockova,
osovina i zlebova.
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A Ubacite osovine u tockove.

Vratite tockove i osovine u zlebove i pritisnite ih jako da se vrate u
svoj polozaj (‘klik’) (SI.23).

Odlaganje

Aparat mozete odlagati na tri nacina:

1 Da biste odloZili aparat u horizontalan polozaj, jednostavno ga
odlozite tako da $tap stoji uspravno (SI. 24).

2 Ako ga odlazete u vertikalnom poloZzaju, okrenite stranu postolja sa
Cetkom prema nastavku. Zatim naslonite aparat na zid (SI. 25).

3 Ako Zelite da aparat visi na zidu, okrenite stranu postolja sa cetkom
prema Stapu (‘klik'). Zatim okacite aparat na ekser pomocu proreza za
kacenje na zadnjoj strani gornje rucke (SI. 26).

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u
kucni otpad, ve¢ ga predajte na zvani¢nom mestu prikupljanja za
reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 27).

- Ugradena punjiva baterija sadrzi supstance koje mogu da zagade
okolinu. Uvek uklonite bateriju pre nego $to bacite aparat i predate ga
na zvani¢nom odlagalistu. Baterije odlaZite na zvani¢nom mestu za
odlaganje baterija. Ako imate problema sa uklanjanjem baterije, aparat
mozete da odnesete u Philips servisni centar. Osoblje centra ¢e
ukloniti bateriju i odloZiti je tako da ne zagaduje okolinu. (SI.28)

Napomena:Ako duZe vreme ne nameravate da koristite uredaj, preporucuje
se da adapter iskljucite iz zidne uticnice da biste ustedeli energiju.

Uklanjanje punjive baterije

NiMH baterije mogu biti Stetne za okolinu i eksplozivne su ako su
izloZene visokim temperaturama ili plamenu.

Iskljucite aparat sa elektricne mreze.
Ostavite aparat da radi dok se sam ne zaustavi.

Uklonite baterije samo kada su potpuno prazne.
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Odvijaem odvrnite zavrtnije i skinite poklopac odeljka za
baterije (SI.29).

Iskljucite spojeve jedan po jedan i izvadite baterije (SI. 30).

Garancija i servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili ako imate neki problem,
posetite web-stranicu kompanije Philips na adresi www.philips.com ili se
obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji
(broj telefona ¢ete pronadi u medunarodnom garantnom listu). Ako u
vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se ovlas¢enom prodavcu
Philips proizvoda.

ResSavanje problema

Ovo poglavlje sumira naj¢es¢e probleme sa kojima se moZete sresti
prilikom upotrebe aparata. Ukoliko niste u moguénosti da resite odredeni
problem pomocu sledecih informacija, kontaktirajte Centar za brigu o
potrosacima u vasoj zemlji.

Problem Moguci uzrok Resenje
Aparat ne Niste napunili Napunite aparat (pogledajte
radi. aparat. poglavlje ‘Punjenje’).
Aparat se Niste pravilno Ukljucite adapter pravilno u zidnu
ne puni. ukljucili utika¢ u uticnicu.
zidnu uticnicu.
Niste pravilno Ukljucite mali utika¢ pravilno u
ukljucili mali aparat.

utikac u aparat.

Aparat nije Proverite da li je prekidac za

pravilno iskljucen.  ukljucivanje/iskljucivanje postavijen u
polozaj “off” (iskljuceno).
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Problem Mogu¢i uzrok Resenje
Aparat ne Posuda za Ispraznite posudu za necistocu
kupi necistocu je (pogledajte poglavije ‘Cis¢enje’).
efikasno puna.
necistocu.
Rotirajuca cetka  Ocistite rotirajucu Cetku (pogledajte
je zaglavljena. poglavlje ‘Cis¢enje’).
Necistoca Posuda za Ispraznite posudu za necistocu
izlazi iz necistocu je (pogledajte poglavlje ‘Cid¢enje’).
uredaja. puna.

Otvor posude za  Proverite da li ste pravilno vratili

necistocu nije posudu za necistocu u postolje

dobro zatvoren.  cistaca poda nakon sto ste je
ispraznili (pogledajte poglavlje
‘Cig¢enje’). Ako pravilno stavite
posudu za necistocu, otvor posude
za necistocu Ce se automatski
zatvoriti ('klik’).

Aparat radi  Prasina se Odistite rotirajucu cetku i kais
bucno i nakupila oko (pogledajte poglavlje ‘Cid¢enje’).
klopara. rotirajuce Cetke i
kaisa.
Aparat ima  Niste dobro Ispraznite ugradenu bateriju do kraja.
kratko napunili Pustite aparat da radi dok se sam ne
vreme rada. ugradenu zaustavi. Zatim ponovo punite
bateriju bateriju 16-18 sati. Ponovite ovaj
(pogledajte ciklus praznjenja i punjenja nekoliko
poglavije puta.

‘Punjenje’).



YKPAIHCbKA 153

BcTtyn

BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta aackaBo npocumo A0 Kayby Philips! LLIo6
YMOBHI CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, siky mporoHye Philips, 3apeecTpyiite
CBilM BMpI6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

3araabHun onuc (Maa. 1)

HikHs YacTuHa TPYOKM

LLlapHip

KHomKa 3rvHaHHs TpyoKu

BriiMKka AAA MiABILLYBaHHA

Pyuka

BepxHs yacTuHa TpyoKu

KHorka po36AOKyBaHHA TPYOKM Ha HUMKHIN YacTUHI PyYKM
[OB3YHOK BIAKPUTTS KPULLIKW AOTKa AAS OPYAY
[1OBOPOTHWMIA WapHIp

ObepToBa WiTka

Biuna wiTka (2x)

[po3opa nepeaHs KpuiLlka
[NAaTdopMa eAeKTPOBIHMKa

AOTOK Anst BpyAy

Aaantep

Mana BrAKa

Pos’eM AA9 MaAOT BUAKM

KHonka “yBiMK./BUMK.”

[HAMKaTOP 3apsAy

KHomMKa BUBIAbHEHHA AOTKa AN BPYAY
DikcaTop

[loB3yHOK BMBIAbHEHHS dikcaTopa

W Pewmineup

X Kpuiwka baTapenHoro BiaCiKy

Ba)kauBa iHpopmauis

VBaXXHO NMpounTanTe Lel NOCIOHMK KOpUCTYBaYa Nepea TUM, K
BMKOPUWCTOBYBATH MPUCTPINA, Ta 36epiraiTe Noro AAS MaribyTHBOT AOBIAKM.

<KCHVWIQOVOZIrA—"IOTMMUN®>
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He6e3neuHo
- HikoAn He 3aHyploiTe MpUCTPIN Y BOAY UM iHLLY PIAVMHY Ta He MUiTe
Oro Mia KPaHOM.

Monepea’keHHsA

- [lepea TM, AK NpUEAHYBATM MPUCTPIN AO MepeXi, NepesipTe, Um
30iraeTbCst Harpyra, BKasaHa y TabAWULL XapaKTEPUCTHK, i3 Harnpyrolo
Y Mepexi.

- He BrkopucToByiiTE NPUCTPIN, AKLLO aAaNTep, LWHYP MBAEHHSA abo
CaM MPUCTPIN MOLWKOAXKEHO.

- AKWOo apanTep NOWKOAXKEHO, AAST YHUKHEHHSA Hebe3neku Moro
0BOB'A3KOBO CAIA, 3aMIHUTW OPUTIHAABHWM.

- Buaka-apanTep MicTuTb TpaHcdopmaTop. He Bia'eaHyliTe asanTep
AAS 3aMIHM IHLUWM, OCKIABKM L& MOXKE CMPUYUMHUTI Hebe3neyHy
cuTyauio.

- Llei npucTpii He npu3sHaveHo AAA KOPUCTYBaHHA 0cobamm
(BKAIOHAIOUM AITEN) 3 MOCAABAEHUMI GIBUYHMMM BIAUYTTAMM UM
PO3YMOBUMM 3AI6HOCTAMY, 260 B€3 HAAEKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
KPIM BMMaAKIB KOPUCTYBaHHS MiA HAarASAOM YK 3a BKasiBKamm 0cobu,
AKa BIANOBIAAE 3a Oe3meKy X KUTTS.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXMTU, LLOD AITU HE BaBUAMCA MPUCTPOEM.

- He 36uparite BoAY, PiAMHM UM BOAOTI MPOAYKTU. He 36upanTe
3aMMMICTI PEYOBMHM Ta MOMIA, AOKU BiH HE OXOAOHE.

- He BcTpomasiiTe pyKku/nasLi B 06€pTOBY LITKY AAS YHUKHEHHS
TPaBMm.

- He BeaiTb NPUCTPOEM MO WHYPY MMBACHHS, OCKIABKM Lie MOXe
CAPUUMHUTM Hebe3neuHy cuTyaLlilo.

VYBara

- He BrKkopucToByiiTe NpucTpit Haagopi. He BukopucTosyiTe
MPUCTPIN Ha BOAOTUX MOBEPXHSIX.

- He BuKopucToBYyIMTe NPUCTPIN 6e3 AOTKa AAST BPYAY UM 06epTOBOT
LLITKM.

- 3aBXAM BUMVKaMTE NPUCTPIN Nepea TUM 5K Oro 3apaaaThi abo
MiA EAHYBATM UM BIA'€EAHYBATU AETAAI

- [lepea TUM SK YNCTUTK UM 3AINCHIOBATM TEXHIYHMIA OTASA MPUCTPOIO,
BiA €EAHYITE 1OTO BiA MEpeXi.
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- 3apaaxanTe NpuUcTpii AMLLE 33 AOTIOMOTOIO aAAMNTEPa, AKNNA
AOAAETHCA.

- [lia Yac 3apsAXKeHHs aAanTep CTae TENAMM Ha AOTWK. Lle HopmansHo.

- [lepeBipKy Ta PEMOHT MPUCTPOIO CAIA MPOBOAMTM BUKAIOUHO Y
CepBiCHOMY LieHTpi, yrnosHoBaxkeHoMy Philips.

- PiseHb wymy: Lc =75 Ab (A).

EAexkTpomarHiTHi noas (EMI)

Llert npucTpiit Philips Bianosiaae ycim cTaHAapTaMm, Aki CTOCYIOTbCA
eAeKTPOMarHiTHUX noais (EMIT). 3riaHO 3 oCTaHHIMK HayKOBKMM
AOCAIAKEHHAMM, MPUCTPIN € BE3NEYHNM Y BUKOPUCTaHHI 3a YMOB
MPaBMABHOI eKCMAYaTaLl Yy BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLISMU, MOAGHMMM Y
LIbOMY MOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.

lMNepea nepliMM BUKOPUCTAHHAM

Mepea NepLIMM BUKOPUCTAHHSM 3apsiAXKaiTe NpUCTPiit
woHalMeHLwe 16-18 roanH (auB. posaia “3apsiaka npuctpoio”).

lMiaroToBKka A0 BUKOPUCTAHHA

Mia’eaHaltTe BEpXHIO YaCTUHY TPYOKM AO PYUKM AO
dikcauii (Maa. 2).

- BucTyn Ha py4ui Ma€e BMPIBHIOBATUCA 3 BUIMKOIO Ha BEPXHIM YacTuHI
TPYOKM.

IMia’eAHalTe BEPXHIO Ta HUXHIO YaCTUHM PYYKM AO LUAPHIipa AO
dikcauii (Maa. 3).

- AKwo He NoTpibHO, o6 TPybKa 3riHaracs, BUKOpUCTOBYNMTE 1i 6e3
wapHipa. [1pocTo nia'eaHalTe BEPXHIO YaCTUHY TPYOKM 3 PyUKOIO
6e3rnocepeAHbO A0 HUXHBOT HaCTUHK TPYOKM A0 diKkcaLlil.

LLLo6 3irHyTu TpY6KY, HATUCHITb KHOMKY 3ruHaHHs Tpy6ku (Maa. 4).
- 3irHyBLWM TPYOKY, MOXHa MOYUCTUTI MIAAOTY Mia MEOASMM, HABITb HE
3riHalounct (Man. 5).

LLLo6 3HATM TPY6Ky, HATUCHITb KHOMKY PO3BAOKYBaHHS TPYOKM Ha
HUXKHIM YacTuHi pydkm (1) i noTarHiTe Tpy6Ky Bropy (2) (Maa. 6).
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3apsaaXKaTv MPUCTPIN CAIA TOAI, KOAM LUBUAKICTE 0bepTaHHA obepToBol
LWITKW MeHLUa, HXX 3a3BKyait. 3apsaXkaiTe npucTpin npotarom 16-
18 roamH.

AAs onTUMaAbHOI po6oTH baTapei YHUKaTe 3apsSAXKAHHSA MPUCTPOIO
MiCASt KO)KHOTO BUKOPUCTAHHS. 3apsAAXKaniTe NPUCTPIi AULLE B TOMY
BUMaAKY, SIKLLLO 3apsia 6aTapei HU3bKUI, HAMPUKAAA, KOAM obepToBa
LLiTKa 06EepTaETHCSA 3 MEHLLOIO LUIBUAKICTIO.

BUMKHITb MPUCTPIit NepeA 3apAAXKaHHAM.
BcTaHOBITb TPY6Ky Y BepTUKaAbHe MOAOXKeHHs (Maa. 7).
BcTaBTe MaAy BUAKY B po3’'e€M Ha NAaTPopMi eaekTpoBiHMKa (Maa. 8).

Mia’eaHalTe apanTep A0 PO3ETKM Ha CTiHi.

- IHAMKaTOp 3apAAXKEHHS CBITUTUMETbCH 6€3 BAMMaHHS Mia Yac
3apsAAXKaHHsA Ta KOAKM bGaTapes MOBHICTIO 3apAAMTbLCA. AKLLO
BiA'€AHATU NPUCTPIN Bl MEPEXKI, IHAMKATOP 3apSAXEHHS 3racHe.

[Mpumimka: Ingukamop 3apsig>keHHs He NOBIgOMASIE npo piBeHb 3apsgy
KoMnAekmy 6amapeyi.

3acTocyBaHHSA NPUCTPOIO

LLlo6 po3bAaokyBaTu TPyOKy i3 BEPTUKAABHOIO MOAOXKEHHS,
MOCTaBTe HOTY Ha BEPXHIO YaCTUHY MAATPOPMU EAEKTPOBIHMKA TaK,
w06 BOHa He nepexuAsAachk. [1icas Lboro NOTArHITL PyyKy Ha
cebe. (Maa.9)

He cTaBTe Hory Ha KHOMKY “yBiMK./BUMK.” 2860 KHOMKY BUBIAbHEHHSI
AOTKa AAS 6EZAX'

HaTucHiTb KHoMKy “yBiMK./BUMK.”, LLL06 YBIMKHYTU
npuctpit (Maa. 10).
LLlo6 BUMKHYTW MPUCTPIM, HATWUCHITL KHOMKY “'YBIMK./BUMK.” LLie pas.

o6 noumcTuTh niarory Giasi CTiH, ckopucTanTecs GOKOBUMM
witkammn (Maa. 11).
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LLLo6 3irHyTH TpybKy, HATUCHITb KHOMKY 3rMHaHHSA Tpybku (Maa. 4).
- 3irHyBLWM TPYOKY, MOXHa MOYMCTUTI MIAAOTY Mia MEOASMM, HABITb HE
3riHalounct (Man. 5).

LLLo6 BMKOPUCTOBYBATH EAEKTPOBIHMK SIK PyYHMIA MPUCTPIH,

BUIMITb TPYOKY i TPUMalTe BiHMK 32 HUXKHIO pyuKy (Maa. 12).
LLlo6 6yAo 3pyyHille TpUMATK MPUCTPIN, MOCYHbTE PYUKy Briepea i
BCTaHOBITB i Mia KyTOM 45 rpaaycis A0 naaTdopmu.

He 4ncTiThb MpUCTPIlt Ta MOro A€TaAi Y BOAI YM MOCYAOMUMHINA MaLLMHI.

Mepea YMLLEHHSAM NPUCTPIN CAiA BiA’€AHATH BiA MepeXxi.
YncTiTh MPUCTPIit Ta MOTO AeTaAi BOAOFOIO FaHuipKoIo.

Crnopo)KHEHHA AOTKa AAA GpyAy

3aBXAM CTIOPOXHIOMTE AOTOK AASl OPyAY MiCAS BUKOPUCTAHHS
npucTpolo.

BcTaHoBiTb TPy6Ky Y BepTHKaAbHe MoAoxKeHHs (Maa. 7).

HaTucHITL KHOMKY BUBIAbHEHHS AOTKa AAst B6pyAy (1) i 3HIMITL
AOTOK 3 NMAaTPopMM eAekTpoBiHUKa (2) (Maa. 13).

TpuMaitTe AOTOK Haa CMITHUKOM. [TicAst LLbOro HaTUCHITb NOB3YHOK
Ha HUXKHIN pyyLi, o6 BIAKPUTU KPULLIKY AOTKa AASl BpyAy i
CnopoXHuTH 1oro (Maa. 14).

BcTaHOBITb AOTOK AASt 6pyAy Ha3aA Ha MAATPOPMY EAEKTPOBIHMKA i
NMPUTUCHITb Moro AoHu3y Ao ikcauii (Maa. 15).

Kpuika AoTKa AAst BPYAY 3aKPUETBCA aBTOMATUYHO, MICAA TOrO AK

BCTaHOBWTW AOTOK Ha3aa Ha NMAaTGOPMY EAEKTPOBIHMKA AO KAGLAHHS.

YuuLeHHA 06epTOBOT LLLITKU

BuMuKaiiTe NpucTpiit NepeA TUM, K YUCTUTU OBGEpPTOBY LLTKY.

MosepTaiiTe WiTKy, AOKM BUIMKa He Byae obepHyTa Ao Bac. 3a
AOTOMOTOIO HOXMLLb OBPIXKTE BOAOCCS, HUTKM Ta iH. MPEAMETH, sIKi
3ibpaAncs HaBKoAO obepToBoi LWiTKK (Maa. 16).
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BuaaaiTb Myx, Boroccs Ta iHWMIM 6pya, i3 06epToBOI LLiTKK.

[pumimka: Axio makum cnocobom He Bgaembcs noducmumu obepmosy
LMKY HAA€XKHUM YUHOM, IT MOXKHA 3HAMMU gASl PEMEABHILLOTO YULLEHHS.
Amg. po3gian “BurimanHs o6epmosoi wimku” i “BcmaHoBAeHHs o6epmosoi
wimku Ha Micue”.

BuiimaHHA 06epTOBOT WiTKK

LLLo6 3HATM TPy6Ky, HATUCHITL KHOMKY PO3BAOKYBaHHS Ha HUXHIN
YacTuHi pyuku (1) i noTarHiTe Tpybky Bropy (2) (Maa. 6).

MepeBepHiTb NAATGOPMY EAEKTPOBIHMKA, MOCYHbTE MOB3YHOK
BUBIAbHEHHS ¢ikcaTopa y HanpsMKy cTpiaku (1) i BUIMMITL dikcaTop
(2) (Maa.17).

3HiMiTb peMiHeLp 3 06epToBOI WiTKKM (1) | BUMMITB LWLiTKY 3
naatoopmu (2) (Maa. 18).

BuaaAiTh Myx, BOAOCCS Ta iHLWMIM BpPYA 3i WiTKKU Ta BUIMKU.

BcTtaHoBAEHHA 06epTOBOI LLITKM Ha MicLe

HaTsrHiTe pemiHeLb Ha pebpUCTUI KiHeLlb 06epTOBOI LLITKM.
BcTaBTe iHWMIA KiHeLp LWLTKM y Na3 HaBnpoTu pemeHs (Maa. 19).

BcraBTe KiHeLb 06epTOBOI LWiTKM 3 PeMiHLIEM Y iHLUMIA
nas. (Maa.20)

He 3acTocoByiTe cuAy, BcTaBAsitouM 06epToBY LUiTKY Y nas. [MosepHiTb
LLiTKY TaK, Wo6 BUCTYN 3 TOro oKy, A€ peMiHeLb, byB CripsiMOBaHMM

Bropy.

BcTaHoBiTb ¢ikcaTop Hasaa y nas (1) i noBepHiTb MOB3YHOK
BUBiIAbHEHHS ¢iKcaTopa y MomnepeAHE MNOAOXKEHHS A0 dikcallil
(2) (Maa.21).

AKLLO 06epTOoBY LWITKY HE BCTAHOBAEHO HAAEKHWM YMHOM, Bam He

BAACTbCA BCTAHOBMTM MOB3YHOK BMBIABHEHHS GiKCATOPa Y MOAOMKEHHS

GAOKYBaHHS.

YuuwieHHa KoAiwaTok

BUMKHITb NpuCTpiit.
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[NepeBepHiTb NAATPOPMY EAEKTPOBIHUKA.

BcTaHOBITL BUKPYTKY MiA OAHMM i3 KoAilaToK. [NoeepTaiiTe
BUKPYTKY, 06 3HATU KOAILLATKO Ta Bick i3 BUIMKM (MaA. 22).

He cTaBTe pyKy Ha KoAilaTKo.

LLlo6 yHMKHYTM TpaBMyBaHHsl cebe UM OTOUYIOUMX KOAILLLATKaMU YK
BiCCIO He MiAHOCbTE MAATHOPMY EAEKTPOBIHMKA BAU3LKO A0 0BAMYYS
Ta He CrpsIMOBYMTE 1i Ha iHLUMX AIOAEN.

[MoBTOpITh KPOK 3, W06 3HATH iHLLI KOAILLATKa.

BU1AAAITb Myx, BOAOCCA Ta iHLIMIT BPYA i3 KOAILLATOK, Oce
Ta BUIMOK.

A BcrasTe oci y KoaiwaTka.

BcTaHOBITb KOAiLLLATKA Ta OCi Ha3aA y BUIMKM i HATUCHITb Ha HUX AO
KAauaHHsa (Maa. 23).

306epiraTi NpUCTPIl MOXKHa ABOMA Criocobamu:

1 Aas 36epiraHHs NPUCTPOIO Y FOPU3OHTaABHOMY MOAOXEHHI MPOCTO
nocTasTe TPyOKy BepTUKarbHO (Mana. 24).

2 Ans 36epiraHHsA MPUCTPOIO Y BEPTUKAABHOMY MOAOKEHHI HAXMAITb
yNepeA Ty CTOPOHY NAaTGOPMM EASKTPOBIHMKA, A€ PO3TallOBaHa
obepToBa LWiTKa, Y HANPAMKY A0 TPYOKM. TOAI MOCTaBTE NMpUCTPIN
6ina cTikm (Mana. 25).

3 Lo6 niaBIcKTM NPUCTPIN Ha CTiHi, HAXMAITb BriepeA Ty CTOPOHY
NAaTGOPMM EAEKTPOBIHMKA, A€ pO3TalloBaHa OOepTOBa LLTKA, Y
HanpAMKY AOC TPYOKM (AC KAaLaHHA). [icas Lboro niagicbTe
MPUCTPIN Ha rauKy 3a AOTMIOMOrOIO BUIMKM AAA MIABILLYBaHHA 3
TUABHOT CTOPOHM BEPXHBOT Pyuki (Man. 26).

HaBkoAuwHe cepeaoBuie

- He BuKmaaiTe NpUCTPIN pa3oMm i3 3BUYaHUMK MOOYTOBKMM
BIAXOAAMM, @ 3A3BANTE MOrO B OPILIMHIM MYHKT NMPUIOMY AAA
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MOBTOPHOT NMepepobKu. TakuM UnHOM, Bi Aonomaraete 3axmcTuTu
20BKIMs (Man. 27).

- BbyaOBaHMI1 KOMMAEKT aKyMyAATOPHUX GaTapei MICTUTb PEYOBMHM,
AKI MOXYTb 3a0PYAHIOBATH HaBKOAWLLHE cepeaoBuLLe. [lepea,
YTUAIZALIEIO MPUCTPOIO abo 3aa4eio B OBILLIMHUIA MYHKT MpUMoMYy,
3aBKAM BUMMaiiTe baTapel. KomnaeKkT 6aTapei BiaaaiTe B odiLinHMi
MyHKT npuiomy 6aTapen. Akwo B He MoxkeTe BUMHATH 6aTapel,
BI3bMITb MPUCTPIN 3 cOBOIO A0 cepaicHoro LeHTpyY Philips, ae
6aTapelo BUAMYTb | YTUAIZYIOTb B OE3MeUHMIA AAA HABKOAULLHBOTO
cepeaosua crocit. (Maa. 28)

[Mpumimka: Akwo npucmpivi He byge BUKOPMCMOBYBAMUCA NPOMSTromM
MPUBAAOIO YaCy, gASi EKOHOMIT eAekmpoeHeprii pagnumo BMAHAMU aganmep
i3 pozemku.

BuiMaHHA KOMNAEKTY aKyMyAATOpHUX 6aTapen

KomnaekT 6aTapei NiMH moe 3aBAATH LUKOAY AOBKIAAKD, @ MiA, Al€l0
BMCOKOT TeMnepaTypy abo MOAYM'st MOXeE BUOYXHYTU.

Bia’eAHalTe MPUCTPIit Bia Mepesxi.
AaiiTe npucTpolo NonpaLytoBaT A0 MOBHOT 3YMUHKMU.

Butsraitte 6aTapei AMLLE TOA|, KOAM 3apsiA MOBHICTIO BUYEPMAHO.

BuKpyTiTb rBUHTH Ta 3HIMITb KPULLKY GaTapeiiHoro
BiaCiky (Maa. 29).

Bia’eAHaliTe Mo Yepsi BCi APOTH i BUIMITL GaTapei (Maa. 30).

lFapaHTia Ta 06CcAyroByBaHHsA

Akwo Bam HeobXxiaHa iHpopMaLlis abo 0bCAyroByBaHHS, SKLLO

y Bac BuHMKAQ npobaema, BiaBiAaKTe Beb-cTopiHKY koMnaHii Philips
www.philips.com abo 3BepHiTbca A0 LIeHTpy 0OcAYroByBaHHS KAIEHTIB
komnanii Philips y Bawiit kpaiHi (TeAepoH MOXKHa 3HaATUM Ha rapaHTiHOMY
TanoHi). Akwo y Bawin kpaiHi Hemae LieHTpy obcAyroByBaHHS KAIEHTIB,
3BEPHITHCA A0 MicLieBoro amaepa Philips.
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YHEHHSI HeCnpaBHOCTEN

V LbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMM, SIKi MOXYTb BUHUKHYTU MiA,
Yac BUKOPUCTaHHsS MpUCTPOIo. AKWO Bu He B 3MO3i BUPILLIMTH MpobAEMy
3a AOMOMOTOl0 iHOPMaLLi, NOAAHOT HVXKYe, 3BepHITbcA A0 LleHTpy

0BCAYroByBaHHS KAIEHTIB y Bawwii kpaiHi.

Mpobaema

MoskAuea

npuinHa

BupilueHHs

[pucTpin He
npaLiioe.

[pucTpint He
3aPAAMKAETBCA.

[pucTpin He
epeKTrBHO
301pae 6pyaA.

[pucTpin
nporycKae 6pya.

B He 3apsaman
MpUCTPIN.

Bu He mia’eaHaAm
aaanTep A0
HACTIHHOT
po3eTku

HaAeXHVUM YMHOM.

Manay BUAKY
HenpaBMALHO
BCTAHOBAEGHO Y
MPUCTPIN.

[NpucTpin He
BVIMKHYTO

HaAEXHUM YMHOM.

/AOTOK AASt OpYAY
MOBHWN.

ObepToBa LWiTka
3abA0KOBaHa.

/AOTOK AAS OpYAY
MOBHWN.

3apsAAiTb NpUCTPIN (AMB. PO3AIA
“3apsaka npuctpoto’).

BcrasTe apanTep y poseTky
HaAGKHMM YMHOM.

BcTasTe Many BUAKY B MpUCTPIN
HAAXKHMM YMHOM.

[NepeBipTe, UM NepemmKkay
“YBIMK./BUMK." 3HAXOAMTBCA Y
MOAOMXEHHI “‘BUMK.".

CrnopoXHITE AOTOK AAT BPYAY
(avB. po3aiA “HuteHHs").

[oYncTiTb 0bEpTOBY LITKY
(amB. po3AIA “HuieHHs).

CropoXHITE AOTOK AAT BPYAY
(avB. po3aiA “HuteHHs").
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Mo>kAnBa

BupilueHHs

[ia Yac poboT
npuCTPIM
WYMWTb |
MOCTYKYE.

[pucTpint mae
obMeXKeHwi Yac
poboTu.

npuinHa

Kpuika AoTKa
AAA BpyAY He
3aKkpuTa

HaAEXHMM YMHOM.

Ha obepToBiit
WiTU Ta peMiHLIIO
HaKoMMUMBCS

6pya.

KomnaekT
baTapelt
HEAOCTATHBO
3apAAKEHUI
(avB. po3AIA
“3apsaka
npucTpor”).

CrnOpOXHMBLLM AOTOK AAS
BpyAy, CAIAKYWTE, LoD
MPaBUABHO BCTAHOBUTH OTO
Ha NAaTHOPMY EAEKTPOBIHMKA
(AvB. po3AIA "YnitenHs”). Axuio
AOTOK AASl BPYAY BCTaHOBAEHO
HaAAEXHMM YMHOM, ABEPLIATA
AOTKa 3aKpUIOTbCS
aBTOMATWYHO (MPO3BYUMTb
KAaLaHHS).

[NouncTiTe 0OepTOBY WTKY i
peMiHeLlb (AVB. pO3AIA
“YuwenHn").

[MOBHICTIO PO3PSIAITD KOMMAEKT
6aTapelt. AaiTe NpucTpoio
nonpawoBaT AO NMOBHOI
3ynuHKm. [icas Lporo
3apsiarKaiTe baTapei NpoTArom
16-18 roamH. [osTOpITH L0
MPOLIEAYPY KiAbKa pasis.

Chyrkba NIATPUMKM CNOXKKMBaYiB
Ten.: 0-800-500-697 (assirkum 3i cTauioHapHix TeAehoHis Ha TepuTopii YKpaiHi 6e3KoLLTOBHI)
AR BiAbLL A€TaAbHOT iHPopMaLLii 3aBiTaiTe Ha www.philips.ua

Komnaris Philips BcTaHOBAIOE CTPOK CAY»K6M Ha AaHUI BUPIO — He MeHLe 5 pokis
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